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DYREKTYWA 2006/112/WE RADY
z dnia 28 listopada 2006 r.

w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac ~ Traktat  ustanawiajacy =~ Wspolnote  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 93,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opinig¢ Parlamentu Europejskiego,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich w odniesieniu
do podatkow obrotowych — wspolny system podatku od wartoSci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku »C1 (') <«
byla wielokrotnie zmieniana w znacznym stopniu. Przy okazji
kolejnych zmian we wspomnianej dyrektywie, w trosce
0 jasno$¢ i ze wzgledow racjonalnych, nalezy przeksztalci¢ tg

dyrektywe.

(2) W ramach tego przeksztalcenia nalezy uwzglgdni¢ nadal obowia-
zujace przepisy dyrektywy Rady 67/227/EWG z dnia 11 kwietnia
1967 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkow-
skich w odniesieniu do podatkéw obrotowych »C1 (?) <.
W zwiazku z tym nalezy uchyli¢ t¢ dyrektywe.

(3) W celu zapewnienia jasnego i racjonalnego przedstawienia prze-
pisow, spojnego z zasada lepszego stanowienia prawa, wlasciwe
jest przeksztalcenie struktury i brzmienia dyrektywy, chociaz nie
powinno to, co do zasady, spowodowa¢ istotnych zmian
w istniejacym prawodawstwie. Niewielka liczba zmian meryto-
rycznych jest jednak nieodifacznym elementem procesu prze-
ksztatcenia dyrektywy i nalezy je mimo wszystko wprowadzic.
W przypadku wprowadzania takich zmian zostaja one
w szczegotowy sposob przedstawione w przepisach regulujacych
transpozycje dyrektywy i jej wejscie w zycie.

(4)  Realizacja celu zakladajacego ustanowienie rynku wewngtrznego
zaktada zastosowanie w panstwach cztonkowskich ustawodawstw
dotyczacych podatkow obrotowych, ktére nie zaklocaja
warunkow konkurencji ani nie utrudniaja swobodnego przeptywu
towaréw i ustug. Niezbedna jest zatem taka harmonizacja usta-
wodawstw dotyczacych podatkéw obrotowych poprzez system
podatku od wartosci dodanej (VAT), ktéra wyeliminuje,
w miar¢ mozliwosci, czynniki, ktéore moga zakloca¢ warunki
konkurencji  zarbwno na  poziomie  krajowym,  jak
i wspolnotowym.

(5)  System VAT staje si¢ najbardziej jasny i neutralny, kiedy podatek
naktadany jest w mozliwie najbardziej ogdlny sposob, a zakres
jego zastosowania obejmuje  wszystkie etapy produkcji
i dystrybucji oraz S$wiadczenie ustug. W zwiazku z tym

(") Dz.U. L 145 z 13.6.1977, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2006/98/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 129).

(®» Dz.U. 71 z 14.4.1967, str. 1301. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
77/388/EWG.
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w interesie rynku wewngtrznego i panstw cztonkowskich lezy
przyjecie wspdlnego systemu, ktory ma rowniez zastosowanie
do handlu detalicznego.

Zmiany nalezy wprowadza¢ stopniowo, poniewaz harmonizacja
podatkéw obrotowych prowadzi w panstwach cztonkowskich do
zmian w strukturze podatkowej oraz wywotuje znaczace skutki
w dziedzinie budzetowej, gospodarczej i spoteczne;j.

Nawet jezeli stawki i zwolnienia nie zostang catkowicie zharmo-
nizowane, wspolny system VAT powinien pozwoli¢ na osiag-
nigcie neutralnych warunkow konkurencji, w takim znaczeniu,
7ze na terytorium kazdego panstwa cztonkowskiego podobne
towary i ustugi podlegaja takiemu samemu obcigzeniu podatko-
wemu, bez wzgledu na dhlugo$é tancucha produkceji i dystrybucji.

Zgodnie z decyzja Rady 2000/597/WE, Euratom z dnia
29 wrzesnia 2000 r. w sprawie systemu $rodkow wiasnych
Wspolnot Europejskich ('), budzet Wspdlnot Europejskich, nieza-
leznie od innych dochodow, jest catkowicie finansowany
z zasobow wlasnych Wspoélnot. Zasoby te obejmuja migdzy
innymi wpltywy z VAT i zasoby pochodzace z zastosowania
wspolnej stawki podatku do podstawy opodatkowania okreslonej
w jednolity sposob oraz zgodnie z zasadami wspdlnotowymi.

Niezbegdny jest okres przejsciowy umozliwiajacy stopniowe
dostosowanie krajowych przepisow w okreslonych dziedzinach.

W powyzszym okresie przejsciowym wewnatrzwspolnotowe tran-
sakcje dokonywane przez podatnikoéw innych niz podatnicy zwol-
nieni, nalezy opodatkowywa¢ w panstwach cztonkowskich prze-
znaczenia wedlug stawek i na warunkach okreslonych przez te
panstwa cztonkowskie.

W powyzszym okresie przejSciowym nalezy rowniez opodatko-
wywaé w panstwach czlonkowskich przeznaczenia wewnatrz-
wspolnotowe nabycia o pewnej wartosci dokonywane przez
podatnikow zwolnionych lub osoby prawne niebgdace podatni-
kami, niektore wewnatrzwspolnotowe transakcje sprzedazy
wysytkowej oraz dostawy nowych $rodkéw transportu na rzecz
osob fizycznych lub podmiotow zwolnionych lub niebedacych
podatnikami, wedtug stawek i na warunkach okre§lonych przez
te panstwa czlonkowskie, o ile takie transakcje, ze wzgledu na
brak przepisow szczegélnych, moglyby spowodowaé znaczace
zaktocenia konkurencji migdzy panstwami cztonkowskimi.

W zwiazku z ich potozeniem geograficznym, sytuacja gospo-
darcza i spoteczna, niektore terytoria nalezy wylaczy¢ z zakresu
stosowania niniejszej dyrektywy.

Aby zagwarantowa¢ wigksza neutralno$¢ podatku, termin
»podatnik” nalezy zdefiniowa¢ w taki sposob, aby panstwa czton-
kowskie mogly uwzgledni¢ osoby, ktdre okazjonalnie dokonuja
transakcji.

Termin ,transakcja podlegajaca opodatkowaniu” moze by¢
powodem trudnosci, w szczegolnosci w odniesieniu do transakcji
uznawanych za transakcje podlegajace  opodatkowaniu.
W zwiazku z tym nalezy doprecyzowac te pojecia.

W celu utatwienia wewnatrzwspolnotowego handlu w zakresie
prac na rzeczowym majatku ruchomym nalezy ustanowi¢ zasady
opodatkowania majace zastosowanie do takich transakcji, kiedy
sa one dokonywane na rzecz nabywcy, ktory zostal zidentyfiko-
wany do celow VAT w panstwie czlonkowskim innym niz
panstwo fizycznego dokonania transakcji.

() Dz.U. L 253 z 7.10.2000, str. 42.
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Za wewnatrzwspolnotowy transport towaréw nalezy uzna¢ trans-
port odbywajacy si¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego,
w przypadku gdy jest on bezposrednio zwigzany z transportem
odbywajacym si¢ migdzy panstwami cztonkowskimi, aby
uprosci¢ nie tylko zasady i regulacje dotyczace opodatkowania
tych krajowych ustug transportu, ale rowniez zasady majace
zastosowanie do ustug pomocniczych do ustug transportu
i ustug S$wiadczonych przez posrednikow uczestniczacych
w $wiadczeniu poszczegdlnych ushug.

Okreslenie miejsca, w ktorym transakcje podlegajace opodatko-
waniu zostaly dokonane, moze by¢ zrodtem konfliktow dotycza-
cych  jurysdykcji  migedzy  panstwami  cztonkowskimi,
w szczegolnosci w odniesieniu do dostawy towarOw przeznaczo-
nych do montazu i w odniesieniu do $wiadczenia ustug. O ile
miejscem $wiadczenia ustug powinno, co do zasady, by¢ miejsce,
w ktorym ustugodawca posiada siedzibe dziatalnosci gospodar-
czej, to miejsce to nalezy jednak zdefiniowaé jako znajdujace si¢
w panstwie czlonkowskim ustugobiorcy, w szczego6lnosci
w przypadku niektorych ustug $wiadczonych pomigdzy podatni-
kami, gdzie koszt ustugi jest wliczany w ceng towaru.

Nalezy doprecyzowa¢ definicj¢ miejsca opodatkowania niekto-
rych transakcji dokonywanych na poktadzie jednostek ptywaja-
cych, statkow powietrznych lub pociagow w trakcie przewozu
0sOb na terytorium Wspolnoty.

Do celow VAT energi¢ elektryczna i gaz uznaje si¢ za towary.
Szczegdlnie trudne jest jednak okreslenie miejsca dostawy.
W celu uniknigcia podwojnego opodatkowania lub nieopodatko-
wania oraz w celu utworzenia prawdziwego rynku wewngtrznego
gazu 1 energii elektrycznej bez ograniczen zwiazanych
z systemem VAT miejscem dostawy gazu w systemie gazowym
i dostawy energii elektrycznej, zanim towary te znajda si¢
w koncowym etapie konsumpcji, powinno zatem by¢ miejsce,
w ktorym nabywca posiada siedzibg dziatalnosci gospodarczej.
Dostawa gazu i energii elektrycznej w koncowym etapie, czyli
od posrednikow i dystrybutorow do konsumenta koncowego,
powinna by¢ opodatkowana w miejscu, w ktorym nabywca
faktycznie uzytkuje i konsumuje te towary.

Zastosowanie do wynajmu rzeczowego majatku ruchomego
ogoblnej zasady przewidujacej, ze $wiadczenie ushug jest opodat-
kowane w panstwie cztonkowskim, w ktorym ustugodawca ma
siedzibg, moze prowadzi¢ do powaznych zaklocen konkurencji,
w przypadku gdy wynajmujacy i najemca maja siedziby
w roznych panstwach cztonkowskich, a stawki opodatkowania
w tych panstwach sa roézne. W zwiazku z tym konieczne jest
okreslenie, ze miejscem $wiadczenia uslug jest miejsce,
w ktorym ushugobiorca ma siedzibe dzialalnosci gospodarczej
lub stale miejsce prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, na
rzecz ktorego $wiadczone byty ustugi lub, w przypadku braku
takiej siedziby lub stalego miejsca prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej, stale miejsce zamieszkania lub zwykle miejsce
pobytu.

W odniesieniu jednak do wynajmu $rodkéw transportu, ze
wzgledow kontrolnych nalezy S$cisle stosowac zasadg¢ ogoélna,
przyjmujac tym samym za miejsce $wiadczenia ustug miejsce,
w ktorym siedzib¢ ma ustugodawca.

Nalezy opodatkowa¢ wszystkie ustugi telekomunikacyjne,
ktorych konsumpcja odbywa si¢ na terytorium Wspolnoty, aby
zapobiec zakloceniom konkurencji w tej dziedzinie. W tym celu
ustugi telekomunikacyjne $wiadczone na rzecz podatnikéw maja-
cych siedzibg na terytorium Wspolnoty lub na rzecz ushigo-
biorcow majacych siedzibe w panstwach trzecich powinny, co
do zasady, by¢ opodatkowane w miejscu, w ktorym siedzibg
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ma ustugobiorca. W celu zapewnienia jednolitego opodatkowania
ustug telekomunikacyjnych, ktore sa $wiadczone przez podat-
nikdbw majacych siedzib¢ na terytoriach trzecich Iub
w panstwach trzecich na rzecz osob niebegdacych podatnikami
majacych siedzibg na terytorium Wspolnoty, a ktore sa faktycznie
uzytkowane lub wykorzystywane na terytorium Wspolnoty,
panstwa czlonkowskie powinny jednak wprowadzi¢ przepis
okreslajacy, ze miejsce §wiadczenia ushug znajduje si¢ na teryto-
rium Wspolnoty.

W celu uniknigcia zaktocen konkurencji réwniez ushugi nadawcze
radiowe i telewizyjne oraz ushugi swiadczone droga elektroniczng
z terytoriow trzecich lub panstw trzecich na rzecz oséb majacych
siedzibg¢ na terytorium Wspolnoty lub §wiadczone z terytorium
Wspolnoty na rzecz ustugobiorcow majacych siedzibg na teryto-
riach trzecich lub w panstwach trzecich, nalezy opodatkowac
w miejscu siedziby ustugobiorcy.

Pojecia ,,zdarzenia powodujacego powstanie obowiazku podatko-
wego” 1 ,,wymagalnosci VAT” powinny zostaé zharmonizowane,
aby wprowadzenie w zycie 1 wszelkie pozniejsze zmiany wspol-
nego systemu VAT mogly sta¢ sig¢ skuteczne w tym samym
terminie we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Podstawa opodatkowania powinna by¢ zharmonizowana, tak aby
zastosowanie VAT do transakcji podlegajacych opodatkowaniu
prowadzito do porownywalnych rezultatow we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

W szczegblnych 1 ograniczonych przypadkach panstwa czton-
kowskie powinny mie¢ mozliwo§¢ interwencji w zakresie
podstawy opodatkowania dostaw towaréw i §wiadczenia ustug,
jak rowniez wewnatrzwspdlnotowego nabycia towardéw, aby
zapobiec wystapieniu utraty dochodéw podatkowych w zwiazku
z wykorzystaniem stron powiazanych do celow uzyskania
korzys$ci podatkowych.

W celu zwalczania uchylania si¢ od opodatkowania lub unikania
opodatkowania panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
wlaczenia, w ramach podstawy opodatkowania transakcji
wigzacej si¢ z obrobka zlota inwestycyjnego dostarczonego
przez ustugobiorceg, wartosci tego ztota inwestycyjnego, gdy ze
wzgledu na obrobke zloto traci swoj status zlota inwestycyjnego.
Nalezy pozostawi¢ panstwom cztonkowskim pewna swobode
oceny odnosnie do zastosowania tego Srodka.

Aby unikna¢ zaktocen konkurencji, zniesienie kontroli podatko-
wych na granicach wymaga nie tylko jednolitej podstawy opodat-
kowania, ale rowniez wystarczajacego zblizenia liczby stawek
i ich pozioméw w panstwach cztonkowskich.

Stawka podstawowa VAT obecnie obowiazujaca
w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich, w polaczeniu
z mechanizmem systemu przejsciowego, zapewnia mozliwe do
przyjecia funkcjonowanie tego systemu. Aby uniknaé sytuacji,
w ktorych réznice w stawkach podstawowych VAT stosowanych
przez panstwa czltonkowskie, prowadzityby do nierownowagi
strukturalnej we  Wspdlnocie 1 zakldécen  konkurencji
w niektorych sektorach dzialalno$ci, nalezy ustali¢ minimalng
stawke podstawowa réwna 15 %, z zastrzezeniem jej poOzniej-
szego przegladu.

W celu zachowania neutralno$ci podatkowej, stawki stosowane
przez panstwa cztonkowskie powinny umozliwia¢ odliczenie
VAT naliczonego na poprzednim etapie.

Podczas okresu przejsciowego powinny by¢é mozliwe pewne
odstgpstwa dotyczace liczby 1 poziomu stawek.
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W celu lepszego zrozumienia wplywu stawek obnizonych,
niezbgdne jest przygotowanie przez Komisj¢ sprawozdania
oceniajacego wpltyw stawek obnizonych stosowanych do ustug
swiadczonych lokalnie, w szczegdlnosci w zakresie tworzenia
nowych miejsc pracy, wzrostu gospodarczego i pod wzglgdem
prawidlowego funkcjonowania rynku wewngtrznego.

Aby rozwigza¢ problem bezrobocia, nalezy zezwoli¢ pafnstwom
cztonkowskim, ktére tego sobie zycza, na wyprobowanie, jakie
dziatanie i skutek na tworzenie nowych miejsc pracy moze mieé
obnizenie stawki VAT stosowanej do ushug pracochtonnych.
Takie obnizenie stawki podatku moze réwniez zmniejszy¢ zain-
teresowanie okreslonych przedsigbiorstw przechodzeniem do
szarej strefy lub pozostawaniem w niej.

Takie obnizenie stawki VAT nie pozostaje jednak bez ryzyka dla
prawidlowego funkcjonowania rynku wewngetrznego
i neutralno$ci podatkowej. Nalezy w zwiazku z tym przewidzie¢
procedurg udzielania upowaznienia, ktdra zostanie wprowadzona
na czas okreslony, ale wystarczajaco dtugi, aby umozliwi¢ oceng
wplywu stawek obnizonych stosowanych do ustug $wiadczonych
lokalnie; aby zapewnié, ze Srodek ten pozostanie weryfikowalny
i ograniczony, nalezy S$cile zdefiniowa¢ zakres jego stosowania.

Nalezy sporzadzi¢ wspolny wykaz zwolnien, aby umozliwi¢
gromadzenie zasoboéw wlasnych Wspolnoty w porownywalny
sposob we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Z korzyscia zarowno dla osob zobowiazanych do zaptaty VAT,
jak 1 wiasciwych organow administracyjnych zasady opodatko-
wania VAT dla niektorych dostaw i wewnatrzwspdlnotowych
naby¢ wyrobow podlegajacych akcyzie powinny zosta¢ dostoso-
wane do procedur i obowiazkéw dotyczacych zgloszenia celnego
w przypadku wysytki takich wyrobéw do innego panstwa czton-
kowskiego, a okreslonych w dyrektywie Rady 92/12/EWG z dnia
25 lutego 1992 r. w sprawie ogdlnych warunkéw dotyczacych
wyrobow objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowywania,
przeptywu oraz kontrolowania ().

Dostawa gazu w systemie gazowym 1 dostawa energii elek-
trycznej jest opodatkowana w miejscu siedziby nabywcy. Aby
unikna¢ podwojnego opodatkowania, import takich produktow
powinien by¢ w zwiazku z tym zwolniony z VAT.

W odniesieniu do transakcji podlegajacych opodatkowaniu na
rynku krajowym zwiazanych z wewnatrzwspolnotowym obrotem
towarowym, dokonywanych w okresie przejsciowym przez
podatnikéw niemajacych siedziby na terytorium panstwa czlon-
kowskiego, ktore jest miejscem wewnatrzwspolnotowego nabycia
towaré6w, w tym rowniez transakcji fancuchowych, nalezy prze-
widzie¢ $rodki upraszczajace zapewniajace rowne traktowanie we
wszystkich panstwach cztonkowskich. W tym celu nalezy zhar-
monizowac¢ przepisy dotyczace systemu opodatkowania oraz
osoby zobowiazanej do zaplaty VAT naleznego w zwiazku
z takimi transakcjami. Nalezy jednak, co do zasady, wylaczy¢
z takiego systemu towary przeznaczone do dostawy na etapie
handlu detalicznego.

Zasady regulujace odliczenia nalezy zharmonizowaé w zakresie,
w jakim maja one wplyw na rzeczywista wysokos$¢ pobieranych
kwot i w jakim proporcja podlegajaca odliczeniu powinna by¢
obliczana w podobny sposob we wszystkich panstwach czton-
kowskich.

System, ktory umozliwia korekt¢ odliczen dla dobr inwestycyj-
nych przez caly okres uzytkowania tego majatku, zgodnie z jego

(") Dz.U. L 76 z 23.3.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa

nr 2004/106/WE (Dz.U. L 359 z 4.12.2004, str. 30).
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rzeczywistym wykorzystaniem, nalezy takze stosowa¢ do niekto-
rych ustug o charakterze dobr inwestycyjnych.

Nalezy okre$li¢ osoby zobowiazane do zaplaty VAT,
w szczegolnosci w przypadku niektorych ustug $wiadczonych
przez osobg niemajaca siedziby w panstwie cztonkowskim,
w ktorym podatek jest nalezny.

W okreslonych przypadkach panstwa czlonkowskie powinny
mie¢ mozliwos¢ wyznaczenia odbiorcy dostaw towarow lub
$wiadczenia ushug jako osoby zobowiazanej do zaptaty VAT.
Powinno to pomodc panstwom cztonkowskim w uproszczeniu
zasad oraz zwalczaniu uchylania si¢ od opodatkowania
i unikania opodatkowania stwierdzonych w niektdrych sektorach
Iub w zakresie pewnych rodzajow transakcji.

Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ pelng swobode¢ w zakresie
wyznaczania osoby zobowiazanej do zaplaty VAT z tytutlu
importu.

Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ okreslenia, ze
osoba inna niz osoba zobowiazana do zaptaty VAT jest solidarnie
odpowiedzialna za zaptat¢ podatku.

Zobowigzania podatnikow powinny zosta¢ zharmonizowane
w miar¢ mozliwosci, tak aby zapewni¢ niezbedne zabezpieczenia
pozwalajace na pobor VAT w jednolity sposob we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Stosowanie fakturowania elektronicznego musi umozliwiac¢
organom podatkowym wykonywanie czynnosci kontrolnych.
W  celu zapewnienia prawidlowego funkcjonowania rynku
wewngtrznego nalezy zatem sporzadzi¢ zharmonizowany wykaz
danych, ktére musza znajdowac¢ si¢ na fakturach oraz ustali¢ kilka
wspolnych zasad regulujacych stosowanie elektronicznego faktu-
rowania i elektronicznego przechowywania faktur, jak rowniez
samofakturowanie i zlecanie czynno$ci fakturowania podmiotowi
zewnetrznemu.

Z zastrzezeniem warunkOw przez nie ustanowionych, panstwa
cztonkowskie powinny zezwoli¢ na przekazywanie niektorych
deklaracji droga elektroniczna, moga tez wymagaé stosowania
takiej drogi.

Niezbgdne dazenie do zredukowania formalno$ci administracyj-
nych i statystycznych dopetianych przez podmioty gospodarcze,
w szczegdlnosci mate i $rednie przedsigbiorstwa, nalezy pogodzi¢
z wdrazaniem skutecznych $rodkéw kontroli oraz uzasadnionag
ekonomiczna i podatkowa potrzeba zachowania jakosci wspolno-
towych instrumentéw statystycznych.

W odniesieniu do matych przedsigbiorstw, panstwom cztonkow-
skim nalezy pozostawi¢ mozliwos¢ utrzymania ich procedur
szczegblnych, zgodnie ze wspolnymi przepisami oraz z mysla
o Scislejszej harmonizacji.

W odniesieniu do rolnikéw panstwa czlonkowskie powinny
zachowa¢ swobodg stosowania procedury szczegodlnej obejmu-
jacej zastosowanie zryczattowanych rekompensat VAT naliczo-
nego na rzecz rolnikéw nieobjgtych zasadami ogo6lnymi. Nalezy
ustanowi¢ podstawowe zasady tej procedury szczegdlnej oraz
przyja¢ wspdlna metodg okreslania wartosci dodanej zrealizo-
wanej przez takich rolnikéw, do celow poboru zasobow wlas-
nych.

Nalezy przyja¢ wspélnotowy system opodatkowania majacy
zastosowanie do towarow uzywanych, dziet sztuki, antykéw
i przedmiotow kolekcjonerskich, aby unikna¢ podwdjnego
opodatkowania i zaktocen konkurencji pomigdzy podatnikami.
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Stosowanie zasad ogdlnych VAT do ztota stanowi gldwna prze-
szkod¢ w wykorzystywaniu go do celow inwestycji finansowych,
co uzasadnia stosowanie szczegdlnej procedury podatkowej, takze
w celu zwigkszenia migdzynarodowej konkurencyjnosci wspdlno-
towego rynku zlota.

Dostawy ztota inwestycyjnego maja z natury podobny charakter
do innych inwestycji finansowych zwolnionych z VAT. Zwol-
nienie wydaje si¢ zatem najbardziej odpowiednim rozwiazaniem
pod wzgledem podatkowym w przypadku dostaw zlota inwesty-

cyjnego.

Definicja zlota inwestycyjnego powinna obejmowaé zlote
monety, ktorych wartos¢ w pierwszej kolejnosci odzwierciedla
ceng zawartego w nich zlota. Ze wzgledu na przejrzystosé
i pewnos$¢ prawna nalezy sporzadza¢ roczny wykaz monet objg-
tych systemem majacym zastosowanie do zlota inwestycyjnego,
zapewniajac w ten sposob bezpieczenstwo podmiotom prowa-
dzacym obrdt takimi monetami. Wykaz taki powinien pozostawaé
bez uszczerbku dla zwolnienia dotyczacego monet, ktore nie
zostaly w nim wymienione, ale ktore spetniaja kryteria okreslone
w niniejszej dyrektywie.

Aby zapobiec uchylaniu si¢ od opodatkowania, a jednoczesnie
zmniejszy¢ obciazenia finansowe zwiazane z dostawa zlota
o probie przekraczajacej okre§lony poziom, uzasadnione jest
upowaznienie panstw cztonkowskich do wyznaczenia nabywcy
jako osoby zobowiazanej do zaptaty VAT.

Aby ulatwi¢ przestrzeganie zobowiazan podatkowych podmiotom
gospodarczym $wiadczacym ustugi droga elektroniczng, ktdre nie
maja siedziby na terytorium Wspolnoty i ktére nie maja
obowiazku identyfikacji do celow VAT na terytorium Wspdlnoty,
nalezy ustanowi¢ procedurg szczegdlna. W ramach tej procedury
kazdy podmiot gospodarczy $wiadczacy takie ustugi droga elek-
troniczng na terytorium Wspolnoty na rzecz osdb niebgdacych
podatnikami mialby, jeZeli nie jest w inny sposob zidentyfiko-
wany do celow VAT na terytorium Wspolnoty, mozliwo$é
wyboru identyfikacji podatkowej tylko w jednym z panstw czton-
kowskich.

Pozadane jest, aby przepisy dotyczace ustug nadawczych radio-
wych i telewizyjnych oraz niektérych ustug $wiadczonych droga
elektroniczng zostalty wprowadzone wylacznie tymczasowo i aby
w krotkim terminie zostaly poddane przegladowi w S$wietle
zdobytych doswiadczen.

Nalezy promowac¢ skoordynowane stosowanie przepisow niniej-
szej dyrektywy,; a w tym celu nalezy utworzy¢ komitet doradczy
ds. podatku od wartosci dodanej umozliwiajacy $cista wspotprace
migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisja w tej dziedzinie.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo§¢é, w pewnych
granicach i na pewnych warunkach, wprowadzania lub utrzymy-
wania specjalnych $rodkéw stanowiacych odstgpstwo od niniej-
szej dyrektywy, aby uprosci¢c pobdr podatku lub zapobiec
niektorym formom uchylania si¢ od opodatkowania lub unikania
opodatkowania.

Aby zapewni¢, ze panstwo czlonkowskie, ktore ztozyto wniosek
o odstgpstwo, nie ma watpliwosci, co do dziatania, jakie Komisja
ma zamiar podja¢ w odpowiedzi, nalezy okres$lic terminy,
w ktorych Komisja musi przedstawi¢ Radzie wniosek dotyczacy
upowaznienia albo komunikat przedstawiajacy jej zastrzezenia.

Zasadnicze znaczenie ma zapewnienie jednolitego stosowania
systemu VAT. Aby osiagnac ten cel, nalezy przyja¢ $rodki wyko-
nawcze.
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Srodki te powinny w szczegblnosci dotyczy¢ problemu podwoj-
nego opodatkowania transakcji transgranicznych, ktory moze
pojawi¢ sig w wyniku niejednolitego stosowania przez panstwa
cztonkowskie przepisow regulujacych miejsce dokonania trans-
akcji podlegajacych opodatkowaniu.

Pomimo ograniczonego zakresu stosowania $rodkéw wykona-
wcezych beda one mialy wplyw na budzet, ktory dla jednego
lub wigkszej liczby panstw cztonkowskich moze by¢ znaczacy.
Ich wplyw na budzety poszczegélnych panstw cztonkowskich
stanowi uzasadniony powdd, dla ktorego Rada zastrzega sobie
prawo do korzystania z uprawnien wykonawczych.

Biorac pod uwagg ograniczony zakres stosowania $rodkow wyko-
nawczych, powinny one zosta¢ przyjete przez Rade stanowiaca
jednomyslnie na wniosek Komisji.

Poniewaz z wyzej wymienionych powodow cele niniejszej dyrek-
tywy nie moga zosta¢ osiagnigte w sposob wystarczajacy przez
panstwa czlonkowskie, natomiast mozliwe jest ich lepsze osiag-
nigcie na poziomie Wspdlnoty, Wspolnota moze przyja¢ srodki
zgodnie z zasada pomocniczoéci okreslona w art. 5 traktatu.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym samym
artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagnigcia tych celow.

Obowiazek transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajo-
wego powinien ograniczy¢ si¢ do przepisow, ktore wprowadzaja
merytoryczne zmiany w stosunku do poprzednich dyrektyw.
Obowiazek transpozycji niezmienionych przepisow do prawa
krajowego wynika z poprzednich dyrektyw.

Niniejsza dyrektywa powinna pozostawa¢ bez wplywu na
obowiazki panstw cztonkowskich dotyczacych termindéw transpo-
zycji do prawa  krajowego dyrektyw  wymienionych
w zataczniku XI cze$¢ B,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

SPIS TRESCI

TYTUL I - PRZEDMIOT I ZAKRES STOSOWANIA

TYTUL II - ZAKRES TERYTORIALNY

TYTUL III — PODATNICY

TYTUL IV - TRANSAKCJE PODLEGAJACE OPODATKO-
WANIU

Rozdziat 1 — Dostawa towarow

Rozdziat 2 — Wewnatrzwspdlnotowe nabycie towarow

Rozdziat 3 — Swiadczenie ustug

Rozdziat 4 — Import towarow

TYTUL V - MIEJSCE TRANSAKCJI PODLEGAJACYCH
OPODATKOWANIU

Rozdziat 1 — Miejsce dostawy towarow

Sekcja 1 — Dostawa towarow bez transportu

Sekcja 2 — Dostawa towarOw wraz z transportem

Sekcja 3 — Dostawa towar6w na poktadzie jednostki ptywaja-

cej, statku powietrznego lub pociagu
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Sekcja 4 —

Rozdzial 2 —

Rozdziat 3 —
Sekcja 1 —
Sekcja 2 —
Podsekcja 1 —

Podsekcja 2 —

Podsekcja 3 —

Podsekcja 4 —

Podsekcja 5 —

Podsekcja 6 —

Rozdzial 4 —

TYTUL VI -

Rozdziat 1 —
Rozdziat 2 —
Rozdziat 3 —
Rozdziat 4 —
TYTUL VII -
Rozdziat 1 —
Rozdziat 2 —
Rozdziat 3 —
Rozdziat 4 —
Rozdziat 5 —
TYTUL VII -
Rozdziat 1 —
Rozdziat 2 —
Sekcja 1 —
Sekcja 2 —
Sekcja 3 —

Rozdzial 3 —

Rozdzial 4 —

Dostawa towarow przez sieci dystrybucji

Miegjsce wewnatrzwspolnotowego nabycia towar-
ow

Miejsce $§wiadczenia ushug

Zasada ogodlna

Przepisy szczegdlne

Swiadczenie ustug przez posrednikow

Swiadczenie ustug zwiazanych
z nieruchomog$ciami

Swiadczenie ustug transportu

Swiadczenie ustug zwiazanych z dziatalnoscia
kulturalng i podobna dziatalnoscia, ustug pomoc-
niczych do ustug transportu lub ustug zwiazanych
z rzeczowym majatkiem ruchomym

Swiadczenie ustug réznych

Kryterium faktycznego uzytkowania lub wykor-
zystania

Miejsce importu towaréw

ZDARZENIE POWODUJACE POWSTANIE
OBOWIAZKU PODATKOWEGO
I WYMAGALNOSC PODATKU

Przepisy ogdlne

Dostawy towarow i §wiadczenie ustug
Wewnatrzwspolnotowe nabycie towarow
Import towarow

PODSTAWA OPODATKOWANIA
Definicja

Dostawa towarow i $wiadczenie ustug
Wewnatrzwspdlnotowe nabycie towarow
Import towarow

Przepisy rézne

STAWKI

Stosowanie stawek

Struktura i wysokos¢ stawek

Stawka podstawowa

Stawki obnizone

Przepisy szczeg6lne

Przepisy przejsciowe dotyczace niektorych ushug
pracochtonnych

Przepisy szczegolne majace zastosowanie do czasu
wprowadzenia przepisow ostatecznych
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Rozdzial 5 —
TYTUL IX —
Rozdzial 1 —

Rozdzial 2 —

Rozdziat 3 —

Rozdzial 4 —

Sekcja 1 —

Sekcja 2 —

Sekcja 3 —
Rozdzial 5 —
Rozdziat 6 —

Rozdzial 7 —

Rozdzial 8§ —

Rozdziat 9 —

Rozdzial 10 —

Sekcja 1 —

Sekcja 2 —

Sekcja 3 —

TYTUL X —

Rozdzial 1 -

Rozdzial 2 —

Rozdzial 3 —

Rozdzial 4 —

Rozdziat 5 —
TYTUL XI —

Rozdziat 1 —
Sekcja 1 —

Sekcja 2 —
Rozdziat 2 —

Rozdzial 3 —

Przepisy przejsciowe
ZWOLNIENIA
Przepisy ogdlne

Zwolnienia dotyczace okreslonych czynnosci wy-
konywanych w interesie publicznym

Zwolnienia dotyczace innych czynnosci

Zwolnienia zwiazane z transakcjami wewnatrzw-
spolnotowymi

Zwolnienia z tytulu dostawy towarow

Zwolnienia z tytulu wewnatrzwspélnotowego na-
bycia towarow

Zwolnienia z tytutu niektorych ustug transportu
Zwolnienia w imporcie
Zwolnienia w eksporcie

Zwolnienia zwiazane z transportem migdzynaro-
dowym

Zwolnienia dotyczace niektdrych transakcji uzna-
nych za eksport

Zwolnienia z tytulu $wiadczenia uslug przez
posrednikow

Zwolnienia transakcji zwiazanych
z migdzynarodowym obrotem towarowym

Sktady celne, sktady inne niz celne oraz podobne
procedury

Transakcje zwolnione w zwiazku z eksportem oraz
w ramach wymiany handlowej migdzy panstwami
cztonkowskimi

Wspdlny przepis dla sekeji 112
ODLICZENIA

Zrédlo i zakres prawa do odliczenia
Proporcja podlegajaca odliczeniu
Ograniczenia prawa do odliczenia

Przepisy regulujace korzystanie z prawa do odlic-
zenia

Korekta odliczen

OBOWIAZKI PODATNIKOW 1 NIEKTORYCH
0SOB NIEBEDACYCH PODATNIKAMI

Obowiazek podatkowy

Osoby zobowiazane do zaptaty VAT na rzecz
organéw podatkowych

Warunki ptatnosci
Identyfikacja

Fakturowanie
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Sekcja 1 —
Sekcja 2 —
Sekcja 3 —
Sekcja 4 —
Sekcja 5 —
Sekcja 6 —
Rozdziat 4 —
Sekcja 1 —
Sekcja 2 —

Sekcja 3 —

Sekcja 4 —

Rozdzial 5 —
Rozdzial 6 —
Rozdzial 7 —

Rozdzial 8 —

Sekcja 1 —
Sekcja 2 —
TYTUL XII —
Rozdziat 1 —

Sekcja 1 —

Sekcja 2 —
Sekcja 3 —
Rozdziat 2 —
Rozdziat 3 —

Rozdzial 4 —

Sekcja 1 —
Sekcja 2 —
Podsekcja 1 —

Podsekcja 2 —

Sekcja 3 —

Sekcja 4 —

Definicja

Pojecie faktury

Wystawianie faktur

Dane umieszczane na fakturach
Przekazywanie faktur droga elektroniczna
Srodki upraszczajace

Rachunkowo$é

Definicja

Obowiazki ogodlne

Szczegbdlne obowiazki dotyczace przechowywania
wszystkich faktur

Prawo dostepu do faktur przechowywanych za
pomoca $rodkow elektronicznych w innym Panst-
wie Cztonkowskim

Deklaracje

Informacje podsumowujace

Przepisy rozne

Obowiazki dotyczace niektorych transakcji impor-
tu i eksportu

Import

Eksport

PROCEDURY SZCZEGOLNE

Procedura szczegolna dla matych przedsigbiorstw

Uproszczone procedury naliczania i poboru podat-
ku

Zwolnienia lub stopniowe obnizanie podatku
Sprawozdawczos$¢ i przeglad przepiséw
Wspolny system ryczattowy dla rolnikow
Procedura szczegdlna dla biur podrézy

Uregulowania szczeg6lne dla towaréow uzywanych,
dziet sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich
i antykow

Definicje
Procedura szczegdlna dla podatnikéw-posrednikow
Procedura marzy

Procedura przej$ciowa majac uzywanych srodkow
transportu

Procedura szczegdlna dotyczaca sprzedazy
w drodze aukcji publicznej

Srodki zapobiegajace zakloceniom konkurencji
i oszustwom podatkowym
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Rozdziat 5 —
Sekcja 1 —
Sekcja 2 —
Sekcja 3 —
Sekcja 4 —
Sekcja 5 —

Rozdzial 6 —

Sekcja 1 —

Sekcja 2 —

TYTUL XIII —

Rozdzial 1 -

Sekcja 1 —

Sekcja 2 —

Sekcja 3 —
Rozdziat 2 —

Sekcja 1 —

Sekcja 2 —
TYTUL XIV —
Rozdzial 1 —
Rozdziat 2 —
Rozdziat 3 —
Rozdzial 4 —
TYTUL XV —

Rozdzial 1 —

Rozdzial 2 —

Rozdzial 3 —

ZALACZNIK T -

ZALACZNIK 1T -

Procedura szczegdlna dla ztota inwestycyjnego
Przepisy ogdlne

Zwolnienie z VAT

Prawo wyboru opodatkowania

Transakcje na regulowanym rynku ztota

Szczegdlne prawa i obowiazki przedsigbiorcow
w obrocie zlotem inwestycyjnym

Procedura szczegdlna majaca zastosowanie do
podatnikéw niemajacych siedziby lub statego
miejsca zamieszkania, ktérzy S$wiadcza ustugi
droga elektroniczna na rzecz osob niebedacych
podatnikami

Przepisy ogolne

Procedura szczegoélna dla ustug $wiadczonych
droga elektroniczna

ODSTEPSTWA

Odstepstwa majace zastosowanie do czasu wpro-
wadzenia przepisOw ostatecznych

Odstepstwa dla panstw nalezacych do Wspodlnoty
w dniu 1 stycznia 1978 .

Odstepstwa dla panstw, ktore przystapity do
Wspdlnoty po 1 stycznia 1978 r.

Przepisy wspolne dla sekcji 11 2
Odstepstwa przyznawane w drodze upowaznienia

Srodki upraszczajace i zapobiegajace uchylaniu sig
od opodatkowania lub unikaniu opodatkowania

Umowy migdzynarodowe
PRZEPISY ROZNE
Srodki wykonawcze
Komitet ds. VAT

Kurs wymiany

Inne podatki, cta i oplaty
PRZEPISY KONCOWE

Uregulowania przejsciowe w zakresie opodatko-
wania wymiany handlowej migdzy Panstwami
Czlonkowskimi

Przepisy przejsciowe majace zastosowanie
w kontekscie przystapienia do Unii Europejskiej

Transpozycja i wejscie w zycie

WYKAZ CZYNNOSCI, O KTORYCH MOWA
W ART. 13 UST. 1 AKAPIT TRZECI

PRZYKEADOWY WYKAZ USLUG SWIADC-
ZONYCH DROGA ELEKTRONICZNA,
O KTORYCH MOWA W ART. 56 UST. 1 LIT. K)
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ZALACZNIK - WYKAZ DOSTAW TOWAROW
I SWIADCZENIA USLUG, DO KTORYCH
MOZNA ZASTOSOWAC STAWKI OBNIZONE,
O KTORYCH MOWA W ART. 98

ZALACZNIK IV — WYKAZ USLUG, O KTORYCH MOWA W ART.
106

ZALACZNIK V — KATEGORIE TOWAROW OBJETYCH PROCE-
DURA O SKEADACH INNYCH NIZ CELNE,
ZGODNIE Z ART. 160 UST. 2

ZALACZNIK VI- WYKAZ RODZAJOW TOWAROW
I SWIADCZENIA USLUG, O KTORYCH
MOWA W ART. 199 UST. 1 LIT. D)

ZALACZNIK VI - WYKAZ CZYNNOSCI ZWIAZANYCH
Z PRODUKCIJA ROLNA, O KTORYCH MOWA
W ART. 295 UST. 1 PKT 4

ZALACZNIK VIII — PRZYKEADOWY WYKAZ USLUG ROLNIC-
ZYCH, O KTORYCH MOWA W ART. 295 UST. 1
PKT 5

ZALACZNIK IX — DZIELA SZTUKI, PRZEDMIOTY KOLEKCJO-
NERSKIE I ANTYKI, O KTORYCH MOWA
W ART. 311 UST. 1 PKT 2,314

Czes¢ A — Dzieta sztuki
Czg$¢ B — Przedmioty kolekcjonerskie
Czes¢ C — Antyki

ZALACZNIK X = WYKAZ TRANSAKCJI OBJETYCH OD-
STEPSTWAMI, O KTORYCH MOWA W ART.
370-371 T ART. 375-390

Czes¢ A — Transakcje, ktore panstwa czlonkowskie moga
nadal opodatkowywac

Czg$¢ B — Transakcje, dla ktorych panstwa czlonkowskie
moga utrzymaé zwolnienia

ZAELACZNIK XI

Czes¢ A — Uchylone dyrektywy wraz z ich kolejnymi zmia-
nami

Cze$¢ B — Terminy transpozycji do prawa krajowego
(o ktorych mowa w art. 411)

ZALACZNIK XII - TABELA KORELACII

TYTUL 1
PRZEDMIOT I ZAKRES STOSOWANIA

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia wspolny system podatku od
warto$ci dodanej (VAT).

2. Zasada wspoélnego systemu VAT polega na zastosowaniu do
towarow 1 ustug ogdlnego podatku konsumpcyjnego doktadnie propor-
cjonalnego do ceny towaréw i ushig, niezaleznie od liczby transakcji,
ktore maja miejsce w procesie produkcji i dystrybucji poprzedzajacym
etap obciazenia tym podatkiem.
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VAT, obliczony od ceny towaru lub ustugi wedlug stawki, ktéra ma
zastosowanie do takiego towaru lub ustugi, jest wymagalny od kazdej
transakcji, po odjeciu kwoty podatku poniesionego bezposrednio
w roznych sktadnikach kosztow.

Wspdlny system VAT stosuje si¢ az do etapu sprzedazy detalicznej
wlacznie.

Artykut 2

1.  Opodatkowaniu VAT podlegaja nast¢pujace transakcje:

a) odplatna dostawa towaréw na terytorium panstwa cztonkowskiego
przez podatnika dziatajacego w takim charakterze;

b) odptatne wewnatrzwspdlnotowe nabycie towardw na terytorium
panstwa cztonkowskiego dokonywane:

(i) przez podatnika dzialajacego w takim charakterze lub przez
osobe prawna niebedaca podatnikiem, gdy sprzedawca jest
podatnik dziatajacy w takim charakterze, ktory nie korzysta ze
zwolnienia dla matych przedsigbiorstw przewidzianego w art.
282-292 i ktory nie jest objgty przepisami art. 33 1 36;

(i) w przypadku nowych $rodkow transportu, przez podatnika lub
osobg¢ prawna niebgdaca podatnikiem, w przypadku ktorych
inne nabycia nie podlegaja opodatkowaniu VAT zgodnie
z art. 3 ust. 1, lub przez jakakolwiek inna osobg niebgdaca
podatnikiem;

(i) w przypadku wyroboéw podlegajacych akcyzie, jezeli od
wewnatrzswspolnotowego nabycia naliczany jest podatek akcy-
zowy na terytorium panstwa czlonkowskiego zgodnie
z dyrektywa 92/12/EWG, przez podatnika lub osobg¢ prawna
niebgdaca podatnikiem, w przypadku ktérych inne nabycia nie
podlegaja opodatkowaniu VAT zgodnie z art. 3 ust. 1;

¢) odptatne $wiadczenie ushug na terytorium panstwa cztonkowskiego
przez podatnika dziatajacego w takim charakterze;

d) import towarow.

2. a) Do celow ust. 1 lit. b) pkt (ii) ,,Srodki transportu” oznaczaja
nastgpujace $rodki transportu, przeznaczone do przewozu 0s6b
lub towardéw:

(1) ladowe pojazdy silnikowe, o pojemnosci silnika przekra-
czajacej 48 centymetréw szesciennych lub ktérych moc
przekracza 7,2 kilowata;

(if) jednostki ptywajace o dlugos$ci przekraczajacej 7,5 metra,
z wyjatkiem jednostek plywajacych przeznaczonych do
zeglugi na pelnym morzu i przewozacych odptatnie pasa-
zerow lub jednostek ptywajacych przeznaczonych do
celow handlowych, przemystowych lub rybotowstwa oraz
do celow ratowniczych i udzielania pomocy na morzu, jak
rowniez jednostek ptywajacych przeznaczonych do rybo-
lowstwa przybrzeznego;

(iii) statki powietrzne, ktorych masa startowa przekracza 1 550
kilogramow, z wyjatkiem statkdbw powietrznych uzywa-
nych przez linie lotnicze zajmujace si¢ gtdwnie odplatnym
przewozem na trasach migdzynarodowych.

b) Powyzsze $rodki transportu sa uwazane za ,nowe”
w nastgpujacych przypadkach:

(i) dla ladowych pojazdow silnikowych, w przypadku gdy
dostawa odbywa si¢ w terminie sze$ciu miesigcy od daty
ich pierwszego oddania do uzytku lub gdy pojazd przeje-
chat nie wigcej niz 6 000 km;
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(i) dla jednostek ptywajacych, w przypadku gdy dostawa
odbywa si¢ w terminie trzech miesigcy od daty ich pierw-
szego oddania do uzytku lub gdy jednostka pltywajaca nie
przeptyneta wigcej niz 100 godzin;

(iii) dla statkéw powietrznych, w przypadku gdy dostawa
odbywa si¢ w terminie trzech miesigcy od daty ich pierw-
szego oddania do uzytku lub gdy catkowity czas lotow
wynosi nie wigeej niz 40 godzin.

c) Panstwa cztonkowskie okreslaja warunki, na podstawie ktorych
dane, o ktorych mowa w lit. b), moga zosta¢ stwierdzone.

3. ,,Wyroby podlegajace akcyzie” oznaczaja produkty energetyczne,
alkohol i napoje alkoholowe oraz tyton przetworzony, zgodnie
z definicja zawarta w obowiazujacych przepisach wspolnotowych,
z wyjatkiem gazu dostarczanego w systemie gazowym oraz energii
elektryczne;.

Artykut 3

1. W drodze odstgpstwa od art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (i) nastgpujace
transakcje nie podlegaja opodatkowaniu VAT:

a) wewnatrzwspolnotowe nabycia towarow, ktorych dostawa bylaby
zwolniona na terytorium panstwa czlonkowskiego nabycia na
podstawie art. 148 i 151, dokonywane przez podatnika Iub osobg
prawna niebgdaca podatnikiem;

b) wewnatrzwspolnotowe nabycia towaréw inne niz te, o ktérych mowa
w lit. a) i art. 4, oraz inne niz nabycia nowych $rodkow transportu
i wyrobow podlegajacych akcyzie, dokonywane przez podatnika do
celow zwigzanych z prowadzonym przez niego gospodarstwem
rolnym, lesnym lub rybackim podlegajacym wspolnemu systemowi
ryczattowemu dla rolnikow, przez podatnika dokonujacego
wylacznie dostaw towardw lub $wiadczenia ustug, z tytutu ktorych
nie ma on prawa do odliczenia VAT, lub przez osobg prawna niebg-
daca podatnikiem.

2. Przepisy ust. 1 lit. b) maja zastosowanie wytacznie, jezeli zostang
spetnione nastgpujace warunki:

a) w ciagu danego roku kalendarzowego catkowita warto$¢ wewnatrz-
wspolnotowych naby¢ towardow nie przekracza progu ustalanego
przez panstwa czlonkowskie, ktory nie moze by¢ nizszy niz
10 000 EUR lub réwnowarto$¢ tej kwoty w walucie krajowe;;

b) w poprzednim roku kalendarzowym calkowita wartos¢ wewnatrz-
wspolnotowych naby¢ towaréw nie przekroczyta progu przewidzia-
nego w lit. a).

Prog, ktory stanowi odniesienie, obejmuje calkowita wartos¢,
z wylaczeniem VAT naleznego lub zaptaconego w panstwie cztonkow-
skim rozpoczgcia wysytki lub transportu towaréw, wewnatrzwspolnoto-
wych naby¢ towaréw, o ktoérych mowa w ust. 1 lit. b).

3.  Panstwa czlonkowskie przyznaja podatnikom i osobom prawnym
niebgdacym podatnikami, ktore sa objete przepisami ust. 1 lit. b), prawo
wyboru systemu ogdlnego przewidzianego w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (i).

Panstwa czlonkowskie okres§laja szczegdtowe zasady korzystania
z mozliwosci, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, ktoéra w kazdym
przypadku obejmuje dwa lata kalendarzowe.

Artykut 4

Oproécz transakcji, o ktorych mowa w art. 3, opodatkowaniu VAT nie
podlegaja nastgpujace transakcje:
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a) wewnatrzwspolnotowe nabycia towardw uzywanych, dziet sztuki,
przedmiotow kolekcjonerskich lub antykow, okreslonych w  art.
311 ust. 1 pkt 1-4, jezeli sprzedawca jest podatnikiem-posrednikiem
dziatajacym w takim charakterze, a nabyte towary zostaty opodatko-
wane VAT w panstwie czlonkowskim rozpoczgcia wysylki lub trans-
portu towardéw, zgodnie z procedura marzy przewidziang w art. 312-
325;

b) wewnatrzwspdlnotowe nabycia uzywanych $rodkoéw transportu,
okreslonych w art. 327 ust. 3, jezeli sprzedawca jest podatnikiem-
posrednikiem dziatajacym w takim charakterze, a nabyty uzywany
srodek transportu zostal opodatkowany VAT w panstwie cztonkow-
skim rozpoczgcia wysytki lub transportu, zgodnie z procedura prze-
jéciowa majaca zastosowanie do uzywanych srodkdéw transportu;

¢) wewnatrzwspolnotowe nabycia towardw uzywanych, dziet sztuki,
przedmiotow kolekcjonerskich lub antykéw okreslonych w art. 311
ust. 1 pkt 1-4, jezeli sprzedawca jest organizatorem sprzedazy
w drodze aukcji publicznej dzialajacym w takim charakterze,
a nabyte towary zostaly opodatkowane VAT w panstwie cztonkow-
skim rozpoczgcia wysyltki lub transportu, zgodnie z procedura szcze-
g6lna dotyczaca sprzedazy w drodze aukcji publicznej.

TYTUL II
ZAKRES TERYTORIALNY

Artykut 5

Do celow niniejszej dyrektywy wprowadza si¢ nastgpujace definicje:

(1) ,,Wspdlnota” i ,terytorium Wspdlnoty” oznaczaja terytoria panstw
cztonkowskich, zgodnie z definicja zawarta w pkt 2;

(2) ,,panstwo cztonkowskie” i ,terytorium panstwa czlonkowskiego”
oznaczaja terytorium kazdego panstwa czlonkowskiego Wspodlnoty,
do ktorego ma zastosowanie Traktat ustanawiajacy Wspolnote Euro-
pejska, zgodnie z jego art. 299, z wylaczeniem terytoriow wymie-
nionych w art. 6 niniejszej dyrektywy;

(3) ,.terytoria trzecie” oznaczaja terytoria wymienione w art. 6;

(4) ,,panstwo trzecie” oznacza wszystkie panstwa lub terytoria, do
ktorych nie ma zastosowania traktat.

Artykut 6
1. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do nastgpujacych tery-
toriow nalezacych do obszaru celnego Wspdlnoty:
a) Gora Athos;
b) Wyspy Kanaryjskie;
¢) francuskie departamenty zamorskie;
d) Wyspy Alandzkie;
e) Wyspy Normandzkie.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do nast¢pujacych tery-
toriow nienalezacych do obszaru celnego Wspdlnoty:

a) Wyspa Helgoland;
b) terytorium Biisingen;
c) Ceuta;

d) Melilla;
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e) Livigno;
f) Campione d'ltalia;

g) wloska czg$¢ jeziora Lugano.

Artykut 7

1. Uwzgledniajac konwencje 1 traktaty zawarte, odpowiednio,
z Francja, Zjednoczonym Krolestwem i Cyprem, Ksigstwo Monako,
Wyspa Man i suwerenne strefy Zjednoczonego Krolestwa— Akrotiri
i Dhekelia —, nie sg uznawane, do celow stosowania niniejszej dyrek-
tywy, jako panstwa trzecie.

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne $rodki, aby zapewnic,
ze transakcje majace poczatek w Ksigstwie Monako lub przeznaczone
dla Ksigstwa Monako sa uznawane za transakcje majace poczatek we
Francji lub przeznaczone dla Francji; transakcje majace poczatek na
Wyspie Man lub przeznaczone dla Wyspy Man sa uznawane za transa-
kcje majace poczatek w Zjednoczonym Krolestwie lub przeznaczone dla
Zjednoczonego Krolestwa, a transakcje majace poczatek w suwerennych
strefach Zjednoczonego Krolestwa, Akrotiri i Dhekelia, lub przezna-
czone dla tych suwerennych stref sa uznawane za transakcje majace
poczatek na Cyprze lub przeznaczone dla Cypru.

Artvkut 8

Jezeli Komisja uzna, ze przepisy przewidziane w art. 6 i 7 nie maja juz
uzasadnienia, szczegdlnie w kategoriach neutralnych warunkéw konku-
rencji lub zasoboéw wlasnych, przedstawia ona Radzie odpowiednie
whnioski.

TYTUL III
PODATNICY

Artykut 9

1.  ,Podatnikiem” jest kazda osoba prowadzaca samodzielnie
w dowolnym miejscu jakakolwiek dziatalno$¢ gospodarcza, bez
wzgledu na cel czy tez rezultaty takiej dziatalnosci.

»Dzialalno$¢ gospodarcza” obejmuje wszelka dziatalno§¢ producentow,
handlowcow lub ustugodawcow, wlacznie z goérnictwem, dziatalnoscia
rolnicza i wykonywaniem wolnych zawodow lub uznanych za takie. Za
dziatalno$¢ gospodarcza uznaje si¢ w szczeg6lnosci wykorzystywanie,
w sposob ciagly, majatku rzeczowego lub warto$ci niematerialnych
w celu uzyskania z tego tytutu dochodu.

2. Poza osobami, o ktorych mowa w ust. 1, za podatnika uznawana
jest kazda osoba, ktora okazjonalnie dokonuje dostawy nowego $rodka
transportu wysylanego lub transportowanego do nabywcy przez sprze-
dawce, przez nabywceg albo na rzecz sprzedawcy lub nabywcy, do
miejsca przeznaczenia znajdujacego si¢ poza terytorium panstwa czton-
kowskiego, ale na terytorium Wspdlnoty.

Artykul 10

Warunek, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1, przewidujacy, ze dziatalno$c¢
gospodarcza jest prowadzona samodzielnie wyklucza opodatkowanie
VAT pracownikobw i innych osob, o ile sa one zwigzane
z pracodawca umowa o pracg lub jakimikolwiek innymi wigzami praw-
nymi tworzacymi stosunek prawny migdzy pracodawca a pracownikiem
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w zakresie warunkow pracy, wynagrodzenia i odpowiedzialno$ci praco-
dawcy.

Artykut 11

Po konsultacji z komitetem doradczym ds. podatku od warto$ci dodanej
(zwanym dalej ,,Komitetem ds. VAT”), kazde panstwo czlonkowskie
moze uzna¢ za jednego podatnika osoby majace siedzibg na terytorium
tego samego panstwa cztonkowskiego, ktore bedac niezaleznymi pod
wzgledem prawnym, sa $cisle powiazane pod wzgledem finansowym,
ekonomicznym i organizacyjnym.

Panstwo cztonkowskie korzystajace z mozliwosci przewidzianej
w akapicie pierwszym moze przyja¢ wszelkie niezbedne $rodki, aby
zapobiec uchylaniu si¢ od opodatkowania lub unikaniu opodatkowania
poprzez wykorzystanie tego przepisu.

Artykut 12

1. Panstwa cztonkowskie moga uzna¢ za podatnika kazdego, kto
okazjonalnie dokonuje transakcji zwiazanej z dzialalnoscia, o ktorej
mowa w art. 9 wust. 1 akapit drugi, w szczeg6lnosci jednej
z nastgpujacych transakcji:

a) dostawa budynku lub czgsci budynku oraz zwigzanego z nim gruntu,
przed pierwszym zasiedleniem;

b) dostawa terenu budowlanego.

2. Do celow ust. 1 lit. a) ,,budynek” oznacza dowolna konstrukcje
trwale zwiazana z gruntem.

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ szczegblowe zasady stosowania
kryterium, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a), do przebudowy budynkoéw
oraz zdefiniowac pojecie ,,gruntu zwigzanego z budynkiem”.

Panstwa cztonkowskie moga zastosowac kryteria inne niz kryterium
pierwszego zasiedlenia, takie jak okres uptywajacy migdzy data ukon-
czenia budynku a data pierwszej dostawy lub tez okres uptywajacy
migdzy data pierwszego zasiedlenia a data nastepnej dostawy, pod
warunkiem ze okresy te nie przekraczaja, odpowiednio, pigciu
i dwoch lat.

3. Do celéow ust. 1 lit. b) ,teren budowlany” oznacza kazdy grunt
nieuzbrojony lub uzbrojony, uznawany za teren budowlany przez
panstwa cztonkowskie.

Artykul 13

1. Krajowe, regionalne i lokalne organy wladzy oraz inne podmioty
prawa publicznego nie sa uwazane za podatnikow w zwiazku
z dzialalnos$cia, ktora podejmuja lub transakcjami, ktorych dokonuja
jako organy wladzy publicznej, nawet jesli pobieraja naleznosci, optaty,
sktadki lub ptatnosci w zwiazku z takimi dziataniami lub transakcjami.

Jednakze w przypadku gdy podejmuja one takie dziatania lub dokonuja
takich transakcji, sa uwazane za podatnikow w odniesieniu do tych
dziatan lub transakcji, gdyby wykluczenie ich z kategorii podatnikow
prowadzito do znaczacych zaktdcen konkurencji.

W kazdych okoliczno$ciach podmioty prawa publicznego sa uwazane za
podatnikow w zwiazku zZ czynnosciami okreslonymi
w zataczniku I, chyba ze niewielka skala tych dziatan sprawia, ze
moga by¢ one pominigte.

2.  Panstwa cztonkowskie moga uzna¢ dziatalno$¢ podmiotow prawa
publicznego, zwolniona na podstawie art. 132, 135, 136, 371, 374, 375,
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376 1 377, art. 378 ust. 2, art. 379 ust. 2 1 art. 380-390, za dzialalnos¢,
ktora podmioty te podejmuja jako organy wiladzy publicznej.

TYTUL IV
TRANSAKCJE PODLEGAJACE OPODATKOWANIU

ROZDZIAL 1

Dostawa towarow

Artykut 14

1. ,,Dostawa towardw” oznacza przeniesienie prawa do rozporza-
dzania rzecza jak wlasciciel.

2. Poza czynnoscia, o ktorej mowa w ust. 1, za dostaweg towarOw
uznaje si¢ nast¢pujace czynnosci:

a) przeniesienie prawa wilasnosci do towaru w zamian za odszkodo-
wanie, z nakazu wydanego przez organ wiladzy publicznej lub
w jego imieniu albo z mocy prawa;

b) faktyczne przekazanie towaru zgodnie z umowa najmu towar6w na
czas okreslony lub sprzedazy towaru na warunkach odroczonej ptat-
nosci, ktora zawiera klauzulg o przeniesieniu  wlasnosci
w nastgpstwie normalnych zdarzen nie p6zniej niz z chwila zaptaty
ostatniej raty;

¢) przekazanie towaru na podstawie umowy, zgodnie z ktora prowizja
ptacona jest od zakupu lub sprzedazy.

3. Panstwa czlonkowskie moga uzna¢ za dostawg towar6w przeka-
zanie niektorych robot budowlanych.

Artykut 15

1. Energia elektryczna, gaz, energia cieplna, chlodnicza i tym
podobne s3a uwazane za rzeczy.

2. Panstwa czlonkowskie moga uznac¢ za rzeczy:
a) okreslone udzialy w nieruchomosci;

b) prawa rzeczowe dajace ich posiadaczowi prawo do korzystania
z nieruchomosci;

¢) udzialy i inne rownowazne udziatom tytuly prawne dajace ich posia-
daczowi prawne lub faktyczne prawo wilasnosci lub posiadania nieru-
chomosci lub jej czegsci.

Artykul 16

Wykorzystanie przez podatnika towaréw stanowiacych czgs¢ majatku
jego przedsigbiorstwa do celéw prywatnych podatnika lub jego pracow-
nikéw, ktore przekazuje nieodptatnie lub, w ujgciu ogdlnym, ktdre prze-
znacza do celéw innych niz prowadzona przez niego dziatalnos¢, gdy
VAT od powyzszych towaréw lub ich czg$ci podlegat w catosci lub
w czegsci odliczeniu, jest uznawane za odptatna dostawe towardow.

Za odptatng dostawg towar6w nie uznaje si¢ jednakze wykorzystania do
celow dziatalnoéci przedsigbiorstwa podatnika towarow stanowiacych
prezenty o niskiej warto$ci 1 probki.
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Artykut 17

1. Przemieszczenie przez podatnika towardw stanowiacych czgs¢
majatku jego przedsigbiorstwa do innego panstwa czlonkowskiego
uznaje si¢ za odplatng dostawg towarow.

,Przemieszczenie do innego panstwa czlonkowskiego” oznacza kazda
wysylke lub transport rzeczowego majatku ruchomego przez podatnika
lub na jego rzecz, do celow dziatalnosci jego przedsigbiorstwa, do
miejsca przeznaczenia znajdujacego si¢ poza terytorium panstwa czton-
kowskiego, w ktorym ten majatek si¢ znajduje, jednakze na terytorium
Wspolnoty.

2. Za przemieszczenie do innego panstwa cztonkowskiego nie uznaje
si¢ wysylki lub transportu towaréw do celow jednej z nastgpujacych
transakcji:

a) dostawy towarow dokonanej przez podatnika na terytorium panstwa
cztonkowskiego zakonczenia wysytki lub transportu, na warunkach
przewidzianych w art. 33;

b) dostawy towaréw, ktore sa instalowane lub montowane przez
dostawcg lub w jego imieniu, dokonanej przez podatnika na teryto-
rium panstwa cztonkowskiego zakonczenia wysylki lub transportu
towarow, na warunkach przewidzianych w art. 36;

c¢) dostawy towarow dokonanej przez podatnika na poktadzie jednostki
plywajacej, statku powietrznego lub pociagu w czasie przewozu
0sOb, na warunkach przewidzianych w art. 37;

d) dostawy gazu w systemie gazowym Ilub dostawy energii elek-
trycznej, na warunkach przewidzianych w art. 38 i 39;

e) dostawy towarow dokonanej przez podatnika na terytorium panstwa
cztonkowskiego, na warunkach przewidzianych w art. 138, 146, 147,
148, 151 1 152;

f) $wiadczenia ustugi wykonanej na rzecz podatnika i obejmujacej
prace dotyczace danych towaréw, fizycznie wykonane na terytorium
panstwa czlonkowskiego zakonczenia wysylki lub transportu
towaréw, pod warunkiem ze towary te, po wykonaniu dotyczacych
ich prac, zostang odestane z powrotem do tego podatnika w panstwie
cztonkowskim, z ktdrego zostaly pierwotnie wystane lub przetran-
sportowane;

g) czasowego uzycia danych towardow na terytorium panstwa cztonkow-
skiego zakonczenia wysylki lub transportu towaréw w celu $wiad-
czenia ustug przez podatnika majacego siedzibg w panstwie czlon-
kowskim rozpoczecia wysytki lub transportu towardéw;

h) czasowego uzycia danych towarow przez okres nieprzekraczajacy 24
miesigcy, na terytorium innego panstwa cztonkowskiego, w ktorym
import takich samych towaréw z panstwa trzeciego w celu ich czaso-
wego uzycia bylby objety procedura odprawy czasowej
z catkowitym zwolnieniem z naleznos$ci celnych przywozowych.

3. W przypadku gdy jeden z warunkéw, od ktorych uzaleznione jest
skorzystanie z przepisow ust. 2, przestaje by¢ speliony, towary te
uznaje si¢ za towary przemieszczone do innego panstwa czlonkow-
skiego. W takim przypadku przemieszczenie uznaje si¢ za dokonane
w chwili, gdy dany warunek przestat by¢ spelniany.

Artykul 18

Panstwa cztonkowskie moga uznac¢ za odptatna dostawe towarow kazda
z nastgpujacych czynnosci:

a) wykorzystanie przez podatnika do celow dziatalnosci jego przedsig-
biorstwa towardw wytworzonych, skonstruowanych, wydobytych,
przetworzonych, nabytych Iub importowanych w ramach prowa-
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dzenia takiej dziatalnodci, jezeli VAT od takich towardw,
w przypadku ich nabycia od innego podatnika, nie podlegatby
w cato$ci odliczeniu;

b) wykorzystanie przez podatnika towaréw do celow dziatalnosci
niepodlegajacej opodatkowaniu, w przypadku gdy VAT od takich
towaréw podlegal w calosci lub w czgsci odliczeniu w momencie
ich nabycia lub wykorzystania zgodnie z lit. a);

¢) z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 19, zatrzymanie
towarow przez podatnika lub jego nastgpcoOw  prawnych,
w przypadku gdy zaprzestaje on prowadzenia dziatalnosci gospodar-
czej podlegajacej opodatkowaniu, jezeli VAT od takich towarow
podlegat w catosci lub w czgsci odliczeniu w momencie ich nabycia
lub wykorzystania zgodnie z lit. a).

Artykut 19

W przypadku przekazania, odptatnie lub nieodptatnie lub jako aportu do
spotki catosci lub czesci majatku, panstwa czlonkowskie moga uznaé,
ze dostawa towaréw nie miata miejsca i ze w takim przypadku osoba,
ktorej przekazano towary, bedzie traktowana jako nastgpca prawny prze-
kazujacego.

W przypadkach gdy odbiorca nie podlega w petni opodatkowaniu,
panstwa cztonkowskie moga przedsigwzia¢ Srodki niezbgdne w celu
uniknigcia zaktocen konkurencji. Moga takze przyja¢ wszelkie
niezbgdne $rodki, aby zapobiec uchylaniu si¢ od opodatkowania lub
unikaniu opodatkowania poprzez wykorzystanie przepisOw niniejszego
artykutu.

ROZDZIAL 2

Wewngqtrzwspolnotowe nabycie towarow

Artykut 20

»Wewnatrzwspdlnotowe nabycie towardw” oznacza nabycie prawa do
rozporzadzania jak wlasciciel rzeczowym majatkiem ruchomym wysy-
fanym lub transportowanym do nabywcy przez sprzedawce, przez
nabywcg lub na ich rzecz, do miejsca przeznaczenia w panstwie czton-
kowskim innym niz panstwo czlonkowskie rozpoczgcia wysytki lub
transportu towarow.

W przypadku towardow nabytych przez osobg prawna niebgdaca podat-
nikiem, wysylanych lub transportowanych z terytorium trzeciego lub
panstwa trzeciego i importowanych przez taka osobg do panstwa czton-
kowskiego innego niz panstwo cztonkowskie zakonczenia wysytki lub
transportu towaréw, towary uwaza si¢ za wyslane lub przetransporto-
wane z panstwa czlonkowskiego importu. Takie panstwo czlonkowskie
przyznaje importerowi wskazanemu lub uznanemu za osobg zobowia-
zang do zaplaty VAT zgodnie z art. 201, zwrot VAT zaptaconego
z tytulu importu towardow, o ile importer wykaze, ze dokonane przez
niego nabycie zostatlo opodatkowane VAT w panstwie czlonkowskim
zakonczenia wysylki lub transportu towarow.

Artykut 21

Za odptatne wewnatrzwspdlnotowe nabycie towarow uznaje si¢ wyko-
rzystanie przez podatnika do celow dziatalnosci jego przedsigbiorstwa
towaré6w wysyltanych lub transportowanych przez podatnika lub na jego
rzecz z innego panstwa czlonkowskiego, na terytorium ktoérego towary
te zostaly wyprodukowane, wydobyte, przetworzone, zakupione lub
nabyte w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b), lub do ktorego zostaly one



2006L.0112 — PL — 21.01.2009 — 004.001 — 23

zaimportowane przez tego podatnika w ramach dziatalno$ci jego przed-
sigbiorstwa.

Artykut 22

Za odptatne wewnatrzwspdlnotowe nabycie towarow uznaje si¢ wyko-
rzystanie przez sity zbrojne panstwa bedacego cztonkiem Traktatu
Potocnoatlantyckiego, do ich uzytku Iub do uzytku towarzyszacych
im pracownikéw cywilnych, towaréw, ktére nie zostaly przez te sity
zbrojne nabyte na ogdlnych zasadach regulujacych opodatkowanie na
rynku krajowym panstwa cztonkowskiego, jezeli import tych towarow
nie podlegatby zwolnieniu przewidzianemu w art. 143 lit. h).

Artykut 23

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki zapewniajace zakla-
syfikowanie transakcji, ktore zostalyby uznane za dostawy towarow,
gdyby zostaly dokonane na ich terytorium przez podatnika dziatajacego
w takim charakterze, jako wewnatrzwspolnotowych naby¢ towarow.

ROZDZIAL 3

Swiadczenie ushug

Artykut 24
1., Swiadczenie ushug” oznacza kazda transakcje, ktora nie stanowi
dostawy towarow.
2. ,,Ustugi telekomunikacyjne” oznaczaja ustugi dotyczace transmisji,

emisji 1 odbioru sygnatéw, tekstow, obrazow i dzwigkow lub wszel-
kiego rodzaju informacji droga kablowa, radiowa, optyczna lub za
posrednictwem innych systemow elektromagnetycznych, w tym zwia-
zane z nimi przeniesienie lub cesja praw do uzytkowania srodkow dla
zapewniania takiej transmisji, emisji i odbioru, wraz z zapewnieniem
dostgpu do ogodlnoswiatowych sieci informacyjnych.

Artykut 25

Swiadczenie ustug moze obejmowa¢ miedzy innymi jedna
z nastgpujacych czynnosci:

a) przeniesienie praw do wartos$ci niematerialnych, bez wzgledu na to,
czy sa one przedmiotem dokumentu ustanawiajacego tytul prawny,
czy nie;

b) zobowiazanie do zaniechania dziatania lub do tolerowania czynnosci
lub sytuacji;

¢) $wiadczenie ushlug na podstawie nakazu wydanego przez organ
wladzy publicznej Iub w jego imieniu lub z mocy prawa.

Artykut 26

1.  Za odptatne $wiadczenie ustug uznaje si¢ kazda z nastgpujacych
czynnosci:

a) uzycie towaré6w stanowiacych czg$¢ majatku przedsigbiorstwa do
celow prywatnych podatnika lub jego pracownikdéw lub, bardziej
ogoblnie, do celéw innych niz dziatalno$¢ jego przedsigbiorstwa,
w przypadkach kiedy VAT od takich towaréow podlegat w catosci
lub w czesci odliczeniu;
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b) nieodplatne $wiadczenie ustug przez podatnika na prywatny uzytek
jego lub jego pracownikow, lub bardziej ogélnie, do celow innych
niz dziatalno$¢ jego przedsigbiorstwa.

2. Panstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od stosowania przepiséw
ust. 1, pod warunkiem ze takie odstgpstwo nie begdzie prowadzi¢ do
zaklocen konkurencji.

Artykut 27

Aby zapobiec zakldceniom konkurencji i po konsultacji z Komitetem
ds. VAT, panstwa czlonkowskie moga uzna¢ za odptatne $wiadczenie
ustug $wiadczenie przez podatnika ustugi do celéw dziatalnosci jego
przedsigbiorstwa, w przypadku gdy VAT od takiej ustugi, gdyby byta
Swiadczona przez innego podatnika, nie podlegatby w catosci odli-
czeniu.

Artykut 28

W przypadku gdy podatnik, dziatajac we wiasnym imieniu, ale na rzecz
osoby trzeciej, bierze udzial w $wiadczeniu ushug, przyjmuje sig, ze
podatnik ten sam otrzymat i wyswiadczyt te ustugi.

Artykut 29

Art. 19 stosuje si¢ na takich samych warunkach do $wiadczenia ustug.

ROZDZIAL 4

Import towaréw

Artykut 30

LHlmport towarow” oznacza wprowadzenie na terytorium Wspdlnoty
towarow, ktore nie znajduja si¢ w swobodnym obrocie w rozumieniu
art. 24 traktatu.

Poza czynno$cia, o ktdrej mowa w akapicie pierwszym, za import
towaré6w uznaje si¢ wprowadzenie na terytorium Wspolnoty towarow
znajdujacych si¢ w swobodnym obrocie pochodzacych z terytorium
trzeciego stanowiacego czg$¢ terytorium celnego Wspdlnoty.

TYTUL V

MIEJSCE TRANSAKCJI PODLEGAJACYCH
OPODATKOWANIU

ROZDZIAL 1

Miejsce dostawy towarow

Sekcja 1

Dostawa towarow bez transportu

Artykut 31

W przypadku towardw niewysytanych ani nietransportowanych za
miejsce dostawy towarow uznaje si¢ miejsce, w ktorym towary te znaj-
duja si¢ w momencie dostawy.
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Sekcja 2

Dostawa towaréw wraz z transportem

Artykut 32

W  przypadku towaréw wysylanych lub transportowanych przez
dostawce lub nabywce lub tez osobg trzecia, za miejsce dostawy uznaje
si¢ miejsce, w ktorym znajduja si¢ towary w momencie rozpoczgcia
wysylki lub transportu towaréw do nabywcy.

Jednak w przypadku, gdy miejsce rozpoczgcia wysytki lub transportu
towaréow znajduje si¢ na terytorium trzecim lub w panstwie trzecim,
uznaje si¢, ze zarowno miejsce dostawy dokonywanej przez importera
wskazanego lub uznanego zgodnie z art. 201 za osobg zobowiazana do
zaptaty VAT, jak i miejsce kazdej kolejnej dostawy znajduje sig
w panstwie cztonkowskim importu towardow.

Artykut 33

1. W drodze odstgpstwa od art. 32, za miejsce dostawy towarow
wysylanych lub transportowanych przez dostawce lub na jego rzecz
z panstwa cztonkowskiego innego niz panstwo cztonkowskie zakon-
czenia wysytki lub transportu towaréw, uznaje si¢ miejsce, w ktorym
towary znajduja si¢ w momencie zakonczenia wysylki lub transportu
towaréow do nabywcy, w przypadku gdy zostana spetnione nastg¢pujace
warunki:

a) dostawa towarow dokonywana jest na rzecz podatnika lub osoby
prawnej niebgdacej podatnikiem, w przypadku ktérych wewnatrz-
wspolnotowe nabycia towaréw nie podlegaja opodatkowaniu VAT
zgodnie z art. 3 ust. 1, lub na rzecz kazdej innej osoby niebgdacej
podatnikiem;

b) dostarczane towary nie sa nowymi $rodkami transportu ani towarami
dostarczanymi po montazu lub instalacji, z prébnym uruchomieniem
lub bez niego, przez dostawcg lub w jego imieniu.

2. W przypadku gdy dostarczane towary sa wysytane lub transporto-
wane z terytorium trzeciego lub panstwa trzeciego oraz importowane
przez dostawceg do panstwa cztonkowskiego innego niz panstwo czton-
kowskie zakonczenia wysytki lub transportu towaréw do nabywcy,
uwaza si¢, ze zostaly one wystane lub przetransportowane z panstwa
cztonkowskiego importu.

Artykul 34

1. Z zastrzezeniem spetnienia ponizszych warunkow przepisy art. 33
nie maja zastosowania do dostaw towaréw wysylanych lub transporto-
wanych do tego samego panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy to
panstwo cztonkowskie jest panstwem czlonkowskim zakonczenia
wysyltki lub transportu towaréw:

a) dostarczane towary nie sa wyrobami podlegajacymi akcyzie;

b) calkowita wartos¢, z wytaczeniem VAT, takich dostaw dokonanych
na warunkach przewidzianych w art. 33 w tym panstwie cztonkow-
skim nie przekracza kwoty 100000 EUR lub réwnowartosci tej
kwoty w walucie krajowej w danym roku kalendarzowym,;

c) calkowita warto$¢, z wyltaczeniem VAT, dostaw towaréw innych niz
wyroby podlegajace akcyzie dokonanych na warunkach przewidzia-
nych w art. 33 w tym panstwie cztonkowskim nie przekroczyta
kwoty 100000 EUR lub roéwnowartosci tej kwoty w walucie
krajowej w poprzednim roku kalendarzowym.
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2. Panstwo czlonkowskie, na ktorego terytorium znajduja si¢ towary
w momencie zakonczenia ich wysytki lub transportu do nabywcy, moze
ograniczy¢ prog, o ktorym mowa w ust. 1, do kwoty 35 000 EUR lub
rownowartosci tej kwoty w walucie krajowej, jezeli to panstwo czton-
kowskie obawia sig, ze prog 100 000 EUR moze prowadzi¢ do powaz-
nych zaktécen konkurencji.

Panstwa cztonkowskie, ktore korzystaja z mozliwosci, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym, podejma niezbedne srodki, aby poinformowac
o tym wlasciwe organy wladzy publicznej w panstwie czlonkowskim
rozpoczgeia wysyltki lub transportu towarow.

3.  Komisja mozliwie najszybciej sklada Radzie sprawozdanie
w sprawie funkcjonowania specjalnego progu wynoszacego 35 000
EUR, o ktérym mowa w ust. 2, wraz z odpowiednimi wnioskami,
w stosownym przypadku.

4. Panstwo czlonkowskie, na terytorium ktorego znajduja si¢ towary
w momencie rozpoczegcia ich wysylki lub transportu, przyznaje podat-
nikom dokonujacym dostaw towarow, ktore moga by¢ objgte przepisami
ust. 1, prawo wyboru, aby miejsce dostawy bylo okre$lane zgodnie
z art. 33.

Zainteresowane panstwa cztonkowskie okreslaja szczegétowe zasady
korzystania z mozliwosci, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, ktora
w kazdym przypadku obejmuje okres dwoch lat kalendarzowych.

Artykut 35

Przepisy art. 33 i 34 nie maja zastosowania do dostaw towaréw uzywa-
nych, dziet sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich lub antykow, okres-
lonych w art. 311 ust. 1 pkt 1-4, ani do dostaw uzywanych $rodkow
transportu, okreslonych w art. 327 ust. 3, podlegajacych opodatkowaniu
VAT zgodnie z procedurami szczegdlnymi obowiazujacymi w tych
dziedzinach.

Artykut 36

W przypadku gdy towary wysytane lub transportowane przez dostawce,
nabywce lub osobg trzecia sa instalowane lub montowane, z probnym
uruchomieniem lub bez niego, przez dostawceg lub w jego imieniu, za
miejsce dostawy uznaje si¢ miejsce, w ktorym towary sa instalowane
lub montowane.

W przypadku gdy instalacja lub montaz dokonywane sa w panstwie
cztonkowskim innym niz panstwo dostawcy, panstwo cztonkowskie,
na terytorium ktorego dokonywana jest instalacja lub montaz, podej-
muje Srodki niezbgdne, aby unikna¢ podwdjnego opodatkowania
W tym panstwie cztonkowskim.

Sekcja 3

Dostawa towarow na pokladzie jednostki
plywajacej, statku powietrznego lub pociagu

Artykut 37

1. W przypadku dostaw towarow na pokladzie jednostki ptywajacej,
statku powietrznego lub pociagu podczas czg$ci przewozu pasazerow
wykonywanej na terytorium Wspdlnoty za miejsce dostawy uznaje si¢
miejsce rozpoczecia przewozu osob.

2. Do celow ust. 1 ,,cze$¢ przewozu 0s6b wykonywana na terytorium
Wspolnoty” oznacza cz¢$¢ przewozu, ktora odbywa si¢ bez postoju
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poza terytorium Wspolnoty, od miejsca rozpoczgcia do miejsca zakon-
czenia przewozu 0sob.

»Miejsce rozpoczgcia przewozu o0sob” oznacza pierwsze planowane
miejsce przyjecia na poklad pasazerow na terytorium Wspolnoty,
w stosownym przypadku po postoju poza terytorium Wspdlnoty.

»Miejsce zakonczenia przewozu 0sOb” oznacza ostatnie na terytorium
Wspolnoty planowane miejsce opuszczenia poktadu przez pasazerow,
ktorzy weszli na poktad na terytorium Wspolnoty, w stosownym przy-
padku przed postojem poza terytorium Wspdlnoty.

W przypadku podrézy w obie strony, powrotny odcinek podrdzy uzna-
wany jest za oddzielny przewoz.

3. Komisja mozliwie najszybciej przedklada Radzie sprawozdanie,
w stosownym przypadku, wraz z odpowiednimi wnioskami dotyczacymi
miejsca opodatkowania dostaw towarow przeznaczonych do konsumpcji
na pokladzie i $wiadczenia ustug, w tym ushug restauracyjnych swiad-
czonych na rzecz pasazerow znajdujacych si¢ na poktadzie jednostki
ptywajacej, statku powietrznego lub pociagu.

Do czasu przyjecia wnioskow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ Iub utrzyma¢ zwolnienie,
z prawem do odliczenia VAT zaptaconego na poprzednim etapie, dla
dostaw towarow przeznaczonych do konsumpcji na poktadzie, ktorych
miejsce opodatkowania zostato okres$lone zgodnie z ust. 1.

Sekcja 4

Dostawa towarow poprzez sieci dystrybucji

Artykut 38

1. W przypadku dostaw gazu w systemie gazowym Ilub dostaw
energii elektrycznej do podatnika-posrednika, za miejsce dostawy uznaje
si¢ miejsce, w ktorym ten podatnik-posrednik ma siedzibg dzialalnosci
gospodarczej lub stale miejsce prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej,
na rzecz ktorego dostarczane sa towary lub, w przypadku braku takiej
siedziby lub stalego miejsca prowadzenia dziatalnos$ci gospodarczej,
stale miejsce zamieszkania lub zwykle miejsce pobytu.

2. Do celow ust. 1, ,,podatnik-posrednik™ oznacza podatnika, ktdrego
glowna dziatalnos¢ w odniesieniu do zakupu gazu lub energii elek-
trycznej polega na odsprzedazy tych produktéw, i ktoérego wilasna
konsumpcja tych produktéw jest nieznaczna.

Artykut 39

W przypadku dostawy gazu w systemie gazowym lub dostawy energii
elektrycznej, jezeli taka dostawa nie jest objeta art. 38, za miejsce
dostawy uznaje si¢ miejsce, w ktorym nabywca faktycznie wykorzystuje
i konsumuje te towary.

W przypadku gdy calos$¢ lub czgs¢ gazu lub energii elektrycznej nie
zostata faktycznie skonsumowana przez nabywce, uznaje si¢, ze towary
nieskonsumowane zostalty wykorzystane i skonsumowane w miejscu,
w ktorym nabywca ma siedzibg¢ dziatalnosci gospodarczej lub state
miejsce prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej, na rzecz ktérego dostar-
czane sa towary. W przypadku gdy nabywca nie ma takiej siedziby lub
statego miejsca prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej, uznaje sig, ze
wykorzystat i skonsumowal wyzej wymienione towary w statym
miejscu zamieszkania lub w zwyklym miejscu pobytu.
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ROZDZIAL 2

Miejsce wewngqtrzwspolnotowego nabycia towarow

Artykut 40

Za miejsce wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw uznaje si¢
miejsce zakonczenia wysylki lub transportu tych towarow do nabywcy.

Artykul 41

Bez uszczerbku dla przepisu art. 40, za miejsce wewnatrzwspolnoto-
wego nabycia towaréw, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt
(1) uznaje si¢ miejsce na terytorium panstwa czlonkowskiego, ktore
nadalo numer identyfikacyjny VAT, pod ktéorym nabywca dokonat
takiego nabycia, chyba ze nabywca wykaze, Zze nabycie to zostato
opodatkowane VAT zgodnie z art. 40.

Jezeli zgodnie z art. 40, nabycie towardw jest opodatkowane VAT
w panstwie cztonkowskim zakonczenia wysyitki lub transportu towarow,
po tym jak zostalo opodatkowane zgodnie z akapitem pierwszym,
podstawa opodatkowania zostaje odpowiednio obnizona w panstwie
cztonkowskim, ktore nadato numer identyfikacyjny VAT, pod ktorym
nabywca towar6w dokonat tego nabycia.

Artykul 42

Przepisy art. 41 akapit pierwszy nie maja zastosowania,
a wewnatrzwspdlnotowe nabycie towaréw zostaje uznane za opodatko-
wane VAT zgodnie z art. 40, w przypadku gdy spelnione sa nastgpujace
warunki:

a) nabywca wykaze, ze dokonal wewnatrzwspdlnotowego nabycia
towaréw do celéw pozniejszej dostawy na terytorium panstwa czion-
kowskiego okre$lonego zgodnie z art. 40, w odniesieniu do ktorej
odbiorca zostal wyznaczony jako osoba zobowiazana do zapfaty
VAT zgodnie z art. 197,

b) nabywca wypeil obowiazki dotyczace zlozenia informacji podsu-
mowujacej przewidziane w art. 265.

ROZDZIAL 3

Miejsce swiadczenia ustug

Sekcja 1

Zasada ogéolna

Artykul 43

Miejscem $wiadczenia ustug jest miejsce, w ktorym ushugodawca ma
siedzib¢ dziatalnoséci gospodarczej lub stale miejsce prowadzenia dzia-
falnosci gospodarczej, z ktorego Swiadczy ustuge lub, w przypadku
braku takiej siedziby lub stalego miejsca prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej, stale miejsce zamieszkania lub zwykle miejsce pobytu.
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Sekcja 2

Przepisy szczegodlne

Podsekcja 1

Swiadczenie ustlug przez posrednikow

Artykut 44

Miejscem $wiadczenia ustug innych niz ushugi, o ktérych mowa w art.
50 1 54 oraz art. 56 ust. 1, przez posrednika dziatajacego w imieniu i na
rzecz osoby trzeciej, jest miejsce, w ktorym dokonywana jest podsta-
wowa transakcja zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.

W przypadku jednak gdy ushugobiorca korzystajacy z ustug $wiadczo-
nych przez posrednika jest zidentyfikowany do celow VAT w panstwie
cztonkowskim innym niz pafistwo, na terytorium ktoérego dokonano
danej transakcji, uznaje sig¢, ze miejscem S$wiadczenia ustugi przez
posrednika jest terytorium panstwa cztonkowskiego, ktore nadato ushu-
gobiorcy numer identyfikacyjny VAT, pod ktorym ustuga zostata dla
niego wykonana.

Podsekcja 2

Swiadczenie ustug zwiazanych
z nieruchomos$ciami

Artykut 45

Miejscem $wiadczenia ustlug zwiazanych z nieruchomoscia, facznie
z ushugami agentow nieruchomosci i rzeczoznawcoéw oraz ushugami
zwigzanymi z przygotowywaniem i koordynacja prac budowlanych,
takimi jak ustugi architektow i biur nadzoru budowlanego, jest miejsce,
w ktéorym znajduje si¢ dana nieruchomos¢.

Podsekcja 3

Swiadczenie ustug transportu

Artykut 46

Miejscem $wiadczenia ustug transportowych innych niz wewnatrzwspol-
notowy transport towarow jest miejsce, w ktérym odbywa si¢ transport,
biorac pod uwage pokonywane odlegltosci.

Artykut 47

Miejscem $wiadczenia uslug wewnatrzwspdlnotowego transportu
towarow jest miejsce rozpoczecia transportu.

W przypadku jednak gdy ustuga wewnatrzwspolnotowego transportu
towaréw jest §wiadczona ushugobiorcom zidentyfikowanym do celow
VAT w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo rozpoczegcia trans-
portu, uznaje sig, ze miejscem $wiadczenia ustugi jest terytorium
panstwa cztonkowskiego, ktore nadato ustugobiorcy numer identyfika-
cyjny VAT, pod ktorym ustuga zostata dla niego wykonana.
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Artykut 48

»Wewnatrzwspolnotowy transport towarow” oznacza kazdy transport
towarow, w przypadku gdy miejsce rozpoczecia i miejsce zakonczenia
transportu znajduja si¢ na terytorium dwoch réznych panstw cztonkow-
skich.

,»Miejsce rozpoczecia transportu” oznacza miejsce, w ktorym faktycznie
rozpoczyna sig transport towardw, niezaleznie od odlegtosci przebytych
do miejsca, gdzie znajduja si¢ towary.

,Miejsce zakonczenia transportu” oznacza miejsce, w ktorym faktycznie
konczy sig transport towarow.

Artykut 49

Za wewnatrzwspolnotowy transport towardw uznaje si¢ transport
towarow, ktdrego miejsce rozpoczecia i miejsce zakonczenia znajduja
si¢ na terytorium tego samego panstwa cztonkowskiego, w przypadku
gdy transport ten jest bezposrednio zwigzany z transportem towarow,
ktorego miejsce rozpoczgeia i miejsce zakonczenia znajduja sig na tery-
toriach dwoch réznych panstw cztonkowskich.

Artykut 50

Miejscem $wiadczenia ustug wykonywanych przez posrednika, dziata-
jacego w imieniu i na rzecz osoby trzeciej, gdy posrednik uczestniczy
w $wiadczeniu ustugi wewnatrzwspdlnotowego transportu towarow, jest
miejsce rozpoczgeia transportu.

W przypadku jednak gdy ushugobiorca korzystajacy z ushug $wiadczo-
nych przez posrednika jest zidentyfikowany do celow VAT w panstwie
cztonkowskim innym niz panstwo rozpoczgcia transportu, uznaje si¢, ze
miejscem $wiadczenia ustug przez posrednika jest terytorium panstwa
cztonkowskiego, ktére nadalo ustugobiorcy numer identyfikacyjny
VAT, pod ktérym ustuga zostata dla niego wykonana.

Artykut 51

Panstwa cztonkowskie nie musza nakltada¢ VAT na ten odcinek
wewnatrzwspolnotowego transportu towarow, ktory odbywa si¢ szla-
kiem wodnym znajdujacym si¢ poza terytorium Wspolnoty.

Podsekcja 4

Swiadczenie uslug zwigzanych z dzialalno$cia
kulturalng i podobng dzialalnosScia, uslug
pomocniczych do uslug transportu lub uslug
zwiazanych z rzeczowym majatkiem ruchomym

Artykut 52

Miejscem $wiadczenia nastgpujacych ustug jest miejsce, w ktorym
ustuga jest faktycznie §wiadczona:

a) dzialalnos¢ kulturalna, artystyczna, sportowa, naukowa, edukacyjna,
rozrywkowa lub podobna, w tym dziatania podejmowane przez orga-
nizatorow takiej dziatalnosci oraz, w stosownym przypadku, ustugi
pomocnicze do takiej dziatalnosci;

b) czynnos$ci pomocnicze do ustug transportu, taka jak zatadunek, rozta-
dunek, przetadunek i podobne czynnosci;

¢) wycena rzeczowego majatku ruchomego lub prace na tym majatku.
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Artykut 53

W drodze odstgpstwa od art. 52 lit. b) uznaje sig, ze miejscem $wiad-
czenia ushug obejmujacych czynnosci pomocnicze do wewnatrzwspol-
notowego transportu towaréw, $wiadczonych na rzecz ustugobiorcow
zidentyfikowanych do celow VAT w panstwie cztonkowskim innym
niz panstwo, na ktorego terytorium czynnosci te sa faktycznie wykony-
wane, jest terytorium panstwa czlonkowskiego, ktoére nadalo ushugo-
biorcy numer identyfikacyjny VAT, pod ktorym ustuga zostata dla
niego wykonana.

Artykut 54

Miejscem $wiadczenia ushug przez posrednika dziatajacego w imieniu
i na rzecz osoby trzeciej, gdy posrednik uczestniczy w $wiadczeniu
ustug obejmujacych czynnosci pomocnicze do wewnatrzwspolnotowego
transportu towaréw, jest miejsce, w ktorym czynno$ci pomocnicze sa
faktycznie wykonywane.

W przypadku jednak gdy ushugobiorca korzystajacy z ushug $wiadczo-
nych przez posrednika jest zidentyfikowany do celoéw VAT w panstwie
cztonkowskim innym niz panstwo, na terytorium ktorego faktycznie
wykonywano czynno$ci pomocnicze, uznaje sig¢, ze miejscem $wiad-
czenia ushug przez posrednika jest terytorium panstwa czlonkowskiego,
ktore nadato ustugobiorcy numer identyfikacyjny VAT, pod ktorym
ustuga zostata dla niego wykonana.

Artykut 55

W drodze odstgpstwa od art. 52 lit. ¢) uznaje si¢, ze miejscem $wiad-
czenia ustug obejmujacych wyceng rzeczowego majatku ruchomego lub
prace na tym majatku, na rzecz ushigobiorcéw zidentyfikowanych do
celow VAT w panstwie czlonkowskim innym niz panstwo, na ktérego
terytorium ustugi te sa faktycznie Swiadczone, jest terytorium panstwa
cztonkowskiego, ktore nadalo ustugobiorcy numer identyfikacyjny
VAT, pod ktérym ustuga zostata dla niego wykonana.

Odstgpstwo, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, ma zastosowanie
wylacznie, jezeli towary sa wysylane lub transportowane poza panstwo
cztonkowskie, w ktorym ushuga byta faktycznie $wiadczona.

Podsekcja 5

Swiadczenie ustug réznych

Artykut 56

1.  Miejscem $wiadczenia wymienionych ponizej ustug, wykonywa-
nych na rzecz ustugobiorcow majacych siedzibg poza Wspdlnota lub na
rzecz podatnikdéw majacych siedzibg we Wspolnocie, ale w innym
panstwie niz ustugodawca, jest miejsce, w ktorym ustugobiorca posiada
siedzib¢ dziatalnoséci gospodarczej lub stale miejsce prowadzenia dzia-
falnosci gospodarczej, na rzecz ktérego $wiadczone sa ushugi lub,
w przypadku ich braku, stale miejsce zamieszkania lub zwykle miejsce
pobytu:

a) przeniesienie i cesja praw autorskich, patentow, licencji, praw do
znakéw towarowych i handlowych oraz praw pokrewnych;

b) ushugi reklamy;

¢) ustugi konsultantéw, inzynieréw, firm konsultingowych, prawnikow,
ksiggowych oraz inne podobne ustugi, jak rowniez przetwarzanie
danych 1 dostarczanie informacji;
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d) zobowiazanie do catkowitego lub czg$ciowego zaprzestania wykony-
wania dziatalno$ci gospodarczej lub korzystania z prawa, o ktorym
mowa w niniejszym ustepie;

e) ustugi  bankowe, finansowe 1  ubezpieczeniowe, tacznie
z reasekuracja, z wyjatkiem wynajmu sejfow;

f) zapewnianie personelu;

g) wynajem rzeczowego majatku ruchomego, z wyjatkiem wszystkich
srodkow transportu;

h) ustugi dostgpu do systemu gazowego i systemu dystrybucji energii
elektrycznej oraz ushugi transportu lub przesylu poprzez te systemy,
a takze inne bezposrednio z nimi zwigzane ustugi;

i) ushugi telekomunikacyjne;
j) ustugi nadawcze radiowe i telewizyjne;

k) ustugi $wiadczone droga elektroniczna, takie jak ustugi, o ktorych
mowa w zataczniku II;

1) ustugi $wiadczone przez posrednikéw dziatajacych w imieniu i na
rzecz osoby trzeciej, jesli posrednicza oni w $wiadczeniu ustug,
o ktorych mowa w niniejszym ustgpie.

2. W przypadku gdy uslugodawca i ustugobiorca porozumiewaja si¢
droga elektroniczna, nie oznacza to, ze §wiadczona ustuga jest ustuga
elektroniczng w rozumieniu ust. 1 lit. k).

M3
3. Przepisy ust. 1 lit. j) i k) oraz ust. 2 maja zastosowanie do dnia
31 grudnia 2009 r.

Artykul 57

1. W przypadku gdy ushugi, o ktorych mowa w art. 56 ust. 1 lit. k),
Swiadczone sa na rzecz osob niebgdacych podatnikami, ktore maja
siedzibg albo stale miejsce zamieszkania lub zwykle miejsce pobytu
w panstwie cztonkowskim, przez podatnika, ktéry ma siedzibg dziatal-
nosci gospodarczej poza Wspolnota lub posiada tam stale miejsce
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, z ktorego $§wiadczy ustugi lub
ktory, w przypadku braku takiej siedziby lub stalego miejsca prowa-
dzenia dziatalnosci gospodarczej, ma stale miejsce zamieszkania lub
zwyklte miejsce pobytu poza Wspolnota, miejscem $wiadczenia ushugi
jest miejsce, w ktérym osoba niebgdaca podatnikiem ma siedzibg albo
state miejsce zamieszkania lub zwykle miejsce pobytu.

2. Przepisy ust. 1 maja zastosowanie do dnia 31 grudnia 2009 r.

Podsekcja 6

Kryterium faktycznego uzytkowania lub
wykorzystania

Artykut 58

W celu uniknigcia podwdjnego opodatkowania, nieopodatkowania lub
zaklocenia konkurencji, w odniesieniu do $wiadczenia ustug, o ktorych
mowa w art. 56 ust. 1, a takze w odniesieniu do wynajmu $rodkow
transportu, panstwa cztonkowskie moga uznac:

a) miejsce $wiadczenia wszystkich takich ustug lub niektorych z nich,
ktore znajduje si¢ na ich terytorium, za znajdujace si¢ poza Wspol-
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nota, jezeli faktyczne uzytkowanie lub wykorzystanie ustug ma
miejsce poza Wspolnota;

b) miejsce $wiadczenia wszystkich takich ushug lub niektorych z nich,
ktore znajduje si¢ poza Wspdlnota, za znajdujace si¢ na ich teryto-
rium, jezeli faktyczne uzytkowanie lub wykorzystanie ustug ma
miejsce na ich terytorium.

Niemniej jednak niniejszy przepis nie ma zastosowania do ustug,
o ktorych mowa w art. 56 ust. 1 lit. k), gdy ustugi te Swiadczone sa
na rzecz osob niebgdacych podatnikami.

Artykut 59

1. Panstwa czlonkowskie stosuja art. 58 lit. b) do ustug telekomuni-
kacyjnych $wiadczonych na rzecz osdb niebedacych podatnikami, ktore
maja siedzibg¢ albo stale miejsce zamieszkania lub zwykle miejsce
pobytu w panstwie czlonkowskim, przez podatnika, ktéry ma siedzibg
dziatalnoéci gospodarczej poza Wspdlnota lub ma tam stale miejsce
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, z ktorego $wiadczy ustugi lub
ktory, w przypadku braku takiej siedziby lub stalego miejsca prowa-
dzenia dziatalnoéci gospodarczej, ma stale miejsce zamieszkania lub
zwykle miejsce pobytu poza Wspdlnota.

2. Do dnia 31 grudnia 2009 r. panstwa cztonkowskie stosuja art. 58
lit. b) do ushug nadawczych radiowych i telewizyjnych, o ktérych mowa
w art. 56 ust. 1 lit. j), $wiadczonych na rzecz oséb niebgdacych podat-
nikami, ktore maja siedzibg albo state miejsce zamieszkania lub zwykte
miejsce pobytu w panstwie cztonkowskim, przez podatnika, ktéry ma
siedzib¢ dziatalnosci gospodarczej poza Wspolnota lub ma tam stale
miejsce prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, z ktérego S$wiadczy
ustugi, lub ktéry, w przypadku braku takiej siedziby lub stalego miejsca
prowadzenia dziatalnoéci gospodarczej, ma stale miejsce zamieszkania
lub zwykte miejsce pobytu poza Wspdlnota.

ROZDZIAL 4

Miejsce importu towarow

Artykut 60

Migjscem importu towaréw jest panstwo czlonkowskie, na ktorego tery-
torium znajduja si¢ towary w momencie ich wprowadzenia do Wspol-
noty.

Artykut 61

W drodze odstgpstwa od art. 60, w przypadku gdy towary, ktore nie
znajduja si¢ w swobodnym obrocie, zostaja objete z chwila ich wpro-
wadzenia do Wspolnoty jedna z procedur lub sytuacji, o ktorych mowa
w art. 156, Iub procedura odprawy czasowej z calkowitym zwolnieniem
z naleznosci celnych przywozowych lub procedura tranzytu zewngtrz-
nego, miejscem importu takich towaréw jest panstwo cztonkowskie, na
terytorium ktérego towary przestaja podlega¢ tym procedurom lub
sytuacjom.

Podobnie, w przypadku gdy towary znajdujace si¢ w swobodnym
obrocie zostaja objgte z chwila ich wprowadzenia do Wspolnoty jedna
z procedur lub sytuacji, o ktérych mowa w art. 276 i 277, miejscem ich
importu jest panstwo czlonkowskie, na ktérego terytorium towary te
przestaja podlega¢ tym procedurom lub sytuacjom.
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TYTUL VI

ZDARZENIE POWODUJACE POWSTANIE OBOWIAZKU
PODATKOWEGO I WYMAGALNOSC PODATKU

ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne

Artykut 62
Do celow niniejszej dyrektywy:

(1) ,,zdarzenie powodujace powstanie obowiazku podatkowego”
oznacza zdarzenie, w wyniku ktorego zostaja spelnione prawne
wymogi wymagalnosci VAT;

(2) podatek staje si¢ ,,wymagalny”, gdy organ podatkowy staje si¢
z mocy prawa uprawniony do zadania zaptaty podatku od osoby
zobowiazanej do jego uiszczenia, nawet jesli termin ptatno$ci moze
zosta¢ odroczony.

ROZDZIAL 2

Dostawa towarow i swiadczenie ustug

Artykut 63

Zdarzenie powodujace powstanie obowiazku podatkowego ma miejsce,
a VAT staje si¢ wymagalny w momencie dostarczenia towar6w lub
wykonania ushug.

Artykut 64

1. W przypadku transakcji zwiazanych z wplata zaliczki lub ptat-
nosciq rat dostawy towaréw inne niz te, ktorych przedmiotem jest
wynajem towar6w na pewien okres lub sprzedaz towardw na warunkach
odroczonej platnosci, o ktorych mowa w art. 14 ust. 2 lit. b), oraz
$wiadczenie ushig, uwaza si¢ za dokonane z uptywem terminow,
ktorych te zaliczki lub platnosci dotycza.

2. Swiadczenie ushug, w odniesieniu do ktorych ustugobiorca zobo-
wiazany jest do zaptaty VAT zgodnie z art. 196, a ktore sa wykony-
wane w sposob ciagly przez okres dtuzszy niz jeden rok i nie sa zwia-
zane z wplata zaliczki lub platno$ciami w tym okresie, uwaza si¢ za
dokonane z uptywem kazdego roku kalendarzowego, do czasu zakon-
czenia $wiadczenia ustug.

Panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze w niektoérych przypadkach,
innych niz okreSlone w akapicie pierwszym, dostawy towardw
i $wiadczenie ushug, dokonywane w sposob ciagly przez pewien
okres, uwaza si¢ za dokonane z uptywem okreséw nie dtuzszych niz
jeden rok.

Artykut 65

W przypadku wplaty zaliczek przed dostawa towarow lub swiadczeniem
ustug, VAT staje si¢ wymagalny w momencie otrzymania wplaty
i naliczany jest od wysokosci otrzymanej wplaty.
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Artykut 66

W drodze odstepstwa od art. 63, 64 1 65, panstwa czlonkowskie moga
postanowic¢, ze VAT staje si¢ wymagalny dla okreslonych transakcji lub
dla okreslonych kategorii podatnikow w jednym z nastgpujacych
terminow:

a) nie pdzniej niz z data wystawienia faktury;
b) nie pdzniej niz w momencie otrzymania zaplaty;

c) jezeli faktura nie zostala wystawiona Iub zostala wystawiona
z opdznieniem, w okreslonym terminie od daty zdarzenia powodu-
jacego powstanie obowiazku podatkowego.

Odstgpstwo, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nie ma jednak
zastosowania do $wiadczenia ustug, w odniesieniu do ktérych ushugo-
biorca jest zobowiazany do zaptaty VAT zgodnie z art. 196.

Artykut 67

1. W przypadku gdy, na warunkach przewidzianych w art. 138,
towary wysylane lub transportowane do panstwa czlonkowskiego
innego niz panstwo cztonkowskie rozpoczgcia wysytki lub transportu
towaréw, dostarczane sa ze zwolnieniem z VAT, lub gdy towary sa
przemieszczane ze zwolnieniem z VAT do innego panstwa cztonkow-
skiego przez podatnika do celow dziatalnosci jego przedsigbiorstwa,
VAT staje si¢ wymagalny 15. dnia miesiaca nastgpujacego po miesiacu,
w ktorym nastapito zdarzenie powodujace powstanie obowiazku podat-
kowego.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1, VAT staje si¢ wymagalny
z chwilg wystawienia faktury przewidzianej w art. 220, jezeli faktura
zostata wystawiona przed 15. dniem miesigca nastgpujacego po
miesigcu, w ktorym nastapilo zdarzenie powodujace powstanie
obowiazku podatkowego.

ROZDZIAL 3

Wewngqtrzwspolnotowe nabycie towarow

Artykut 68

Zdarzenie powodujace powstanie obowiazku podatkowego ma miejsce
z chwila dokonania wewnatrzwspolnotowego nabycia towardw.

Wewnatrzwspolnotowe nabycie towar6w uwaza si¢ za dokonane
w momencie, gdy dostawe podobnych towarow uwaza si¢ za dokonang
na terytorium danego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 69

1. W przypadku wewnatrzwspdlnotowego nabycia towarow VAT
staje si¢ wymagalny 15. dnia miesigca nast¢pujacego po miesiacu,
w ktoérym nastapito zdarzenie powodujace powstanie obowiazku podat-
kowego.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, VAT staje si¢ wymagalny
z chwila wystawienia faktury przewidzianej w art. 220, jezeli faktura
zostala wystawiona przed 15. dniem miesigca nastgpujacego po
miesiacu, w ktorym nastapilo zdarzenie powodujace powstanie
obowiazku podatkowego.
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ROZDZIAL 4

Import towarow

Artykut 70

Zdarzenie powodujace powstanie obowiazku podatkowego ma miejsce,
a VAT staje si¢ wymagalny z chwila importu towarow.

Artykul 71

1. W przypadku gdy, z chwilg ich wprowadzenia do Wspolnoty,
towary zostaja objete jedna z procedur lub sytuacji, o ktérych mowa
w art. 156, 276 i 277 lub procedura odprawy czasowej z catkowitym
zwolnieniem z nalezno$ci celnych przywozowych, lub procedura tran-
zytu zewngtrznego, zdarzenie powodujace powstanie obowiazku podat-
kowego ma miejsce, a VAT staje si¢ wymagalny dopiero w momencie,
gdy towary przestaja podlega¢ tym procedurom lub sytuacjom.

W przypadku jednak gdy importowane towary podlegaja nalezno$ciom
celnym, optatom rolnym lub optatom o rownowaznym skutku ustano-
wionym w ramach wspolnej polityki, zdarzenie powodujace powstanie
obowiazku podatkowego ma miejsce, a VAT staje si¢ wymagalny
z chwila zaistnienia zdarzenia powodujacego powstanie obowiazku
podatkowego i zaistnienia wymagalnosci tych optat.

2. W przypadku gdy importowane towary nie podlegaja zadnej
z optat, o ktéorych mowa w ust. 1 akapit drugi, panstwa czlonkowskie
stosuja w odniesieniu do zdarzenia powodujacego powstanie obowiazku
podatkowego oraz wymagalnosci podatku obowiazujace przepisy celne.

TYTUL VII
PODSTAWA OPODATKOWANIA

ROZDZIAL 1
Definicja

Artykut 72

Do celow niniejszej dyrektywy ,,warto$¢ wolnorynkowa” oznacza catko-
wita kwote jaka, w celu uzyskania w danym momencie danych towar6w
lub ustug, nabywca lub ustugobiorca na takim samym etapie sprzedazy
jak ten, na ktérym dokonywana jest dostawa towaréow lub $§wiadczenie
ustug, musiatby, w warunkach uczciwej konkurencji, zaptaci¢ niezalez-
nemu dostawcy lub ustugodawcy na terytorium panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym transakcja podlega opodatkowaniu.

W przypadku gdy nie mozna zapewni¢ poréwnywalnej dostawy
towarow lub ushug, ,,warto$¢ wolnorynkowa” oznacza, co nastgpuje:

1. w odniesieniu do towardw, kwot¢ nie mniejsza niz cena nabycia
towarow lub towaréw podobnych lub, w przypadku braku ceny
nabycia, koszt wytworzenia, okreslone w momencie dostawy;

2. w odniesieniu do ustug, kwot¢ nie mniejsza niz catkowita kwota
wydatkow poniesionych przez podatnika na wykonanie tych ustug.
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ROZDZIAL 2

Dostawa towarow i swiadczenie ustug

Artykut 73

W odniesieniu do dostaw towaréw i $wiadczenia ustug innych niz te,
o ktorych mowa w art. 74-77, podstawa opodatkowania obejmuje
wszystko, co stanowi zaptatg¢ otrzymana lub ktdéra dostawca lub ustugo-
dawca otrzyma w zamian za dostawg towaréw lub $wiadczenie ushug,
od nabywecy, ustugobiorcy lub osoby trzeciej, wlacznie z subwencjami
zwigzanymi bezposrednio z cena takiej dostawy lub $wiadczenia.

Artykut 74

W przypadku gdy podatnik wykorzystuje lub przekazuje towary stano-
wiace czg$¢ majatku jego przedsigbiorstwa lub gdy towary sa zatrzy-
mywane przez podatnika lub jego nastgpcow prawnych w przypadku
zaprzestania prowadzenia przez niego dziatalnosci gospodarczej podle-
gajacej opodatkowaniu, zgodnie z art. 16 i 18, podstawa opodatkowania
jest cena nabycia towaréw lub towarow podobnych lub, w przypadku
braku ceny nabycia, koszt wytworzenia, okreslone w momencie, gdy ma
miejsce wykorzystanie, przekazanie lub zatrzymanie tych towardw.

Artykul 75

W odniesieniu do $wiadczenia ustug, o ktéorych mowa w art. 26,
w przypadku gdy towary stanowiace czg$¢ majatku przedsigbiorstwa
uzywane sa do celow prywatnych lub ustugi sa $wiadczone nieod-
platnie, podstawg opodatkowania stanowi catkowita kwota wydatkow
poniesionych przez podatnika na wykonanie tych ustug.

Artykut 76

W odniesieniu do dostaw towaréw polegajacych na przemieszczeniu do
innego panstwa czlonkowskiego, podstawa opodatkowania jest cena
nabycia towaréw lub towarow podobnych lub, w przypadku braku
ceny nabycia, koszt wytworzenia, okre§lone w momencie przemie-
szczenia tych towarow.

Artykut 77
W odniesieniu do $wiadczenia przez podatnika ustug do celow dziatal-
nosci jego przedsigbiorstwa, o ktorych mowa w art. 27, podstawa
opodatkowania jest warto§¢ wolnorynkowa danej ustugi.

Artykut 78
Do podstawy opodatkowania wlicza si¢ nastgpujace elementy:
a) podatki, cla, oplaty i inne naleznosci, z wyjatkiem samego VAT;
b) koszty dodatkowe, takie jak koszty prowizji, opakowania, transportu

i ubezpieczenia, pobierane przez dostawcg lub ustugodawcg od

nabywcy lub ustugobiorcy.

Do celéw akapitu pierwszego lit. b), panstwa cztonkowskie moga uznac
koszty objete odrgbna umowa za koszty dodatkowe.
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Artykut 79

Podstawa opodatkowania nie obejmuje nastgpujacych elementow:
a) obnizek cen w formie rabatu z tytulu wczesniejszej zaplaty;

b) opustow i obnizek cen udzielonych nabywcy Iub ushugobiorcy
i uwzglednionych w momencie transakcji;

¢) kwot otrzymanych przez podatnika od nabywcy lub ustugobiorcy
jako zwrot wydatkow poniesionych w imieniu i na rzecz nabywcy
lub ustugobiorcy, a zaksiggowanych przez podatnika na koncie prze-
jSciowym.

Podatnik musi przedstawi¢c dowdd na rzeczywista kwote kosztow,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. ¢), i nie moze odliczy¢
VAT, ktory w danym przypadku modgt zosta¢ naliczony.

Artykut 80

1. W celu zapobiezenia uchylaniu si¢ od opodatkowania lub unikaniu
opodatkowania, w nastepujacych przypadkach panstwa cztonkowskie
moga przedsigwzia¢  $rodki, azeby podstawa opodatkowania
w odniesieniu do dostawy towaréw i $wiadczenia ustlug na rzecz
odbiorcow, z ktorymi istnieja powiazania o charakterze rodzinnym lub
inne bliskie powiazania o charakterze osobistym, powiazania organiza-
cyjne, wlasnosciowe, w zakresie cztonkostwa, finansowe lub prawne,
okreslone przez panstwo czlonkowskie, byta wartos¢ wolnorynkowa:

a) w przypadku gdy wynagrodzenie jest nizsze od wartosci wolnoryn-
kowej, a odbiorca dostawy towaré6w lub $wiadczenia ustug nie ma
pelnego prawa do odliczenia VAT na mocy art. 167-171 i art. 173-
177,

b) w przypadku gdy wynagrodzenie jest nizsze od warto$ci wolnoryn-
kowej 1 dostawca lub ustlugodawca nie ma pelnego prawa do odli-
czenia VAT na mocy art. 167-171 i art. 173-177, a dostawa towarow
lub $wiadczenie ustug podlega zwolnieniu na mocy art. 132, 135,
136, 371, 375, 376 1 377, art. 378 ust. 2, art. 379 ust. 2 i art. 380-
390;

¢) w przypadku gdy wynagrodzenie jest wyzsze od warto$ci wolnoryn-
kowej, a dostawca lub ustugodawca nie ma pelnego prawa do odli-
czenia VAT na mocy art. 167-171 i art. 173-177.

Do celow akapitu pierwszego powigzania prawne moga obejmowac
relacje migdzy pracodawca a pracownikiem lub czlonkami rodziny
pracownika lub wszelkimi innymi blisko z nim zwigzanymi osobami.

2. Czyniac uzytek z mozliwosci przewidzianej w ust. 1, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢ kategorie dostawcow, ustugodawcow
nabywcow lub ustugobiorcow do ktéorych wspomniane $rodki maja
zastosowanie.

3. Panstwa  czlonkowskie informuja  Komitet ds. VAT
o wprowadzeniu przepisow prawa krajowego przyjetych zgodnie
z ust. 1, o ile nie sa to przepisy, ktore byly przedmiotem upowaznienia
udzielonego przez Radg przed 13 kwietnia 2006 r. zgodnie z art. 27 ust.
1-4 dyrektywy 77/388/EWG 1 ktére zostaja utrzymane na mocy ust. 1
niniejszego artykutu.

Artykut 81

Panstwa czlonkowskie, ktore w dniu 1 stycznia 1993 r. nie korzystaty
z mozliwosci zastosowania stawki obnizonej zgodnie z art. 98, moga,
w przypadku gdy korzystaja z mozliwosci przewidzianej w art. 89,
postanowi¢, ze w odniesieniu do dostaw dziet sztuki, o ktorych mowa
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w art. 103 ust. 2, podstawa opodatkowania jest rowna czgsci kwoty
okreslonej zgodnie z art. 73, 74, 76, 78 1 79.

Czg$¢ kwoty, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, jest okreSlana
w taki sposob, aby nalezny stad VAT byl réwny co najmniej 5 %
kwoty okreslonej zgodnie z art. 73, 74, 76, 78 1 79.

Artykut 82

W przypadku dostaw towaréw i $wiadczenia ustug panstwa cztonkow-
skie moga przewidzie¢ wlaczenie do podstawy opodatkowania wartosci
zwolnionego ztota inwestycyjnego w rozumieniu art. 346, ktore zostato
dostarczone przez nabywcg lub ustugobiorcg w celu poddania go
obrdbcee i ktore w jej wyniku traci status ztota inwestycyjnego zwolnio-
nego z VAT w chwili dostawy tych towaréw lub $wiadczenia tych
ustug. Nalezy uwzglednia¢ warto$¢ wolnorynkowa zlota inwestycyjnego
notowana w chwili dostawy tych towarow lub §wiadczenia tych ustug.

ROZDZIAL 3

Wewngqtrzwspolnotowe nabycie towarow

Artykut 83

W przypadku wewnatrzwspolnotowego nabycia towar6w podstawa
opodatkowania obejmuje takie same elementy jak elementy uwzgled-
niane, P C1 zgodnie z rozdzialem 2, € w celu ustalenia podstawy
opodatkowania dla dostawy takich samych towaréw na terytorium zain-
teresowanego panstwa cztonkowskiego. W przypadku transakcji uzna-
wanych za wewnatrzwspdlnotowe nabycia towarow, o ktérych mowa
w art. 21 1 22, podstawe opodatkowania stanowi cena nabycia towaréw
lub cena towaré6w podobnych lub, w przypadku braku ceny nabycia,
koszt wytworzenia, okreslone w momencie dostawy.

Artykut 84

1.  Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbg¢dne srodki w celu zapew-
nienia, ze akcyza do zaptacenia lub zaptacona przez osobg dokonujaca
wewnatrzwspolnotowego nabycia wyrobu podlegajacego akcyzie
zostanie wliczona do podstawy opodatkowania, zgodnie z art. 78 akapit
pierwszy lit. a).

2. W przypadku gdy po dokonaniu wewnatrzwspdlnotowego nabycia
towarow, nabywca otrzyma zwrot akcyzy zaplaconej w panstwie czton-
kowskim rozpoczgcia wysytki lub transportu towaréw, podstawa
opodatkowania zostaje odpowiednio obnizona w panstwie cztonkow-
skim, na ktorego terytorium dokonano nabycia.

ROZDZIAL 4

Import towarow

Artykut 85

W odniesieniu do importu towaréw, podstawa opodatkowania jest
warto§¢ celna okre$lona zgodnie z obowiazujacymi przepisami wspol-
notowymi.
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Artykut 86

1.  Podstawa opodatkowania obejmuje nastgpujace elementy, o ile nie
zostaly one wiaczone wczesniej:

a) podatki, cta, optaty i inne naleznosci nalezne poza panstwem czton-
kowskim importu, a takze inne naleznoSci z tytulu importu,
z wylaczeniem VAT do pobrania;

b) koszty dodatkowe, takie jak koszty prowizji, opakowania, transportu
i ubezpieczenia, poniesione do pierwszego miejsca przeznaczenia
znajdujacego si¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego importu,
jak rowniez koszty dodatkowe wynikajace z transportu do innego
miejsca przeznaczenia znajdujacego si¢ na terytorium Wspolnoty,
jezeli miejsce to jest znane w momencie wystapienia zdarzenia
powodujacego powstanie obowigzku podatkowego.

2. Do celow ust. 1 lit. b) ,,pierwsze miejsce przeznaczenia” oznacza
miejsce wymienione w liscie przewozowym lub jakimkolwiek innym
dokumencie przewozowym, na ktorego podstawie towary sa importo-
wane do panstwa czlonkowskiego importu. W przypadku braku takiej
informacji za pierwsze miejsce przeznaczenia uwaza si¢ miejsce pierw-
szego przetadunku w panstwie cztonkowskim importu.

Artykut 87

Podstawa opodatkowania nie obejmuje nastgpujacych elementow:
a) obnizek cen w formie rabatu z tytulu wczesniejszej zaplaty;

b) opustow i obnizek cen udzielonych nabywcy i uwzglednionych
W momencie importu.

Artykut 88

Gdy towary zostaly czasowo wywiezione poza terytorium Wspolnoty
i ponownie przywiezione po, wykonanej poza Wspoélnota, naprawie,
przetworzeniu, dostosowaniu, obrobce lub przerdbece, panstwa czlon-
kowskie czynia kroki w celu zapewnienia opodatkowania tych towaréw
do celow VAT w taki sam sposob jak w przypadku, gdyby naprawa,
przetworzenie, dostosowanie, obrobka lub przerdbka zostaly dokonane
na ich terytorium.

Artykut 89

Panstwa cztonkowskie, ktéore w dniu 1 stycznia 1993 r. nie korzystaty
z mozliwos$ci zastosowania stawki obnizonej zgodnie z art. 98, moga
postanowi¢, w przypadku importu dziet sztuki, przedmiotow kolekcjo-
nerskich i antykéw okre§lonych w art. 311 ust. 1 pkt 2, 3 i 4, ze
podstawa opodatkowania jest rowna czg$ci kwoty okreslonej zgodnie
z art. 85, 86 1 87.

Czeg$¢ kwoty, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, jest okreslana
w taki sposob, aby VAT nalezny z tytutu importu wynosit co najmniej
5 % kwoty okreslonej zgodnie z art. 85, 86 i1 87.

ROZDZIAL 5
Przepisy roine
Artykut 90

1. W przypadku anulowania, wypowiedzenia, rozwiazania, catkowi-
tego lub czgsciowego niewywiazania si¢ z platnosci lub tez
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w przypadku obnizenia ceny po dokonaniu dostawy, podstawa opodat-
kowania jest stosownie obnizana na warunkach okreslonych przez
panstwa cztonkowskie.

2. W przypadku catkowitego lub czgSciowego niewywiazania sig
z platnosci panstwa cztonkowskie moga odstapi¢ od zastosowania ust.
1.

Artykut 91

1. W przypadku gdy kwoty stosowane do okre§lenia podstawy
opodatkowania z tytutu importu sa wyrazone w walucie innej niz waluta
panstwa czlonkowskiego, w ktorym nastgpuje okreslenie tej wartosci,
kurs wymiany okresla si¢ zgodnie z przepisami prawa wspolnotowego
obowiazujacymi w zakresie obliczania warto$ci celnej.

2. W przypadku gdy kwoty stosowane do okreslenia podstawy
opodatkowania transakcji innej niz import towarow sa wyrazone
w walucie innej niz waluta panstwa cztonkowskiego, w ktorym naste-
puje okreslenie tej wartosci, jako kurs wymiany stosuje si¢ ostatni
zanotowany kurs sprzedazy, w chwili gdy VAT staje si¢ wymagalny,
na najbardziej reprezentatywnym rynku lub rynkach walutowych danego
panstwa cztonkowskiego, lub tez kurs ustalony przez odniesienie do
takiego rynku lub rynkéw, na warunkach okreslonych przez to panstwo
cztonkowskie.

W odniesieniu jednak do niektorych transakcji, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, lub niektorych kategorii podatnikow, panstwa
czlonkowskie moga stosowaé kurs wymiany ustalony zgodnie
7 przepisami prawa wspolnotowego obowiazujacymi w zakresie obli-
czania wartosci celnej.

Artykut 92

W przypadku kosztow opakowan zwrotnych, panstwa cztonkowskie
moga przyja¢ jeden z nastgpujacych srodkow:

a) wylaczy¢ je z podstawy opodatkowania, podejmujac niezbgdne
srodki w celu skorygowania tej podstawy, jesli opakowania nie
zostana zwrdcone;

b) wlaczy¢ je do podstawy opodatkowania, podejmujac niezbedne
srodki w celu skorygowania tej podstawy, jesli opakowania zostana
zZwrocone.

TYTUL VII
STAWKI

ROZDZIAL 1

Stosowanie stawek

Artykut 93

Do transakcji podlegajacych opodatkowaniu stosuje si¢ stawke, ktora
obowiazuje w momencie zaistnienia zdarzenia powodujacego powstanie
obowiazku podatkowego.

W nastepujacych przypadkach stosuje si¢ jednak stawke obowiazujaca
w chwili, gdy VAT staje si¢ wymagalny:

a) w przypadkach przewidzianych w art. 65 i 66;

b) w przypadkach wewnatrzwspolnotowego nabycia towarow;
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¢) w przypadkach dotyczacych importu towardow, o ktorych mowa
w art. 71 ust. 1 akapit drugi i art. 71 ust. 2.

Artykut 94

1. Do wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw stosuje si¢ stawke,
ktora ma zastosowanie do dostaw takich samych towaré6w na terytorium
panstwa cztonkowskiego.

2. Z zastrzezeniem mozliwosci okreslonej w art. 103 ust. 1 przewi-
dujacej stosowanie stawki obnizonej do importu dziet sztuki, przed-
miotow kolekcjonerskich lub antykéow, do importu towaréow stosuje
si¢ stawke majaca zastosowanie do dostaw takich samych towaréw na
terytorium panstwa cztonkowskiego.

Artykut 95

W przypadku zmiany stawek, panstwa czlonkowskie moga,
w przypadkach przewidzianych w art. 65 i1 66, dokona¢ korekty stawek,
aby uwzgledni¢ stawke majaca zastosowanie w momencie dostawy
towaréw lub $wiadczenia ushug.

Panstwa czlonkowskie moga roéwniez przedsigwzia¢ wszystkie
niezbedne $rodki przejSciowe.

ROZDZIAL 2

Struktura i wysokos¢ stawek

Sekcja 1

Stawka podstawowa

Artykut 96

Panstwa czlonkowskie stosuja stawke¢ podstawowa VAT, ktora jest
okres$lana przez kazde panstwo cztonkowskie jako procent podstawy
opodatkowania 1 ktora jest jednakowa dla dostaw towardw
i $wiadczenia ustug.

Artykut 97
1. Od 1 stycznia 2006 r. do 31 grudnia 2010 r. stawka podstawowa
nie moze by¢ nizsza niz 15 %.

2. Zgodnie z art. 93 traktatu Rada ustala poziom stawki podsta-
wowej, ktora bedzie stosowana po 31 grudnia 2010 r.

Sekcja 2

Stawki obnizone

Artykut 98

1. Panstwa cztonkowskie moga stosowac¢ jedna lub dwie stawki obni-
Zone.

2. Stawki obnizone majg zastosowanie wylacznie do dostaw towaréw
i $wiadczenia ustug, ktorych kategorie sa okreslone w zataczniku III.

Stawki obnizone nie maja zastosowania do ushug, o ktéorych mowa
w art. 56 ust. 1 lit. k).
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3. Przy stosowaniu stawek obnizonych przewidzianych w ust. 1 do
poszczego6lnych kategorii towardw, panstwa cztonkowskie moga
stosowa¢ nomenklaturg scalona, aby precyzyjnie okresli¢ zakres danej
kategorii.

Artykut 99

1. Stawki obnizone okreslane sa jako procent podstawy opodatko-
wania, ktory nie moze by¢ nizszy niz 5 %.

2. Kazda stawka obnizona jest tak ustalana, aby kwota VAT wyni-
kajaca z jej zastosowania pozwalata na odliczenie w catosci VAT podle-
gajacego odliczeniu zgodnie z art. 167-171 i art. 173-177.

Artykut 100

Na podstawie sprawozdania Komisji, poczawszy od 1994 roku, Rada co
dwa lata dokonuje przegladu zakresu stosowania stawek obnizonych.

Zgodnie z art. 93 traktatu Rada moze zadecydowa¢ o zmianie wykazu
towaréw 1 uslug wymienionych w zataczniku III.

Artykut 101

Nie po6zniej niz 30 czerwca 2007 r. na podstawie analizy przeprowa-
dzonej przez niezalezny zespot ekspertow gospodarczych, Komisja
przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie ogolne sprawozdanie
oceniajace na temat wplywu stawek obnizonych stosowanych do ustug
$wiadczonych lokalnie, w tym ustug restauracyjnych, w szczegdlnosci
pod wzgledem tworzenia nowych miejsc pracy, wzrostu gospodarczego
i prawidlowego funkcjonowania rynku wewngtrznego.

Sekcja 3

Przepisy szczegélne

Artykut 102

Panstwa cztonkowskie moga stosowaé stawke obnizona w odniesieniu
do dostaw gazu ziemnego, energii elektrycznej i dostaw energii cieplnej,
pod warunkiem Zze nie powoduje to pojawienia si¢ zadnego ryzyka
zaklocen konkurencji.

Kazde panstwo cztonkowskie zamierzajace zastosowaé stawke obnizong
na mocy akapitu pierwszego powiadamia Komisj¢ przed jej wprowa-
dzeniem. Komisja wypowiada si¢ na temat istnienia ryzyka zakltocenia
konkurencji. W przypadku gdy Komisja nie podejmie decyzji
w terminie trzech miesigcy od daty otrzymania informacji, uwaza sig,
ze ryzyko zaklocen konkurencji nie istnieje.

Artykut 103

1. Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze stawka obnizona lub
jedna ze stawek obnizonych, ktdra stosuja zgodnie z art. 98 i 99, ma
réwniez zastosowanie do importu dziet sztuki, przedmiotow kolekcjo-
nerskich lub antykéw, okreslonych w art. 311 ust. 1 pkt 2, 3 1 4.

2. Jezeli panstwa czlonkowskie korzystaja z mozliwosci przewi-
dzianej w ust. 1, mogg rowniez stosowaé stawke obnizong do nastgpu-
jacych dostaw:

a) dostaw dziet sztuki dokonywanych przez tworcg lub jego nastepcow
prawnych;
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b) okazjonalnych dostaw dziet sztuki dokonywanych przez podatnika
innego niz podatnik-posrednik, w przypadku gdy dzieta sztuki
zostaly zaimportowane przez samego podatnika lub zostaly mu
dostarczone przez tworcg lub jego nastgpcéw prawnych Iub tez
w przypadku gdy uprawniaja go one do catkowitego odliczenia
VAT.

Artykut 104

W gminach Jungholz i Mittelberg (Kleines Walsertal) Austria moze
stosowa¢ druga stawke podstawowa, ktora jest nizsza od odpowiedniej
stawki stosowanej w pozostatej czg$ci Austrii, ale nie jest nizsza niz
15 %.

Artykut 105

W przypadku transakcji dokonywanych w autonomicznych regionach
Azoréow i Madery oraz w przypadku bezposredniego importu do tych
regionow, Portugalia moze stosowac stawki nizsze niz stawki stosowane
na kontynencie.

ROZDZIAL 3

Przepisy przejsciowe dotyczqce niektorych ustug pracochlonnych

Artykut 106

Stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, Rada moze upowaznic¢
panstwa cztonkowskie do stosowania, nie po6zniej niz do 31 grudnia
2010 r., stawek obnizonych przewidzianych w art. 98 do ustug okres-
lonych w zataczniku IV.

Stawki obnizone moga by¢ stosowane do ustug nalezacych do nie
wigcej niz dwoch kategorii okreslonych w zataczniku IV.

W wyjatkowych przypadkach panstwo czlonkowskie moze zostaé
upowaznione do stosowania stawek obnizonych do ustug nalezacych
do trzech sposrdéd wyzej okreslonych kategorii.

Artykul 107

Ustugi, o ktorych mowa w art. 106, musza spetnia¢ nast¢pujace
warunki:

a) musza by¢ pracochtonne;

b) musza by¢ w znacznej mierze $wiadczone bezposrednio na rzecz
konsumentow koncowych;

¢) musza mie¢ glownie charakter lokalny i nie powinny powodowaé
zaktocen konkurencji.

Ponadto musi istnie¢ Scisty zwiazek migdzy spadkiem cen wynikajacym
z obnizenia stawki a przewidywanym wzrostem popytu i zatrudnienia.
Stosowanie stawki obnizonej nie moze zagraza¢ nalezytemu funkcjono-
waniu rynku wewngtrznego.

Artykut 108

Kazde panstwo czlonkowskie pragnace zastosowaé po raz pierwszy po
31 grudnia 2005 r. stawke obnizona do jednej lub wigkszej liczby ustug,
o ktorych mowa w art. 106, zgodnie z tym artykutem, powiadamia
o tym Komisj¢ nie pozniej niz 31 marca 2006 r. Takie panstwo czton-



2006L.0112 — PL — 21.01.2009 — 004.001 — 45

kowskie przekazuje Komisji przed tym terminem wszystkie stosowne
informacje dotyczace nowych $rodkéw, jakie pragnie wprowadzié,
w szczegolnosci nastepujace informacje:

a) zakres stosowania Srodka i szczegotowy opis objetych nim ushug;

b) szczegdtowe informacje wykazujace spelnienie warunkow przewi-
dzianych w art. 107;

c) szczegotowe informacje przedstawiajace koszt planowanego srodka
dla budzetu.

ROZDZIAL 4

Przepisy szczegolne majgce zastosowanie do czasu wprowadzenia
przepisow ostatecznych

Artykut 109

Przepisy niniejszego rozdzialu maja zastosowanie do czasu wprowa-
dzenia przepiséw ostatecznych, o ktorych mowa w art. 402.

Artykut 110

Panstwa czlonkowskie, ktore w dniu 1 stycznia 1991 r. przyznawaly
zwolnienia z prawem do odliczenia VAT zaplaconego na poprzednim
etapie lub stosowaly stawki obnizone nizsze niz minimalna stawka okre-
slona w art. 99, moga utrzymac te zwolnienia lub takie stawki obnizone.

Zwolnienia i stawki obnizone, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
musza by¢ zgodne z prawodawstwem wspolnotowym i musza zostaé
przyjete ze wzgledu na jasno okreslony interes spoteczny i dla korzysci
konsumentéw koncowych.

Artykut 111

Na warunkach przewidzianych w art. 110 akapit drugi, zwolnienia
z prawem do odliczenia VAT =zaptaconego na poprzednim etapie
moga by¢ utrzymane w nastgpujacych przypadkach:

a) przez Finlandig, w odniesieniu do dostaw prenumerowanych gazet
i czasopism oraz w odniesieniu do druku publikacji przekazywanych
cztonkom stowarzyszen uzytecznosci publiczne;j;

b) przez Szwecje w odniesieniu do dostaw dziennikow, w tym dzien-
nikow radiowych i nagrywanych na kasetach dla os6b niedowidza-
cych, produktow farmaceutycznych dostarczanych do szpitali lub
sprzedawanych na podstawie recepty, a takze w odniesieniu do
produkcji periodykéw publikowanych przez organizacje nienasta-
wione na osiaganie zysku lub innych zwiazanych z nia ushug.

Artykut 112

W przypadku gdy przepisy art. 110 powodowatyby w Irlandii zaklo-
cenia konkurencji w zakresie dostaw produktéw energetycznych prze-
znaczonych do ogrzewania i o$wietlania, Irlandia moze, na wyrazny
whniosek, zostaé upowazniona przez Komisj¢ do stosowania do tych
dostaw stawki obnizonej, zgodnie z art. 98 i 99.

W przypadku, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, Irlandia przed-
ktada swoj wniosek Komisji wraz z wszystkimi niezb¢dnymi informa-
cjami. Jezeli Komisja nie podejmie decyzji w terminie trzech miesigcy
od daty otrzymania wniosku, uwaza sig, ze Irlandia zostala upowaz-
niona do stosowania postulowanych stawek obnizonych.
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Artykut 113

Panstwa czlonkowskie, ktore w dniu 1 stycznia 1991 r., zgodnie
z prawodawstwem wspolnotowym, przyznawaly zwolnienia z prawem
do odliczenia VAT zaptaconego na poprzednim etapie lub ktére stoso-
waly stawki obnizone nizsze niz stawka minimalna okre$lona w art. 99
do towarow i ustug innych niz okre$lone w zalaczniku III, moga
stosowac stawke obnizona lub jedna z dwoch stawek obnizonych prze-
widzianych w art. 98 do dostaw takich towarow lub $wiadczenia takich
ustug.

Artykul 114

1. Panstwa czlonkowskie, ktére w dniu 1 stycznia 1993 r., byly
zobowiazane do podwyzszenia stawki podstawowej obowiazujacej
w dniu 1 stycznia 1991 r. o ponad 2 %, moga stosowac stawke obni-
zong nizsza niz stawka minimalna ustalona w art. 99 do dostaw
towaréw 1 $wiadczenia ustug nalezacych do kategorii okreslonych
w zataczniku III.

Ponadto panstwa cztonkowskie, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym,
moga stosowacé taka stawke do ushug restauracyjnych, odziezy dzie-
cigcej, obuwia dziecigcego oraz budownictwa mieszkaniowego.

2.  Panstwa czlonkowskie nie moga na mocy ust. 1 wprowadzaé
zwolnien z prawem do odliczenia VAT zaplaconego na poprzednim
etapie.

Artykut 115

Panstwa cztonkowskie, ktore w dniu 1 stycznia 1991 r. stosowaly
stawke obnizong do ushug restauracyjnych, odziezy dziecigcej, obuwia
dziecigcego 1 budownictwa mieszkaniowego, moga utrzymaé taka
stawke w odniesieniu do dostaw takich towaréw lub do $wiadczenia
takich ustug.

Artykut 116

Portugalia moze stosowa¢ jedna z dwoch stawek obniZzonych przewi-
dzianych w art. 98 do ustug restauracyjnych, pod warunkiem ze stawka
ta nie bedzie nizsza niz 12 %.

Artykut 117

1. Do celow stosowania art. 115 Austria moze utrzymaé stawke
obnizona do ustug restauracyjnych.

2. Austria moze stosowac jedna z dwdch stawek obnizonych przewi-
dzianych w art. 98 do wynajmu nieruchomosci na cele mieszkaniowe,
pod warunkiem ze stawka ta nie bgdzie nizsza niz 10 %.

Artykut 118

Panstwa czlonkowskie, ktére w dniu 1 stycznia 1991 r. stosowaty
stawke obnizona do dostaw towaréw lub $wiadczenia ustug innych
niz te, o ktorych mowa w zataczniku III, moga stosowa¢ do takich
dostaw towaréw lub $§wiadczenia ustug stawke obnizong lub jednag
z dwoch stawek obnizonych przewidzianych w art. 98, pod warunkiem
ze stawka ta nie bedzie nizsza niz 12 %.

Przepisy akapitu pierwszego nie maja zastosowania do dostaw towar6w
uzywanych, dziet sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich lub antykow,
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okreslonych w art. 311 ust. 1 pkt 1-4, podlegajacych opodatkowaniu
VAT zgodnie z procedura marzy przewidziang w art. 312-325 lub
procedura dotyczaca sprzedazy w drodze aukcji publicznej.

Artykut 119

Do celéw stosowania art. 118, Austria moze stosowaé stawke obnizona
do win produkowanych w gospodarstwie rolnym przez rolnika-produ-
centa, pod warunkiem ze stawka ta nie bgdzie nizsza niz 12 %.

Artykut 120

W nomosach Lesbos, Chios, Samos, Dodekanez, Cyklady, jak rowniez
na nastgpujacych wyspach: Thasos, Sporady Poéinocne, Samotraka
i Skyros, Grecja moze stosowac stawki do 30 % nizsze niz odpowiednie
stawki stosowane w Grecji kontynentalne;j.

Artykut 121

Panstwa cztonkowskie, ktore w dniu 1 stycznia 1993 r. uznawaly wyko-
nywanie pracy nakladczej za dostawg towaréw, moga stosowaé do
czynno$ci zwigzanych z dostarczeniem rezultatu takiej pracy stawke
majaca zastosowanie do towaréw uzyskanych po wykonaniu pracy
naktadcze;j.

Do celéw stosowania akapitu pierwszego przez ,,dostarczenie rezultatu
pracy nakladczej” rozumie si¢ przekazanie nabywcy przez wykonawceg
rzeczy ruchomej, ktora wykonal lub ztozyl z materiatéw lub przed-
miotow powierzonych mu w tym celu przez nabywcg, bez wzgledu
na to, czy wykonawca dostarczyt jakakolwiek czgs¢ wykorzystanych
materiatow.

Artykut 122

Panstwa cztonkowskie moga stosowac stawke obnizona do dostaw
zywych roslin i innych produktow uprawy roslin ozdobnych, facznie
z bulwami, korzeniami i podobnymi produktami, kwiatami cigtymi
i lisémi ozdobnymi, jak réwniez do dostaw drewna opatowego.

ROZDZIAL 5
Przepisy przejsciowe
M2
Artykut 123

Republika Czeska moze do dnia 31 grudnia 2010 r. utrzymaé stawke
obnizona wynoszaca co najmniej 5 % w odniesieniu do $wiadczenia
ustug budowlanych w zakresie prywatnego budownictwa mieszkanio-
wego, ktore nie sa $wiadczone w ramach polityki spotecznej,
z wylaczeniem materiatow budowlanych.

Artykut 125

1. Cypr moze utrzyma¢ zwolnienie wraz z prawem do odliczenia
VAT zaptaconego na poprzednim etapie na dostawy produktéw farma-
ceutycznych i srodkow spozywczych przeznaczonych do spozycia przez
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ludzi, z wyjatkiem lodow, lizakéw lodowych, lodéw jogurtowych,
sorbetow i innych podobnych produktow, oraz solonych produktow
spozywczych (ziemniaczanych chipséw lub paluszkéw, ciasta francu-
skiego 1 innych podobnych gotowych opakowanych produktow przezna-
czonych do spozycia przez ludzi), P M2 do dnia 31 grudnia
2010 r. 4

2. Cypr moze utrzymac stawke obnizona wynoszaca co najmniej 5 %
w odniesieniu do $wiadczenia ustug restauracyjnych »M2 do dnia
31 grudnia 2010 r. <« lub do czasu wprowadzenia przepisow ostatecz-
nych, o ktorych mowa w art. 402, w zalezno$ci od tego, ktory z tych
termindw bedzie wczesniejszy.

Artykut 127

Malta moze utrzymaé zwolnienie z prawem do odliczenia VAT zapta-
conego na poprzednim etapie w odniesieniu do dostaw $rodkéw spozy-
wczych przeznaczonych do spozycia przez ludzi oraz produktow farma-
ceutycznych, do »M2 31 grudnia 2010 r. <«

Artykut 128

1. Polska moze do dnia 31 grudnia 2010 r. stosowac¢ zwolnienie
z prawem do odliczenia VAT zaptaconego na poprzednim etapie
w odniesieniu do dostaw niektorych ksiazek i specjalistycznych perio-
dykow.

2. Polska moze utrzymaé stawk¢ obnizona wynoszaca co najmniej
7 % w odniesieniu do $wiadczenia ustug restauracyjnych do dnia
31 grudnia 2010 r. lub do czasu wprowadzenia przepisOw ostatecznych,
o ktorych mowa w art. 402, w zaleznosci od tego, ktory z tych
termindw bedzie wczesniejszy.

3. Polska moze do dnia 31 grudnia 2010 r. utrzymac¢ stawke obni-
zong wynoszacg co najmniej 3 % w odniesieniu do dostaw $rodkow
spozywczych, o ktorych mowa w pkt 1 zalacznika III.

4.  Polska moze do dnia 31 grudnia 2010 r. utrzymac stawke obni-
zong wynoszaca co najmniej 7 % w odniesieniu do $wiadczenia ushug
zwigzanych z budowa, remontem i przebudowa budynkéw mieszkal-
nych, ktéore nie sa wykonywane w ramach polityki spotecznej,
z wylaczeniem materiatow budowlanych oraz w odniesieniu do dostaw,
przed pierwszym zasiedleniem, budynkow mieszkalnych lub czgsci
budynkow mieszkalnych, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 lit. a).

Artykut 129

1.  Stlowenia moze utrzymac stawke obnizona wynoszaca co najmniej
8,5 % w odniesieniu do przygotowywania positkow, »M2 do dnia
31 grudnia 2010 r. <« lub do czasu wprowadzenia przepisow ostatecz-
nych, o ktérych mowa w art. 402, w zaleznosci od tego, ktory z tych
termindw bedzie wczesniejszy.

2. Stowenia moze utrzymaé stawke obnizona wynoszaca co najmniej
5 % w odniesieniu do prac budowlanych, remontowych
i konserwacyjnych dotyczacych budynkéw mieszkalnych, ktore nie sa
wykonywane w ramach polityki spotecznej, z wylaczeniem materiatow
budowlanych, »M2 do dnia 31 grudnia 2010 r. <«
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TYTUL IX
ZWOLNIENIA

ROZDZIAL 1
Przepisy ogolne

Artykut 131

Zwolnienia przewidziane w rozdzialach 2-9 stosuje si¢ bez uszczerbku
dla innych przepiséw wspolnotowych i na warunkach ustalanych przez
panstwa cztonkowskie w celu zapewnienia prawidlowego i prostego
stosowania tych zwolnien oraz zapobiezenia wszelkim mozliwym przy-
padkom uchylania si¢ od opodatkowania, unikania opodatkowania
i naduzyc¢.

ROZDZIAL 2

Zwolnienia  dotyczqce  okreslonych  czynnosci  wykonywanych
w interesie publicznym

Artykut 132

1.  Panstwa czlonkowskie zwalniaja nastgpujace transakcje:

a) S$wiadczenie ustug przez poczte panstwowa i dostawa towardw
z tymi ustugami zwiazana, z wyjatkiem przewozu osob i ustug tele-
komunikacyjnych;

b) opieka szpitalna i medyczna oraz $ci§le z nimi zwiagzane czynno$ci
podejmowane przez podmioty prawa publicznego lub, na warunkach
socjalnych poréwnywalnych do stosowanych w odniesieniu do
instytucji prawa publicznego, przez szpitale, o$rodki medyczne
i diagnostyczne oraz inne odpowiednio uznane placowki
o podobnym charakterze;

¢) Swiadczenie opieki medycznej w ramach zawodow medycznych
i paramedycznych, okreslonych przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie;

d) dostarczanie organow ludzkich, krwi i mleka ludzkiego;

e) $wiadczenie ustug przez technikow dentystycznych w ramach wyko-
nywania ich zawodu, jak réwniez dostarczanie protez dentystycz-
nych przez dentystow oraz technikow dentystycznych;

f) ushugi swiadczone przez niezalezne grupy osob, ktorych dziatalnosé
jest zwolniona z VAT lub w zwiazku z ktora nie sa one uznawane
za podatnikow, w celach §wiadczenia swoim cztonkom ustug bezpo-
$rednio niezbgdnych do wykonywania tej dziatalnosci, gdy grupy te
ograniczaja si¢ do zadania od swoich czlonkéw calkowitego zwrotu
przypadajacej im czgSci we wspdlnie poniesionych wydatkach, pod
warunkiem ze zwolnienie to nie spowoduje zakldcen konkurencji;

g) S$wiadczenie ustug i dostawa towarow Scisle zwigzanych z opieka
i pomoca spoteczna, wraz z ushugami $wiadczonymi przez domy
spokojnej staroéci, dokonywane przez podmioty prawa publicznego
lub inne podmioty uznane za podmioty o charakterze spotecznym
przez dane panstwo cztonkowskie;

h) $wiadczenie ushug i dostawa towarow $ci§le zwiazanych z opieka
nad dzie¢mi i miodzieza przez podmioty prawa publicznego lub
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przez inne podmioty uznane za podmioty o charakterze spolecznym
przez dane panstwo cztonkowskie;

i) ksztalcenie dzieci lub mlodziezy, ksztalcenie powszechne lub
wyzsze, ksztalcenie zawodowe lub przekwalifikowanie, tacznie ze
swiadczeniem ustug i dostawa towaréw S$cisle z taka dziatalno$cia
zwigzanych, prowadzone przez odpowiednie podmioty prawa
publicznego lub inne instytucje dziatajace w tej dziedzinie, ktorych
cele uznane sa za podobne przez dane panstwo czlonkowskie;

j) nauczanie prywatne przez nauczycieli, obejmujace ksztalcenie
powszechne lub wyzsze;

k) zapewnienie personelu przez instytucje religijne lub filozoficzne do
celow czynnosci, o ktorych mowa w lit. b), g), h) i i), a z myS$la
o zapewnieniu opieki duchowej;

1) $wiadczenie ushug, a takze dostawa towaréw $cisle z nimi zwigza-
nych, w zakresie zbiorowego interesu swoich czlonkéw w zamian
za sktadke ustalona zgodnie ze statutem, przez organizacje nienas-
tawione na osiaganie zysku majace cele natury politycznej, zwiaz-
kowej, religijnej, patriotycznej, filozoficznej, filantropijnej Iub
obywatelskiej, pod warunkiem Ze to zwolnienie podatkowe nie
spowoduje zaklocen konkurencji;

m) $wiadczenie niektorych ustug $ciSle zwiazanych ze sportem lub
wychowaniem fizycznym, przez organizacje nienastawione na osia-
ganie zysku na rzecz osob uprawiajacych sport lub uczestniczacych
w wychowaniu fizycznym;

n) S$wiadczenie niektorych ustug kulturalnych, a takze dostawa
towarow $cisle z nimi zwiazanych, przez podmioty prawa publicz-
nego lub inne instytucje kulturalne uznane przez dane panstwo
cztonkowskie;

0) S$wiadczenie ushug i dostawa towardw przez instytucje, ktorych dzia-
falnos¢ jest zwolniona z podatku zgodnie z przepisami lit. b), g), h),
i), 1), m) i n), w zwiazku z organizowaniem imprez potaczonych ze
zbidrka pienigdzy wylacznie na wlasne potrzeby, pod warunkiem ze
zwolnienie z podatku nie spowoduje zaklocen konkurencji;

p) S$wiadczenie ustug transportu dla chorych lub rannych oséb pojaz-
dami specjalnie do tego celu przeznaczonymi, przez odpowiednio
upowaznione podmioty;

q) dzialalnos¢ publicznych instytucji radia i telewizji, z wylaczeniem
dziatalnoséci komercyjne;j.

2. Do celow ust. 1 lit. 0), panstwa cztonkowskie moga wprowadzié
wszelkie konieczne ograniczenia, w szczegdlnosci zwiazane z liczba
takich imprez lub wysokos$cia wptywow dajacych prawo do zwolnienia
z podatku.

Artykut 133

Panstwa czlonkowskie moga uzalezni¢ przyznanie podmiotom innym
niz podmioty prawa publicznego kazdego ze zwolnien przewidzianych
w art. 132 ust. 1 lit. b), g), h), i), 1), m) i n), od spehienia,
w poszczegdlnych przypadkach, jednego Iub kilku z nastgpujacych
warunkow:

a) podmioty, ktorych to dotyczy, nie moga systematycznie dazy¢ do
osiagnigcia zysku, przy czym ewentualne zyski nie moga zostaé
rozdzielone, lecz przeznaczone na kontynuacj¢ lub doskonalenie
Swiadczonych ustug;

b) podmioty te musza by¢ zarzadzane i administrowane co do zasady
bez wynagrodzenia przez osoby niezainteresowane bezposrednio ani
posrednio, ani osobi$cie ani przez posrednikow, wynikami takiej
dziatalnosci;
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c) podmioty te stosuja ceny =zatwierdzone przez organy wiladzy
publicznej lub nieprzekraczajace wysokosci takich zatwierdzonych
cen lub tez, w odniesieniu do tych ustug, ktérych ceny nie wymagaja
zatwierdzenia, stosuja ceny nizsze niz pobierane za podobne ustugi
przez przedsigbiorstwa komercyjne podlegajace VAT;

d) zwolnienia nie moga powodowaé zakldcen konkurencji na nieko-
rzy$¢ przedsigbiorstw komercyjnych podlegajacych VAT.

Panstwa cztonkowskie, ktore na podstawie zatacznika E do dyrektywy
Rady 77/388/EWG w dniu 1 stycznia 1989 r. stosowaly VAT do trans-
akcji, o ktorych mowa w art. 132 ust. 1 lit. m) i n), moga rowniez
stosowa¢ warunki przewidziane B C1 w akapicie pierwszym lit. d)
niniejszego artykutu, kiedy wymieniona dostawa towaréw <« lub
Swiadczenie ustug, dokonywane przez podmioty prawa publicznego,
korzysta ze zwolnienia.

Artykut 134

Dostawa towardw ani $wiadczenie ustug nie korzystaja ze zwolnienia
przewidzianego w art. 132 ust. 1 lit. b), g), h), i), ), m) i n),
w nastepujacych przypadkach:

a) gdy nie sa one niezbedne do dokonywania transakcji podlegajacych
zwolnieniu;

b) gdy ich glownym celem jest osiagnigcie dodatkowego dochodu dla
danego podmiotu poprzez dokonywanie transakcji bedacych
w bezposredniej konkurencji z dziatalno$cia przedsigbiorstw komer-
cyjnych podlegajacych VAT.

ROZDZIAL 3

Zwolnienia dotyczqce innych czynnosci

Artykul 135

1. Panstwa cztonkowskie zwalniaja nastgpujace transakcje:

a) transakcje ubezpieczeniowe 1 reasekuracyjne, wraz z ustugami
pokrewnymi $wiadczonymi przez brokerow ubezpieczeniowych
i agentow ubezpieczeniowych;

b) udzielanie kredytow i posrednictwo kredytowe, oraz zarzadzanie
kredytami przez kredytodawcg;

¢) posrednictwo lub wszelkie dziatania w zakresie gwarancji kredyto-
wych, porgczen i wszelkich innych zabezpieczen i gwarancji oraz
zarzadzanie gwarancjami kredytowymi przez kredytodawce;

d) transakcje, tacznie z posrednictwem, dotyczace rachunkow depozy-
towych, rachunkow biezacych, platnosci, przelewow, dlugow,
czekéw 1 innych zbywalnych instrumentéw finansowych,
z wylaczeniem windykacji naleznosci;

e) transakcje, tacznie z posrednictwem, dotyczace walut, banknotéw
i monet uzywanych jako prawny s$rodki ptlatniczy, z wylaczeniem
banknotéw 1 monet bgdacych przedmiotami kolekcjonerskimi, za
ktére uwaza si¢ monety ze zlota, srebra lub innych metali, jak
réwniez banknoty, ktore nie sa zwykle uzywane jako prawny $rodek
platniczy lub ktore przedstawiaja warto§¢ numizmatyczna;

f) transakcje, tacznie z posrednictwem, jednakze z wylaczeniem prze-
chowywania i zarzadzania, ktoérych przedmiotem sa akcje, udziaty
w spotkach lub zwiazkach, obligacje i inne papiery warto$ciowe,
z wylaczeniem dokumentoéw ustanawiajacych tytul prawny do
towarow, oraz praw lub papierow wartoSciowych, o ktéorych mowa
w art. 15 ust. 2;
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g) zarzadzanie specjalnymi funduszami inwestycyjnymi, okreslonymi
przez panstwa cztonkowskie;

h) dostawy, za ceng rowna wartosci nominalnej, znaczkéw pocztowych
waznych w obrocie pocztowym na terytorium danego panstwa,
znaczkow skarbowych i innych podobnych znaczkdw;

i) zakfady, loterie i inne gry losowe lub hazardowe, z zastrzezeniem
warunkow 1 ograniczen okreslonych przez kazde panstwo cztonkow-
skie;

j) dostawy budynkéw lub ich cze$ci oraz zwiazanego z nimi gruntu,
inne niz dostawy, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 lit. a);

k) dostawy terenéw niezabudowanych, inne niz dostawy terenow
budowlanych, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 lit. b);

1) dzierzawg i wynajem nieruchomosci.
2. Zwolnienie przewidziane w ust. 1 lit. 1) nie obejmuje:

a) $wiadczenia ushug zakwaterowania okreslonych w prawie krajowym
panstw cztonkowskich, w sektorze hotelarskim lub w sektorach
o podobnym charakterze, wilacznie z zapewnianiem miejsc na
obozach wakacyjnych lub na terenach przystosowanych do biwako-
wania;

b) wynajmu miejsc parkingowych dla pojazdow;
¢) wynajmu trwale zainstalowanego wyposazenia i urzadzen;
d) wynajmu sejfow.

Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ dodatkowe wylaczenia doty-
czace zakresu stosowania zwolnienia przewidzianego w ust. 1 lit. ).

Artykul 136

Panstwa cztonkowskie zwalniaja nastgpujace transakcje:

a) dostawy towarow wykorzystywanych wylacznie do celow dziatal-
nosci zwolnionej na podstawie art. 132, 135, 371, 375, 376 i 377,
art. 378 ust. 2, art. 379 ust. 2 i art. 380-390, jezeli towary te nie daty
prawa do odliczenia;

b) dostawy towarow, przy ktorych nabyciu lub wykorzystaniu VAT nie
podlegat odliczeniu zgodnie z art. 176.

Artykut 137

1. Panstwa czltonkowskie moga przyzna¢ podatnikom prawo wyboru
opodatkowania nastgpujacych transakcji:

a) transakcji finansowych, o ktérych mowa w art. 135 ust. 1 lit. b)-g);

b) dostaw budynkow lub ich czg$ci oraz zwiazanego z nimi gruntu
innych niz dostawy, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 lit. a);

c) dostaw terenéw niezabudowanych innych niz dostawy terendw
budowlanych, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 lit. b);

d) dzierzawy i wynajmu nieruchomosci.

2.  Panstwa cztonkowskie okreslaja szczegdtowe zasady korzystania
z prawa wyboru przewidzianego w ust. 1.

Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ zakres tego prawa wyboru.
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ROZDZIAL 4

Zwolnienia zwiqzane 7 transakcjami wewngqtrzwspolnotowymi

Sekcja 1

Zwolnienia z tytulu dostawy towaréw

Artykul 138

1.  Panstwa czlonkowskie zwalniaja dostawy towaréw wysylanych
lub transportowanych do miejsca przeznaczenia znajdujacego si¢ poza
terytorium danego panstwa, ale na terytorium Wspolnoty, przez sprze-
dawce, przez nabywce lub na ich rzecz, dokonane dla innego podatnika
lub osoby prawnej niebgdacej podatnikiem, dziatajacych w takim
charakterze w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo rozpoczgcia
wysylki lub transportu towarow.

2. Poza dostawami, o ktorych mowa w ust. 1, panstwa cztonkowskie
zwalniaja nastgpujace transakcje:

a) dostawy nowych $rodkéw transportu wysytanych lub transportowa-
nych do nabywcy do miejsca przeznaczenia znajdujacego si¢ poza
terytorium danego panstwa, ale na terytorium Wspolnoty, przez
sprzedawce, przez nabywce lub na ich rzecz, dla podatnikéw lub
0sob prawnych niebedacych podatnikami, w przypadku ktérych
wewnatrzwspolnotowe nabycia towaréw nie podlegaja opodatko-
waniu VAT zgodnie z art. 3 ust. 1, lub na rzecz kazdej innej
osoby niebedacej podatnikiem;

b) dostawy wyrobow podlegajacych akcyzie, wysytanych Iub transpor-
towanych do nabywcy do miejsca przeznaczenia znajdujacego sig
poza terytorium danego panstwa, ale na terytorium Wspdlnoty,
przez sprzedawce, przez nabywce lub na ich rzecz, dokonane na
rzecz podatnikow lub osob prawnych niebgdacych podatnikami,
w przypadku ktorych wewnatrzwspolnotowe nabycia towarow
innych niz wyroby podlegajace akcyzie nie podlegaja opodatko-
waniu VAT zgodnie z art. 3 ust. 1, jezeli wysytka lub transport
tych wyrobow odbywa si¢ zgodnie z art. 7 ust. 4 i 5 lub art. 16
dyrektywy 92/12/EWG;

c) dostawy towaréw polegajace na przemieszczeniu towarow do innego
panstwa cztonkowskiego, ktore bylyby objete zwolnieniami przewi-
dzianymi w ust. 1 oraz w lit. a) i b), gdyby zostaly dokonane na
rzecz innego podatnika.

Artykut 139

1. Zwolnienie przewidziane w art. 138 ust. 1 nie ma zastosowania do
dostaw towarow dokonywanych przez podatnikow korzystajacych ze
zwolnienia dla matych przedsigbiorstw przewidzianego w art. 282-292.

Zwolnienie to nie ma rowniez zastosowania do dostaw towarow doko-
nywanych na rzecz podatnikow lub osoéb prawnych niebedacych podat-
nikami, w przypadku ktoérych wewnatrzwspolnotowe nabycia towarow
nie podlegaja opodatkowaniu VAT zgodnie z art. 3 ust. 1.

2. Zwolnienie przewidziane w art. 138 ust. 2 lit. b) nie ma zastoso-
wania do dostaw wyrobow podlegajacych akcyzie, dokonywanych przez
podatnikéw korzystajacych ze zwolnienia dla matych przedsigbiorstw
przewidzianego w art. 282-292.

3. Zwolnienie przewidziane w art. 138 ust. 1 i ust. 2 lit. b) i ¢) nie
ma zastosowania do dostaw towarow podlegajacych opodatkowaniu
VAT zgodnie z procedura marzy przewidziang w art. 312-325 lub
zgodnie z procedura szczegdlna dotyczaca sprzedazy w drodze aukcji
publicznej.
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Zwolnienie przewidziane w art. 138 ust. 1 1 ust. 2 lit. ¢) nie ma zasto-
sowania do dostaw uzywanych $srodkow transportu, okreslonych w art.
327 ust. 3, podlegajacych opodatkowaniu VAT zgodnie z procedura
przejsciowa majaca zastosowanie do uzywanych srodkow transportu.

Sekcja 2

Zwolnienia z tytulu wewnatrzwspélnotowego
nabycia towaréw

Artykul 140

Panstwa cztonkowskie zwalniaja nastgpujace transakcje:

a) wewnatrzwspolnotowe nabycia towarow, ktorych dostawa dokony-
wana przez podatnikow jest w kazdych okolicznosciach zwolniona
na terytorium danego panstwa;

b) wewnatrzwspolnotowe nabycia towarow, ktorych import jest
w kazdych okoliczno$ciach zwolniony na mocy przepisow art. 143
lit. a), b), ¢) oraz e)-l);

c) wewnatrzwspolnotowe nabycia towaréw, w przypadku ktorych na
podstawie art. 170 i 171, nabywca towarow jest w kazdych okolicz-
nosciach uprawniony do catkowitego zwrotu VAT, ktory bytby
nalezny na podstawie przepisow przewidzianych w art. 2 ust. 1
lit. b).

Artykut 141

Kazde panstwo cztonkowskie podejmuje szczegoélne s$rodki w celu
zapewnienia, aby VAT nie byt pobierany od wewnatrzwspolnotowych
naby¢ towarow dokonywanych na jego terytorium na mocy art. 40,
w przypadku gdy spelnione sa nastgpujace warunki:

a) nabycia towarow dokonuje podatnik, ktory nie ma siedziby w danym
panstwie cztonkowskim, ale ktory zostat zidentyfikowany do celow
VAT w innym panstwie cztonkowskim;

b) nabycie towaréw jest dokonywane do celéw ich pozniejszej dostawy
przez podatnika, o ktorym mowa w lit. a), na terytorium tego
samego panstwa cztonkowskiego;

c) towary nabyte w ten sposob przez podatnika, o ktérym mowa
w lit. a), sa bezposrednio wysylane lub transportowane z panstwa
cztonkowskiego innego niz panstwo, w ktorym zostal on zidentyfi-
kowany do celéw VAT, do osoby, na rzecz ktérej ma on dokonaé
pdzniejszej dostawy;

d) osoba, na rzecz ktorej dokonywana jest pdzniejsza dostawa, jest
innym podatnikiem lub osoba prawna niebgdaca podatnikiem ziden-
tyfikowana do celow VAT w tym samym panstwie cztonkowskim;

e) osoba, o ktorej mowa w lit. d), zostata uznana zgodnie z art. 197 za
osobe zobowiazana do zaplaty VAT naleznego z tytulu dostawy
dokonanej przez podatnika, ktéry nie ma siedziby w panstwie czton-
kowskim, w ktérym podatek jest nalezny.
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Sekcja 3

Zwolnienia z tytulu niektorych uslug transportu

Artykut 142

Panstwa czlonkowskie zwalniaja $Swiadczenie uslug wewnatrzwspdlno-
towego transportu towaréw z przeznaczeniem dla wysp lub pochodza-
cych z wysp tworzacych autonomiczne regiony Azoréw i Madery,
a takze $wiadczenie ushug transportu towaréw migdzy tymi wyspami.

ROZDZIAL 5

Zwolnienia w imporcie

Artykul 143

Panstwa cztonkowskie zwalniaja nastgpujace transakcje:

a) ostateczny import towarow, ktorych dostawa przez podatnika jest
w kazdych okoliczno$ciach zwolniona na terytorium danego
panstwa;

b) ostateczny import towaréw okreSlony w dyrektywach Rady
69/169/EWG (1), 83/181/EWG (?) i 2006/79/WE (3);

c) ostateczny import towarow znajdujacych si¢ w swobodnym obrocie
pochodzacych z terytorium trzeciego stanowiacego czgs¢ terytorium
celnego Wspdlnoty, ktore moglyby korzysta¢ ze zwolnienia,
o ktorym mowa w lit. b), gdyby zostaly zaimportowane
w rozumieniu art. 30 akapit pierwszy;

d) import towardw wysytanych lub transportowanych z terytorium trze-
ciego lub panstwa trzeciego do panstwa cztonkowskiego innego niz
panstwo zakonczenia wysyltki lub transportu towaréw, w przypadku
gdy dostawa tych towaréow, dokonana przez importera wyznaczo-
nego lub uznanego za osobg zobowiazana do zaplaty VAT zgodnie
z art. 201, jest zwolniona zgodnie z art. 138;

e) ponowny przywoéz toward6w w stanie, w jakim zostalty wywiezione,
przez osobg, ktdra dokonata eksportu, w przypadku gdy towary te sa
zwolnione z cla;

f) import towaré6w objgtych zwolnieniem z cta w ramach porozumien
dyplomatycznych i konsularnych;

g) import towardw przez organizacje migdzynarodowe uznane za takie
przez organy wladzy publicznej przyjmujacego panstwa cztonkow-
skiego oraz przez czlonkéw tych organizacji, w granicach i na
warunkach ustalonych w konwencjach migdzynarodowych ustana-
wiajacych takie organizacje lub w porozumieniach dotyczacych ich
siedzib;

(") Dyrektywa 69/169 EWG z dnia 28 maja 1969 r. w sprawie harmonizacji
przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych
si¢ do zwolnienia z podatku obrotowego i podatku akcyzowego towarow
przywozonych w migdzynarodowym ruchu pasazerskim (Dz.U. L 133
z 4.6.1969, str. 6). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/93/WE
(Dz.U. L 346 z 29.12.2005, str. 16).

(?>) Dyrektywa 83/181/EWG z dnia 28 marca 1983 r. okreslajaca zakres art. 14
ust. 1 lit. d) dyrektywy 77/388/EWG w odniesieniu do zwolnienia z podatku
od wartoéci dodanej na przywoz finalny niektorych towarow Dz.U. L 105
z 23.4.1983, str. 38. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia
z 1994 1.

(®) Dyrektywa 2006/79/WE dnia 5 pazdziernika 2006 r. w sprawie zwolnienia od

podatku przy przywozie z panstw trzecich matych partii towarow

o charakterze nichandlowym (Wersja ujednolicona) (Dz.U. L 286

z 17.10.2006, str. 15).

~
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h) import towaréw do panstw czlonkowskich, ktore sa stronami Trak-
tatu Polnocnoatlantyckiego, przez sily zbrojne innych panstw beda-
cych stronami tego traktatu, do uzytku tych sit zbrojnych lub towa-
rzyszacego im personelu cywilnego lub tez w celu zaopatrzenia ich
mes lub kantyn, jesli sity te biora udziat we wspolnych dziataniach
obronnych;

1) import towaréw przez sity zbrojne Zjednoczonego Krolestwa stacjo-
nujace na wyspie Cypr zgodnie z Traktatem ustanawiajacym Repu-
blike Cypryjska z dnia 16 sierpnia 1960 r., przeznaczonych na
uzytek tych sit zbrojnych lub towarzyszacego im personelu cywil-
nego lub tez w celu zaopatrzenia ich mes lub kantyn;

j) import do portu przez przedsigbiorstwa zajmujace si¢ rybotowstwem
morskim ich whasnych potowoéw, niebedacych jeszcze przedmiotem
dostawy, w stanie nieprzetworzonym lub po zakonserwowaniu do
celow dokonania dostawy;

k) import zlota przez banki centralne;

1) import gazu w systemie gazowym lub import energii elektrycznej.

Artykul 144

Panstwa cztonkowskie zwalniaja §wiadczenie ushug, ktore odnosza sig
do importu towaréw, gdy warto$¢ takich ustug jest wlaczona do
podstawy opodatkowania zgodnie z art. 86 ust. 1 lit. b).

Artykut 145

1. Komisja przedstawia Radzie, w razie potrzeby, mozliwie najszyb-
ciej, wnioski majace na celu sprecyzowanie zakresu stosowania zwol-
nien przewidzianych w art. 143 i 144 oraz okre$lenie szczegdtowych
zasad ich wprowadzania.

2. Do czasu wejScia w zycie przepisow, o ktorych mowa w ust. 1,
panstwa czlonkowskie moga utrzymac¢ obowiazujace w tym zakresie
przepisy krajowe.

Panstwa cztonkowskie moga dostosowywac przepisy krajowe tak, aby
zminimalizowa¢ zaktocenia konkurencji, a w szczego6lnosci, aby
unikna¢ przypadkdéw nieopodatkowania lub podwdjnego opodatkowania
na terytorium Wspdlnoty.

Panstwa cztonkowskie moga zastosowac procedury administracyjne,
jakie uznaja za najbardziej wlasciwe, w celu zapewnienia zwolnienia
z podatku.

3.  Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o obowiazujacych
przepisach krajowych, o ile nie zostaly one wczesniej przekazane, oraz
o przepisach, ktére przyjmuja zgodnie z ust. 2, a Komisja informuje
o tym pozostate panstwa cztonkowskie.

ROZDZIAL 6

Zwolnienia w eksporcie

Artykul 146

1.  Panstwa czlonkowskie zwalniaja nast¢pujace transakcje:

a) dostawy towaré6w wysylanych lub transportowanych przez sprze-
dawce lub na jego rzecz poza terytorium Wspolnoty;

b) dostawy towaréw wysylanych lub transportowanych poza terytorium
Wspoélnoty przez nabywcg lub na rzecz nabywcy niemajacego
siedziby na terytorium danego panstwa, z wylaczeniem towarOw
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transportowanych przez samego nabywcg do celow wyposazenia lub
zaopatrzenia w paliwo 1 ogoélnego zaopatrzenia statkow rekreacyj-
nych oraz samolotéow turystycznych lub wszelkich innych $rodkow
transportu stuzacych do celow prywatnych;

c) dostawy towardw na rzecz uznanych organizacji wywozacych te
towary poza terytorium Wspolnoty w ramach dziatalno$ci humani-
tarnej, dobroczynnej lub edukacyjnej poza Wspdlnota;

d) $wiadczenie ustug polegajacych na pracach, ktorych przedmiotem
jest rzecz ruchoma nabyta lub importowana w celu przeprowadzenia
takich prac na terytorium Wspoélnoty oraz wystana lub przetranspor-
towana poza terytorium Wspolnoty przez ustugodawce lub ustugo-
biorc¢ niemajacego siedziby na terytorium danego panstwa, lub na
rzecz jednego z nich;

e) Swiadczenie ustug, lacznie z ustugami transportu i transakcjami
pomocniczymi, ale z wylaczeniem $wiadczenia ustug zwolnionych
zgodnie z art. 132 i 135, w przypadku gdy sa one bezposrednio
zwigzane z eksportem lub importem towaréw objgtych przepisami
art. 61 1 art. 157 ust. 1 lit. a).

2. Zwolnienie przewidziane w ust. 1 lit. ¢) moze zosta¢ przyznane
zgodnie z procedura zwrotu VAT.

Artykut 147

1. W przypadku gdy dostawa towaréw, o ktorej mowa w art. 146 ust.
1 lit. b), dotyczy towaré6w przewozonych w bagazu osobistym podroz-
nych, zwolnienie to ma zastosowanie wyltacznie po spelnieniu nastepu-
jacych warunkow:

a) podrozny nie ma miejsca zamieszkania na terytorium Wspolnoty;

b) towary zostana przetransportowane poza terytorium Wspolnoty przed
koncem trzeciego miesiaca nastgpujacego po miesigcu, w ktorym
dostawa zostata dokonana;

c) catkowita wartos¢ dostawy, z VAT, przekracza kwotg 175 EUR lub
rownowarto$¢ tej kwoty w walucie krajowej ustalang raz w roku
przy zastosowaniu kursu wymiany obowiazujacego w pierwszym
dniu roboczym pazdziernika ze skutkiem od 1 stycznia roku nastep-
nego.

Panstwa czlonkowskie moga jednakze zwolni¢ dostawe, ktorej catko-
wita warto$¢ jest nizsza od kwoty przewidzianej w akapicie pierwszym
lit. c).

2. Do celow wust. 1 przez ,podréoznego niemajacego siedziby
we Wspolnocie” rozumie si¢ podroznego, ktérego stale miejsce
zamieszkania lub zwykle miejsce pobytu nie znajduje si¢ na terytorium
Wspolnoty. W takim przypadku przez ,,state miejsce zamieszkania lub
zwykle miejsce pobytu” rozumie si¢ miejsce wskazane jako takie
w paszporcie, dowodzie osobistym lub kazdym innym dokumencie
potwierdzajacym tozsamo$¢ uznanym za wazny przez panstwo czion-
kowskie, na ktérego terytorium odbywa si¢ dostawa.

Dowod eksportu stanowi faktura lub inny zast¢pujacy ja dokument
potwierdzony przez urzad celny, przez ktory towary zostaly wywiezione
ze Wspolnoty.

Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji wzory pieczegci, jakie
stosuje w celu wydania potwierdzenia, o ktorym mowa w akapicie
drugim. Komisja przekazuje te informacje organom podatkowym
w pozostatych panstwach cztonkowskich.
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ROZDZIAL 7

Zwolnienia zwiqzane z transportem miedzynarodowym

Artykut 148

Panstwa czlonkowskie zwalniaja nast¢pujace transakcje:

a) dostawy towaré6w w celu zaopatrzenia w paliwo i zaopatrzenia ogol-
nego jednostek ptywajacych przeznaczonych do zeglugi na pelnym
morzu i przewozacych odplatnie pasazeréw lub uzywanych do celow
handlowych, przemystowych lub do potowow, jak rowniez statkow
ratowniczych 1 udzielajacych pomocy na morzu oraz jednostek
ptywajacych przeznaczonych do rybotowstwa przybrzeznego,
z wylaczeniem, w przypadku tych ostatnich, dostaw prowiantu na
poktad;

b

~

dostawy towaréw w celu zaopatrzenia w paliwo i zaopatrzenia ogdl-
nego okrgtow wojennych objetych kodem 8906 10 00 nomenklatury
scalonej (NS), opuszczajacych ich wlasne terytorium i kierujacych
si¢ do portu lub kotwicowiska znajdujacego si¢ poza terytorium
danego panstwa cztonkowskiego;

c) dostawe, przebudowe, naprawe, konserwacjg, czarterowanie oraz
wynajem jednostek plywajacych, o ktéorych mowa w lit. a) oraz
dostawe, wynajem, naprawe¢ 1 konserwacje sprzgtu, ltacznie ze
sprzetem rybackim, bedacego czgscia tych jednostek lub stuzacego
ich eksploatacji;

d) $wiadczenie ustug innych niz ushugi, o ktorych mowa w lit. ¢), na
bezposrednie potrzeby jednostek plywajacych, o ktérych mowa
w lit. a), oraz ich tadunkow;

e) dostawy towarow w celu zaopatrzenia w paliwo i zaopatrzenia ogol-
nego statkow powietrznych uzywanych przez linie lotnicze zajmu-
jace si¢ gtownie odplatnym przewozem na trasach migdzynarodo-

wych;

f) dostawe, przebudoweg, naprawg, konserwacjg, czarterowanie oraz
wynajem statkow powietrznych, o ktérych mowa w lit. e), jak
rowniez dostawe, wynajem, napraw¢ oraz konserwacj¢ sprzgtu beda-
cego czescia tych statkow powietrznych lub stuzacego ich eksploa-
tacji;

g) $wiadczenie ustug innych niz ushugi, o ktorych mowa w lit. f), na
bezposrednie potrzeby statkéw powietrznych, o ktérych mowa
w lit. e), oraz ich fadunkow.

Artykut 149

Portugalia moze uzna¢ transport morski i lotniczy migdzy wyspami
tworzacymi regiony autonomiczne Azordéw i Madery oraz transport
pomigdzy powyzszymi regionami a kontynentem za transport migdzy-
narodowy.

Artykut 150

1. Komisja przedstawia Radzie, w razie potrzeby, mozliwie najszyb-
ciej, wnioski majace na celu sprecyzowanie zakresu stosowania zwol-
nien przewidzianych w art. 148 oraz ustalenie szczegétowych zasad ich
stosowania.

2. Do czasu wejscia w zycie przepisow, o ktorych mowa w ust. 1,
panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ zakres zwolnien przewidzia-
nych w art. 148 lit. a) i b).
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ROZDZIAL §

Zwolnienia dotyczqce niektorych transakcji uznanych za eksport

Artykut 151

1. Panstwa czlonkowskie zwalniajg nastgpujace transakcje:

a) dostawy towarow 1 $wiadczenie ustug dokonane w ramach
stosunkow dyplomatycznych i konsularnych;

b) dostawy towaréw i §wiadczenie uslug na rzecz organizacji migdzy-
narodowych uznanych za takie przez organy wiadzy publicznej przy-
jmujacego panstwa cztonkowskiego oraz na rzecz cztonkow takich
organizacji, w granicach i na warunkach ustalonych w konwencjach
migdzynarodowych  ustanawiajacych  takie  organizacje lub
w porozumieniach dotyczacych ich siedzib;

c) dostawy towardéw i $wiadczenie ustug w panstwach cztonkowskich,
ktore sa stronami Traktatu Polnocnoatlantyckiego na rzecz sit zbroj-
nych innych panstw bedacych stronami tego traktatu, do uzytku tych
sit zbrojnych lub towarzyszacego im personelu cywilnego lub tez
w celu zaopatrzenia ich mes lub kantyn, gdy sily te biora udziat
we wspolnych dziataniach obronnych;

d

=

dostawy  towarow lub  $wiadczenie ustlug  dokonywane
z przeznaczeniem do innego panstwa cztonkowskiego na rzecz sit
zbrojnych kazdego z panstw bedacych stronami Traktatu Péinocnoat-
lantyckiego, innego niz panstwo cztonkowskie przeznaczenia, do
uzytku tych sit zbrojnych lub towarzyszacego im personelu cywil-
nego lub tez w celu zaopatrzenia ich mes lub kantyn, gdy sily te
biora udzial we wspolnych dziataniach obronnych;

e) dostawy towarow lub $wiadczenie ushug przeznaczonych dla sit
zbrojnych Zjednoczonego Krolestwa stacjonujacych na wyspie
Cypr zgodnie z Traktatem ustanawiajacym Republike Cypryjska
z dnia 16 sierpnia 1960 r., na uzytek tych sit zbrojnych lub towa-
rzyszacego im personelu cywilnego lub dla zaopatrzenia ich mes lub
kantyn.

Do czasu przyjecia jednolitych przepisow podatkowych zwolnienia
przewidziane w akapicie pierwszym maja zastosowanie w granicach
ustalonych przez przyjmujace panstwo czlonkowskie.

2. W przypadku gdy towary nie sa wysylane lub transportowane
z panstwa czlonkowskiego, w ktorym ma miejsce dostawa tych

towaréw, jak rowniez w przypadku $wiadczenia ustug, zwolnienie
moze zosta¢ przyznane zgodnie z procedura zwrotu VAT.

Artykut 152

Panstwa cztonkowskie zwalniaja dostawy ztota do bankow centralnych.

ROZDZIAL 9

Zwolnienia 7 tytulu swiadczenia ustug przez posrednikow

Artykut 153

Panstwa czlonkowskie zwalniaja ushugi $wiadczone przez posrednikow
dziatajacych w imieniu i na rzecz osoby trzeciej, jesli posrednicza oni
w transakcjach, o ktorych mowa w rozdziatach 6, 7 i 8, Iub
w transakcjach dokonanych poza terytorium Wspolnoty.
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Zwolnienie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nie ma zastoso-
wania do biur podrézy, gdy $wiadcza one w imieniu i na rzecz turystow
ustugi, ktore sa wykonywane w innych panstwach cztonkowskich.

ROZDZIAL 10

Zwolnienia transakcji zwiqzanych 7 miedzynarodowym obrotem
towarowym

Sekcja 1

Sklady celne, sklady inne niz celne oraz podobne
procedury

Artykul 154

Do celéw niniejszej sekcji ,sktady inne niz celne” oznaczaja,
w odniesieniu do wyrobow podlegajacych akcyzie, miejsca okreslone
jako sktady podatkowe w art. 4 lit. b) dyrektywy 92/12/EWG oraz,
w odniesieniu do wyrobow niepodlegajacych akcyzie, miejsca okreslone
jako takie przez panstwa cztonkowskie.

Artykut 155

Bez uszczerbku dla innych wspolnotowych przepisow podatkowych i po
konsultacji z Komitetem ds. VAT, panstwa czlonkowskie moga przed-
sigwzia¢ szczegolne srodki majace na celu zwolnienie wszystkich lub
niektorych transakcji, o ktorych mowa w niniejszej sekcji, pod warun-
kiem ze celem tych $rodkow nie jest ostateczne uzycie lub ostateczna
konsumpcja oraz ze kwota VAT nalezna w chwili, gdy procedury lub
sytuacje, o ktorych mowa w niniejszej sekcji, przestaja obowiazywac,
odpowiada kwocie podatku, ktéra bylaby nalezna, gdyby kazda z tych
transakcji zostata opodatkowana na terytorium tych panstw.

Artykut 156

1. Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ nastgpujace transakcje:

a) dostawy towar6w przeznaczonych do zgloszenia organom celnym
i, w stosownym przypadku, umieszczenia w miejscu tymczasowego
sktadowania;

b) dostawy towaréw przeznaczonych do umieszczenia w wolnym
obszarze celnym lub w sktadzie wolnoclowym;

¢) dostawy towardw, ktore maja zosta¢ objete procedura sktadu celnego
lub procedura uszlachetniania czynnego;

d) dostawy towardw, ktore maja zosta¢ wprowadzone na wody teryto-
rialne w celu ich zainstalowania na platformach wiertniczych lub
wydobywczych, do celow budowy, naprawy, konserwacji, przebu-
dowy lub wyposazenia takich platform lub potaczenia takich plat-
form wiertniczych lub platform wydobywczych ze statym ladem;

e) dostawy towardw, ktore maja zosta¢ wprowadzone na wody teryto-
rialne w celu zaopatrzenia w paliwo i ogdlnego zaopatrzenia plat-
form wiertniczych lub wydobywczych.

2. Miejscami, o ktérych mowa w ust. 1, sg miejsca okreslone jako
takie w obowiazujacych wspolnotowych przepisach celnych.

Artykut 157

1.  Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ nastgpujace transakcje:
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a) import towardw, ktore maja zosta¢ objgte procedura sktadu innego
niz celny;

b) dostawy towarow, ktore maja zostaé objgte na terytorium danego
panstwa procedura sktadu innego niz celny.

2.  Panstwa czlonkowskie nie moga wprowadza¢ procedury doty-
czacej sktadow innych niz celne w przypadku wyrobow niepodlegaja-
cych akcyzie, gdy wyroby te maja by¢ dostarczane na etapie obrotu
detalicznego.

Artykut 158

1. W drodze odstgpstwa od art. 157 ust. 2, panstwa cztonkowskie
moga wprowadzi¢ procedurg dotyczaca skladow innych niz celne
w nastgpujacych przypadkach:

a) gdy towary przeznaczone sa do sklepow wolnoctowych na potrzeby
dostaw towarow, ktore maja by¢ przewozone w osobistym bagazu
podréznego udajacego si¢ na terytorium trzecie lub do panstwa trze-
ciego droga powietrzna lub morska, w przypadku gdy takie dostawy
sa zwolnione zgodnie z art. 146 ust. 1 lit. b);

b) gdy towary sa przeznaczone dla podatnikéw na potrzeby dokony-
wania dostaw dla podroznych na pokladzie statkéw powietrznych
lub jednostek plywajacych w czasie lotu lub podrdézy morskie;j,
w przypadku gdy miejsce zakonczenia podrozy znajduje si¢ poza
Wspolnota;

c) gdy towary sa przeznaczone dla podatnikow na potrzeby dostaw
dokonywanych ze zwolnieniem z VAT zgodnie z art. 151.

2. W przypadkach gdy panstwa czlonkowskie korzystaja
z mozliwosci zwolnienia przewidzianego w ust. 1 lit. a), podejmuja
one $rodki niezbgdne do zapewnienia prawidtowego i prostego stoso-
wania tego zwolnienia oraz zapobiezenia wszelkim mozliwym przy-
padkom uchylania si¢ od opodatkowania, unikania opodatkowania
i naduzy¢.

3. Do celow ust. 1 lit. a) ,,sklep wolnoctowy” oznacza kazdy punkt
sprzedazy usytuowany w obrebie portu lotniczego lub portu morskiego,
ktory spelnia warunki okreslone przez wlasciwe organy wiladzy
publiczne;.

Artykut 159

Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ $wiadczenie ustug zwiazanych
z dostawami towarow, o ktorych mowa w art. 156, art. 157 ust. 1
lit. b) i w art. 158.

Artykut 160

1. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ nastgpujace transakcje:

a) dostawy towardw i $wiadczenie ustug dokonywane w miejscach,
o ktorych mowa w art. 156 ust. 1, jezeli na terytorium danego
panstwa nadal ma miejsce jedna z sytuacji okreslonych w tym
ustepie;

b) dostawy towaréw i $wiadczenie ustug dokonywane w miejscach,
o ktorych mowa w art. 157 ust. 1 lit. b) i w art. 158, jezeli na
terytorium danego panstwa nadal ma miejsce jedna z sytuacji,
o ktorych mowa, odpowiednio, w ust. 1 lit. b) i ust. 1 wyzej wymie-
nionych artykutow.

2. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie korzystaja z mozliwosci
przewidzianej w ust. 1 lit. a) w odniesieniu do czynnosci prowadzonych
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w sktadach celnych, podejmuja one $rodki niezbgdne do wprowadzenia
procedur dotyczacych sktadow innych niz celne pozwalajacych na
zastosowanie ust. 1 lit. b) do takich samych transakcji, gdy dotycza
one towarOw wymienionych w zalaczniku V, i sa dokonywane
w sktadach innych niz celne.

Artykut 161

Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ nast¢pujace dostawy towarow,
a takze $§wiadczenie ustug z nimi zwiazanych:

a) dostawy towardow, o ktorych mowa w art. 30 akapit pierwszy, jezeli
towary te pozostaja objete procedura odprawy czasowej
z catkowitym zwolnieniem z naleznosci celnych przywozowych
lub procedura tranzytu zewngtrznego;

b) dostawy towaréow, o ktorych mowa w art. 30 akapit drugi, jezeli
towary te pozostaja objete procedura wspolnotowego tranzytu
wewngetrznego, o ktorej mowa w art. 276.

Artykul 162

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie korzystaja z mozliwosci prze-
widzianej w niniejszej sekcji, podejmuja one $rodki niezbegdne, aby
zapewnié¢, ze wewnatrzwspolnotowe nabycia towardow z zamiarem
objecia ich jedna z procedur lub sytuacji, o ktorych mowa w art. 156,
art. 157 ust. 1 lit. b) i w art. 158, podlegaja tym samym przepisom co
dostawy towarow dokonywane na ich terytorium na tych samych
warunkach.

Artykut 163

W przypadku gdy towary przestaja by¢ objete procedurami lub sytua-
cjami, o ktorych mowa w niniejszej sekcji, powodujac w ten sposob
powstanie importu w rozumieniu art. 61, panstwo cztonkowskie importu
podejmuje niezbedne srodki w celu zapobiezenia podwojnemu opodat-
kowaniu.

Sekcja 2

Transakcje zwolnione w zwigzku z eksportem
oraz w ramach wymiany handlowej miedzy
panstwami czlonkowskimi

Artykul 164

1. Po konsultacji z Komitetem ds. VAT, panstwa czlonkowskie moga
zwolni¢ nastgpujace transakcje dokonywane przez podatnika lub dla
niego przeznaczone do kwoty rdwnej wartosci eksportu zrealizowanego
przez tego podatnika w okresie poprzednich 12 miesigey:

a) wewnatrzwspolnotowe nabycia towaréw dokonane przez podatnika
oraz import i dostawy towaréw dla podatnika z zamiarem ich wyek-
sportowania w stanie nieprzetworzonym lub po ich przetworzeniu
poza Wspolnote,

b) $wiadczenie ushug zwiazanych z dzialalnoscia eksportowa danego
podatnika.

2. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie korzystaja z mozliwosci
zwolnienia przewidzianej w ust. 1, po konsultacji z Komitetem ds.
VAT, stosuja one réwniez to zwolnienie w odniesieniu do transakcji
zwiazanych z dostawami dokonywanymi przed podatnika na warunkach
okreslonych w art. 138, do kwoty réwnej wartosci dostaw dokonanych
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przez tego podatnika na tych samych warunkach w okresie poprzednich
12 miesigey.

Artykul 165

Panstwa cztonkowskie moga okres§li¢ wspolna maksymalng kwotg dla
transakcji, ktore zwalniaja na mocy art. 164.

Sekcja 3
Przepis wspélny dla sekcji 11 2

Artykut 166

Komisja przedktada Radzie, w razie potrzeby, mozliwie najszybciej,
wnioski dotyczace wspolnych zasad stosowania VAT do transakcji,
o ktérych mowa w sekcjach 1 1 2.

TYTUL X
ODLICZENIA

ROZDZIAL 1

Zrédlo i zakres prawa do odliczenia

Artykut 167

Prawo do odliczenia powstaje w momencie, gdy podatek, ktory podlega
odliczeniu, staje si¢ wymagalny.

Artykut 168

Jezeli towary i ushugi wykorzystywane sa na potrzeby opodatkowanych
transakcji podatnika, podatnik jest uprawniony, w panstwie cztonkow-
skim, w ktorym dokonuje tych transakcji, do odliczenia nastgpujacych
kwot od kwoty VAT, ktora jest zobowigzany zaptacic:

a) VAT naleznego lub zaptaconego w tym panstwie cztonkowskim od
towaréw 1 ushug, ktore zostalty mu dostarczone lub ktoére maja byc
mu dostarczone przez innego podatnika;

b) VAT naleznego od transakcji uznanych za dostawy towarow
i $wiadczenie ustug zgodnie z art. 18 lit. a) i art. 27;

¢) VAT naleznego od wewnatrzwspolnotowych naby¢ towaréw zgodnie
z art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (i);

d) VAT naleznego od transakcji uznanych za wewnatrzwspolnotowe
nabycia towaréw zgodnie z art. 21 i1 22;

e) VAT naleznego lub zaplaconego z tytutu importu towaréw na tery-
torium tego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 169

Poza prawem do odliczenia, o ktorym mowa w art. 168, podatnik ma
prawo do odliczenia VAT okreslonego w tym artykule, jezeli towary
i usthugi sa wykorzystywane do nastgpujacych celow:

a) transakcji podatnika zwigzanych z dziatalnoscia, o ktorej mowa
w art. 9 ust. 1 akapit drugi, dokonywanych poza terytorium panstwa
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cztonkowskiego, w ktérym podatek jest nalezny lub zostal zapta-
cony, w odniesieniu do ktorych VAT podlegatby odliczeniu,
gdyby zostaly one dokonane na terytorium tego panstwa cztonkow-
skiego;

b) transakcji podatnika, ktore sa zwolnione zgodnie z art. 138, 142
i 144, art. 146-149, art. 151, 152, 153 i 156, art. 157 ust. 1
lit. b) oraz art. 158-161 i art. 164;

¢) transakcji podatnika, ktore sa zwolnione zgodnie z art. 135 ust. 1
lit. a)-f), jezeli nabywca ma siedzib¢ poza Wspdlnota lub jezeli
transakcje te sa bezposrednio zwiazane z towarami, ktore maja by¢
przedmiotem eksportu poza Wspolnotg.

Artykut 170

Wszyscy podatnicy, ktorzy, w rozumieniu art. 1 dyrektywy
79/1072/EWG (1), art. 1 dyrektywy 86/560/EWG (%) i art. 171 niniejszej
dyrektywy, nie maja siedziby w panstwie cztonkowskim, w ktorym
nabywaja towary i ustugi lub importuja towary podlegajace VAT,
maja prawo otrzymaé zwrot tego podatku, o ile te towary i ustugi sa
wykorzystywane do celow nastgpujacych transakcji:

a) transakcji, o ktérych mowa w art. 169;

b) transakcji, z tytulu ktérych podatek jest platny wylacznie przez
nabywcg lub ustugobiorce zgodnie z art. 194 — 197 i art. 199.

Artykut 171

1.  Zwrot VAT podatnikom niemajacym siedziby w panstwie czton-
kowskim, w ktorym nabywaja towary i ustugi lub importuja towary
podlegajace VAT, lecz ktorzy maja taka siedzib¢ w innym panstwie
cztonkowskim, dokonywany jest zgodnie ze szczegdétowymi przepisami
wykonawczymi przewidzianymi w dyrektywie 79/1072/EWG.

Podatnicy, o ktorych mowa w art. 1 dyrektywy 79/1072/EWG, a ktorzy
w panstwie cztonkowskim, w ktérym nabywaja towary i ustugi lub
importuja towary podlegajace VAT, dokonali wylacznie dostaw
towarow lub $wiadczenia ustug na rzecz osoby, w odniesieniu do
ktorych odbiorca zostal wyznaczony jako osoba zobowiazana do zaptaty
VAT zgodnie z art. 194 — 197 i art. 199, sa réwniez uznawani, do
celow stosowania powyzszej dyrektywy, za podatnikow niemajacych
siedziby w danym panstwie cztonkowskim.

2. Zwrot VAT podatnikom niemajacym siedziby na terytorium
Wspolnoty, odbywa si¢ zgodnie ze szczegdlowymi przepisami wykona-
wczymi okreslonymi w dyrektywie 86/560/EWG.

Podatnicy, o ktorych mowa w art. 1 dyrektywy 86/560/EWG, a ktorzy
w panstwie cztonkowskim, w ktérym nabywaja towary i ustugi lub
importuja towary podlegajace VAT, dokonali wylacznie dostaw
towaréow lub $wiadczenia ustug na rzecz osoby, w odniesieniu do
ktorych odbiorca zostal wyznaczony jako osoba zobowiazana do zaptaty
VAT zgodnie z art. 194 — 197 1 art. 199, sa réwniez uznawani, do
celow stosowania powyzszej dyrektywy, za podatnikow niemajacych
siedziby na terytorium Wspolnoty.

(") Osma dyrektywa Rady z dnia 6 grudnia 1979 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do podatkow obroto-
wych — warunki zwrotu podatku od wartosci dodanej podatnikom niema-
jacym siedziby na terytorium kraju (Dz.U. L 331 z 27.12.1979, str. 11).
Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia z 2003 r.

(?) Trzynasta dyrektywa Rady z dnia 17 listopada 1986 r. w sprawie harmoni-
zacji ustawodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do podatkow
obrotowych — warunki zwrotu podatku od wartosci dodanej podatnikom
niemajacym siedziby na terytorium Wspolnoty (Dz.U. L 326 z 21.11.1986,
str. 40).
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3. Dyrektywy 79/1072/EWG 1 86/560/EWG nie maja zastosowania
do dostaw towarow, ktore sa lub moga by¢ zwolnione na mocy art. 138,
gdy dostarczane w ten sposob towary sa wysytane lub transportowane
przez nabywce lub na jego rzecz.

Artykut 172

1. Kazda osoba uznana za podatnika w zwiazku z okazjonalng
dostawa nowego $rodka transportu na warunkach przewidzianych
w art. 138 ust. 1 i ust. 2 lit. a) ma prawo do odliczenia w panstwie
cztonkowskim, w ktérym dokonywana jest dostawa, VAT wliczonego
w ceng nabycia lub zaptaconego z tytutu importu lub wewnatrzwspol-
notowego nabycia tego Srodka transportu, do kwoty nieprzekraczajacej
wysokos$ci VAT, ktory podatnik bytby zobowiazany zaptaci¢, gdyby
dostawa nie byla zwolniona.

Prawo do odliczenia powstaje i moze zosta¢c wykonane dopiero
w momencie dostawy nowego $rodka transportu.

2.  Panstwa czlonkowskie okreslaja szczegdlowe przepisy wykona-
wcze dla ust. 1.

ROZDZIAL 2

Proporcja podlegajgca odliczeniu

Artykut 173

1. W odniesieniu do towaréw i ushig wykorzystywanych przez
podatnika zaréwno do dokonywania transakcji dajacych prawo do odli-
czenia, o ktorych mowa w art. 168, 169 i 170, jak i transakcji nie
dajacych prawa do odliczenia, odliczenie bedzie dotyczyto tylko takiej
czgsci VAT, ktora proporcjonalnie przypada na kwote tych pierwszych
transakcji.

Proporcja podlegajaca odliczeniu jest ustalana, zgodnie z art. 174 1 175,
dla wszystkich transakcji dokonanych przez podatnika.

2. Panstwa czltonkowskie moga przedsigwzia¢ nastgpujace srodki:

a) zezwoli¢ podatnikowi na okreslenie proporcji podlegajacej odli-
czeniu dla kazdego sektora jego dziatalnosci, pod warunkiem ze
dla kazdego z tych sektorow prowadzona jest osobna ksiggowosc;

b) zobowiaza¢ podatnika do okreslenia proporcji podlegajacej odli-
czeniu dla kazdego sektora dziatalnosci i do prowadzenia osobnej
ksiggowosci dla kazdego z tych sektorow;

¢) zezwoli¢ podatnikowi lub zobowiaza¢ go do stosowania odliczenia
w zaleznos$ci od wykorzystania catosci lub czg$ci towarow i ustug;

d) zezwoli¢ podatnikowi lub zobowiaza¢ go do stosowania odliczenia
zgodnie z zasada przewidziana w ust. 1 akapit pierwszy,
w odniesieniu do wszystkich towarow i ustug wykorzystywanych
do wszystkich transakcji, o ktorych tam mowa;

e) postanowi¢, ze w przypadkach gdy VAT, ktéry nie podlega odli-

czeniu przez podatnika, jest nieznacznej wartosci, bgdzie on
uwazany za Zerowy.

Artykut 174

1. Proporcja podlegajaca odliczeniu jest kwota utamkowa zlozona
z nastgpujacych kwot:
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a) w liczniku, catkowitej wysokosci obrotu w danym roku,
z wylaczeniem VAT, uzyskanego z transakcji, ktore daja prawo do
odliczenia zgodnie z art. 168 1 169;

b) w mianowniku, catkowitej wysokosci obrotu w danym roku,
z wylaczeniem VAT, uzyskanego z transakcji uwzglgdnionych
w liczniku oraz transakcji, ktore nie daja prawa do odliczenia.

Panstwa czlonkowskie moga uwzgledni¢ w mianowniku wysoko$¢
subwencji innych niz subwencje bezposrednio zwiazane z cena dostaw
towaréw lub $wiadczenia ustug, o ktérych mowa w art. 73.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1, przy obliczaniu proporcji podle-
gajacej odliczeniu nie uwzglednia si¢ nastgpujacych kwot:

a) wysokosci obrotu uzyskanego z dostaw dobr inwestycyjnych uzywa-
nych przez podatnika do potrzeb jego przedsigbiorstwa;

b) wysokosci  obrotu  uzyskanego z  transakcji  zwiazanych
z pomocniczymi transakcjami w  zakresie  nieruchomosci
i z pomocniczymi transakcjami finansowymi;

c) wysokos$ci obrotu uzyskanego z transakcji, o ktorych mowa w art.
135 ust. 1 lit. b)-g), jezeli sa to transakcje pomocnicze.

3. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie korzystaja z mozliwosci
okre$lonej w art. 191 przewidujacej, ze korekta w stosunku do dobr
inwestycyjnych nie jest wymagana, moga one uwzgledni¢ kwotg uzys-
kana ze zbycia tych doébr przy obliczaniu proporcji podlegajacej odli-
czeniu.

Artykut 175

1. Proporcja podlegajaca odliczeniu jest ustalana rokrocznie jako
warto$¢ procentowa zaokraglona w gor¢ do najblizszej liczby catko-
witej.

2. Tymczasowo stosowana proporcja na dany rok jest obliczana na
podstawie transakcji z roku poprzedniego. W przypadku braku takich
transakcji lub gdy nie sa one znaczace, proporcja podlegajaca odliczeniu
zostaje tymczasowo oszacowana przez podatnika wedhug wlasnej prog-
nozy pod nadzorem organu podatkowego.

Panstwa cztonkowskie moga jednakze utrzymac przepisy obowiazujace
w dniu | stycznia 1979 r. lub, w odniesieniu do panstw cztonkowskich,
ktore przystapity do Wspolnoty po tym terminie, przepisy obowiazujace
w dniu ich przystapienia.

3. Ustalenie ostatecznej proporcji podlegajacej odliczeniu, ktére
odbywa si¢ na dany rok w toku roku kolejnego, wymaga korekty odli-
czen dokonanych na podstawie tymczasowej proporcji.

ROZDZIAL 3

Ograniczenia prawa do odliczenia

Artykul 176

Stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, Rada okresla wydatki,
ktore nie daja prawa do odliczenia VAT. W zadnym przypadku
prawo do odliczenia VAT nie dotyczy wydatkow, ktore nie sa Scisle
zwigzane z dzialalno$cia gospodarcza, takich jak wydatki na artykuty
luksusowe, rozrywke lub wydatki reprezentacyjne.

Do czasu wejscia w zycie przepisow, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, panstwa czlonkowskie moga utrzymaé wszystkie wyta-
czenia przewidziane w prawie krajowym w dniu 1 stycznia 1979 r.
lub, w odniesieniu do panstw cztonkowskich, ktdre przystapity do
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Wspolnoty po tym terminie, przepisy obowiazujace w dniu ich przy-
stapienia.

Artykut 177

Po konsultacji z Komitetem ds. VAT kazde panstwo czlonkowskie
moze, z przyczyn wynikajacych z koniunktury gospodarczej, czgsciowo
lub calkowicie wylaczy¢ wszystkie lub niektore dobra inwestycyjne lub
inne dobra z przepisow dotyczacych odliczen.

W celu zachowania identycznych warunkéw konkurencji, pafstwa
czlonkowskie moga, zamiast niestosowania odliczef, opodatkowaé
towary wytworzone bezposrednio przez podatnika lub nabyte przez
niego na terytorium Wspolnoty lub tez przez niego zaimportowane,
w taki sposob, aby podatek nie przekraczat kwoty VAT, ktora bylaby
pobrana w momencie nabycia podobnych towardéw.

ROZDZIAL 4

Przepisy regulujqce korzystanie 7 prawa do odliczenia

Artykut 178

W celu skorzystania z prawa do odliczenia, podatnik musi spetnié
nastgpujace warunki:

a) w celu dokonania odliczenia, o ktorym mowa w art. 168 lit. a),
w odniesieniu do dostaw towardow i $wiadczenia ustug, musi
posiada¢ faktur¢ sporzadzona zgodnie z art. 220-236 i art. 238,
239 i 240,

b) w celu dokonania odliczenia, o ktorym mowa w art. 168 lit. b),
w odniesieniu do transakcji uznawanych za dostawy towarow
i $wiadczenie ustug, musi dopetni¢ formalnosci okreslonych przez
kazde panstwo cztonkowskie;

c¢) w celu dokonania odliczenia, o ktorym mowa w art. 168 lit. c),
w odniesieniu do wewnatrzwspolnotowego nabycia towaréw, musi
uwzgledni¢ w deklaracji VAT przewidzianej w art. 250 wszystkie
dane niezbe¢dne do obliczenia VAT naleznego z tytulu dokonanych
przez siebie naby¢ oraz posiada¢ fakturg sporzadzona zgodnie z art.
220-236;

d) w celu dokonania odliczenia, o ktorym mowa w art. 168 lit. d),
w odniesieniu do transakcji uznawanych za wewnatrzwspolnotowe
nabycie towar6w, musi dopetni¢ formalnosci okreslonych przez
kazde panstwo cztonkowskie;

e) w celu dokonania odliczenia, o ktorym mowa w art. 168 lit. e),
w odniesieniu do importu towaréw, musi posiada¢ dokument impor-
towy, w ktorym podatnik jest wskazany jako odbiorca lub importer
i w ktorym okres§lona jest kwota VAT naleznego lub informacje
w nim zawarte pozwalaja na jej obliczenie;

f) jesli podatnik jest zobowiazany do zaptaty VAT jako ustugobiorca
lub nabywca, w przypadku gdy zastosowanie maja art. 194-197 i art.
199, musi dopeli¢ formalnosci okreslonych przez kazde panstwo
czlonkowskie.

Artykut 179

Podatnik dokonuje odliczenia poprzez potracenie od catkowitej kwoty
VAT naleznego za dany okres rozliczeniowy, kwoty VAT dajacej
w tym samym okresie prawo do odliczenia stosowane zgodnie z art.
178.
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Panstwa cztonkowskie moga jednakze wymagac¢ od podatnikow doko-
nujacych okazjonalnych transakcji, o ktorych mowa w art. 12, stoso-
wania prawa do odliczenia dopiero w momencie dostawy.

Artykut 180

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ podatnikowi na dokonanie odli-
czenia, ktorego nie dokonat zgodnie z art. 178 i 179.

Artykut 181

Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ podatnikowi, ktory nie posiada
faktury sporzadzonej zgodnie z art. 220-236, na dokonanie odliczenia,
o ktorym mowa w art. 168 lit. ¢), w odniesieniu do dokonanych przez
niego wewnatrzwspolnotowych naby¢ towarow.

Artykut 182

Panstwa cztonkowskie okreslaja warunki i szczegdtowe przepisy wyko-
nawcze dla art. 180 1 181.

Artykut 183

W przypadku gdy za dany okres rozliczeniowy kwota odliczen prze-
kracza kwot¢ VAT naleznego, panstwa czlonkowskie moga dokonaé
zwrotu lub przenie§¢ nadwyzkg na nastgpny okres rozliczeniowy
w oparciu o ustalone przez siebie warunki.

Panstwa cztonkowskie moga jednakze odmoéwié zwrotu lub przenie-
sienia, jesli wysoko$¢ nadwyzki jest nieznaczna.

ROZDZIAL 5

Korekta odliczen

Artykul 184

Wstepne odliczenie podlega korekcie, jezeli jego kwota jest wyzsza lub
nizsza od kwoty odliczenia przystugujacej podatnikowi.

Artykul 185

1. Korekta jest dokonywana w szczegdlnosci, w przypadku gdy po
ztozeniu deklaracji VAT nastapi zmiana czynnikéw uwzglednianych
przy okreslaniu kwoty odliczenia, na przyktad w przypadku anulowania
zakupow lub uzyskania obnizek ceny.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, korekta nie jest dokonywana
w przypadkach transakcji w catosci lub czgsciowo niezaptaconych,
w przypadku nalezycie udokumentowanego lub potwierdzonego
zniszczenia, zagubienia lub kradziezy wlasnoéci oraz w przypadku
towaré6w przeznaczonych do przekazywania jako prezenty o malej
wartosci i probki, o ktorych mowa w art. 16.

Panstwa cztonkowskie moga jednakze wymaga¢ dokonania korekty
w przypadku transakcji catkowicie lub czg§ciowo niezaptaconych oraz
w przypadku kradziezy.
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Artykul 186

Panstwa cztonkowskie okreslaja szczegdtowe przepisy wykonawcze dla
art. 184 1 185.

Artykut 187

1. W przypadku dobr inwestycyjnych korekta obejmuje okres pigciu
lat, wiacznie z rokiem, w ktéorym towary zostaly nabyte lub wytwo-
rzone.

Panstwa cztonkowskie moga jednakze uwzglednia¢ przy korekcie okres
pieciu pelnych lat, liczac od dnia, w ktorym dobra te zostaly uzyte po
raz pierwszy.

W odniesieniu do nieruchomosci nabytych jako dobra inwestycyjne
okres stanowiacy podstawe obliczania korekty moze zosta¢ przedtuzony
do 20 lat.

2. Roczna korekta dokonywana jest wylacznie w odniesieniu do
jednej piatej VAT natozonego na te dobra inwestycyjne lub,
w przypadku gdy okres korekty zostat przedtuzony, w odniesieniu do
odpowiedniej czgsci utamkowej VAT.

Korekta, o ktéorej mowa w akapicie pierwszym, dokonywana jest
z uwzglednieniem zmian w zakresie prawa do odliczenia, ktore nasta-
pity w kolejnych latach, w stosunku do prawa, ktore obowiazywato
w roku, w ktorym towary zostaly nabyte, wytworzone lub,
w stosownych przypadkach, uzyte po raz pierwszy.

Artykut 188

1. W przypadku dostaw dokonanych w okresie objetym korekta,
uznaje si¢, ze dobra inwestycyjne sa uzywane do celow prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej podatnika az do zakonczenia okresu objgtego
korekta.

Uznaje sig, ze dziatalno$¢ gospodarcza jest catkowicie opodatkowana,
w przypadku gdy dostawa dobr inwestycyjnych jest opodatkowana.

Uznaje sig¢, ze dziatalno$¢ gospodarcza jest catkowicie zwolniona,
w przypadku gdy dostawa dobr inwestycyjnych jest zwolniona.

2. Korekta przewidziana w ust. 1 dokonywana jest jednorazowo dla
catego pozostatego okresu korekty. W przypadku jednak gdy dostawa
dobr inwestycyjnych jest zwolniona, panstwa cztonkowskie moga
uchyli¢ wymog dokonywania korekty, o ile nabywca jest podatnikiem

wykorzystujacym dane dobra inwestycyjne wylacznie do transakcji
objetych prawem do odliczenia VAT.

Artykul 189

Do celow stosowania przepisow art. 187 i 188, panstwa czlonkowskie
moga przedsigwzia¢ nastgpujace Srodki:

a) zdefiniowa¢ pojecie dobr inwestycyjnych;
b) okresli¢c kwotg VAT, ktora nalezy uwzglednia¢ przy korekcie;

c) przyja¢ wszelkie niezbedne $rodki, aby korekty nie prowadzily do
zadnych nieuzasadnionych korzysci;

d) zezwoli¢ na uproszczenie procedur administracyjnych.
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Artykul 190

Do celow art. 187, 188, 189 i 191, panstwa cztonkowskie moga uznac
za dobra inwestycyjne ustugi o charakterze podobnym do tego zwykle
przypisywanego dobrom inwestycyjnym.

Artykut 191

Jesli w ktorymkolwiek z panstw cztonkowskich skutki stosowania art.
187 1 188 sa nieistotne, panstwo to moze, po konsultacji z Komitetem
ds. VAT, powstrzymac¢ si¢ od ich stosowania, biorac pod uwage ogdlny
wpltyw VAT w danym panstwie cztonkowskim i potrzebg uproszczenia
procedur administracyjnych, oraz pod warunkiem Ze nie spowoduje to
zaklocen konkurencji.

Artykut 192

W przypadku gdy podatnik przechodzi z ogdlnego systemu opodatko-
wania na opodatkowanie wedtug procedury szczegodlnej lub odwrotnie,
panstwa cztonkowskie moga przedsigwzia¢ wszelkie niezbedne $rodki,
aby zapobiec odniesieniu przez tego podatnika nieuzasadnionych
korzysci lub poniesieniu przez niego nieuzasadnionych strat.

TYTUL XI

OBOWIAZKI PODATNIKOW I NIEKTORYCH OSOB
NIEBEDACYCH PODATNIKAMI

ROZDZIAL 1
Obowiqzek podatkowy

Sekcja 1

Osoby zobowigzane do zaplaty VAT na rzecz
organow podatkowych

Artykut 193

Kazdy podatnik dokonujacy podlegajacej opodatkowaniu dostawy
towaréw lub $wiadczenia ustug obowiazany jest do zaplaty VAT,
z wyjatkiem sytuacji, gdy do zaptaty VAT zobowiazana jest inna
osoba w przypadkach, o ktérych mowa w art. 194-199 i art. 202.

Artykul 194

1. W przypadku gdy podlegajaca opodatkowaniu dostawa towarow
lub $wiadczenie ushug jest dokonywane przez podatnika niemajacego
siedziby w panstwie czlonkowskim, w ktorym VAT jest nalezny,
panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, Ze osoba zobowiazana do
zaptaty VAT jest odbiorca towaréw lub ustugobiorca.

2.  Panstwa cztonkowskie okre$laja warunki stosowania ust. 1.

Artykut 195

Kazda osoba zidentyfikowana do celow VAT na terytorium panstwa
cztonkowskiego, w ktorym VAT jest nalezny i na rzecz ktdrej dostar-
czane sa towary na warunkach przewidzianych w art. 38 i 39, jezeli
dostawy sa dokonywane przez podatnika niemajacego siedziby na tery-
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torium tego panstwa czlonkowskiego, jest zobowiazana do zapflaty
VAT.

Artykul 196

Do zaptaty VAT zobowiazany jest bedacy podatnikiem ustugobiorca, na
rzecz ktorego dokonano §wiadczenia ustug, o ktorych mowa w art. 56,
lub ustugobiorca zidentyfikowany do celow VAT w panstwie cztonkow-
skim, w ktorym VAT jest nalezny, a na rzecz ktérego wykonano ustugi,
o ktorych mowa w art. 44, 47, 50, 53, 54 i1 55, jezeli ustugi sa $wiad-
czone przez podatnika niemajacego siedziby na terytorium tego panstwa
cztonkowskiego.

Artykut 197

1. Odbiorca towaréw jest zobowiazany do zaptaty VAT, jezeli spet-
nione sa nastgpujace warunki:

a) podlegajaca opodatkowaniu transakcja jest dostawa towarow doko-
nana na warunkach przewidzianych w art. 141;

b) odbiorca tych towardw jest inny podatnik lub osoba prawna niebg-
daca podatnikiem, zidentyfikowani do celow VAT na terytorium
panstwa czlonkowskiego, w ktorym dokonywana jest dostawa;

c) faktura wystawiona przez podatnika niemajacego siedziby
w panstwie cztonkowskim odbiorcy towardw, zostala sporzadzona
zgodnie z art. 220-236.

2. W przypadku gdy zgodnie z przepisami art. 204 przedstawiciel
podatkowy zostal wyznaczony jako osoba zobowiazana do zaptaty
VAT, panstwa czlonkowskie moga przyja¢ odstepstwo od ust. 1 niniej-
szego artykutu.

Artykut 198

1. W przypadku gdy okreslone transakcje dotyczace ztota inwesty-
cyjnego pomigdzy podatnikiem, ktory dziala na regulowanym rynku
ztota a innym podatnikiem, ktory nie dziala na tym rynku, sa opodat-
kowane zgodnie z art. 352, panstwa cztonkowskie wyznaczaja nabywce
jako osobg zobowiazana do zaptaty VAT.

Jezeli nabywca, ktory nie dziatla na regulowanym rynku zlota, jest
podatnikiem i ma obowiazek identyfikacji do celow VAT w panstwie
cztonkowskim, w ktorym podatek jest nalezny wyltacznie w odniesieniu
do transakcji, o ktéorych mowa w art. 352, sprzedawca wypetnia
obowiazki podatkowe w imieniu nabywcy zgodnie z prawem tego
panstwa cztonkowskiego.

2. W przypadku dostaw zlota w postaci surowca lub poétproduktu
o probie 325 tysigcznych lub wigkszej, lub dostaw ztota inwestycyj-
nego, okreslonego w art. 344 ust. 1, dokonywanych przez podatnika
korzystajacego z jednej z mozliwosci przewidzianych w art. 348, 349
i 350, panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ nabywce jako osobe
zobowiazana do zaplaty VAT.

3. Panstwa czlonkowskie okreslaja procedury i warunki stosowania
ust. 11 2.

Artykut 199

1. Panstwa czlonkowskie moga postanowié¢, ze osoba zobowiazang
do zaptaty VAT jest podatnik — odbiorca nastgpujacych transakcji:
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a) dostawy prac budowlanych, w tym prac obejmujacych naprawe,
porzadkowanie, konserwacj¢, przebudowe¢ i rozbiorke nierucho-
mosci, jak roéwniez odbiér robdt budowlanych uznawany za dostawe
towaré6w na podstawie art. 14 ust. 3;

b) zapewnienia personelu zatrudnionego do czynnos$ci, o ktorych mowa
w lit. a);

¢) dostawy nieruchomos$ci w rozumieniu art. 135 ust. 1 lit. j) i k), gdy
dostawca wybratl opodatkowanie dostawy zgodnie z art. 137,

d) dostawy zuzytych materiatéw, zuzytych materialdéw nienadajacych
si¢ do ponownego uzycia w tym samym stanie, ztomu, odpaddéw
przemystowych 1 nieprzemystowych, odpadéw przetwarzalnych,
czgsciowo przetworzonych odpadéw oraz dostawy pewnych
towaréw 1 $wiadczenia ustug, wymienionych w zataczniku VI;

e) dostawy towaréw stanowiacych zabezpieczenie przez jednego podat-
nika na rzecz drugiego podatnika w ramach wykonania wspomnia-
nego zabezpieczenia;

f) dostawy towardOw nastgpujacej po cesji zastrzezenia wlasnosci na
rzecz cesjonariusza wykonujacego to prawo;

g) dostawy nieruchomosci zbywanych przez dhuznika z tytutu wyroku
w ramach procedury przymusowej licytacji.

2. Przy stosowaniu mozliwosci przewidzianej w ust. 1, panstwa
cztonkowskie moga okresli¢c dostawy towaréw i1 $§wiadczenie ustug
objete tymi srodkami, jak rowniez kategorie dostawcow, ustugodawcow,
nabywcow lub ustugobiorcow, do ktorych $rodki te moga mie¢ zasto-
sowanie.

3. Do celéw ust. 1, panstwa cztonkowskie moga przedsigwziacé nastg-
pujace $rodki:

a) postanowié, ze podatnika, ktory prowadzi rowniez dziatalno$¢ lub
dokonuje transakcji nieuznawanych za podlegajace opodatkowaniu
dostawy towaréw lub $wiadczenie ustug w rozumieniu art. 2, uznaje
si¢ za podatnika w odniesieniu do otrzymanych dostaw towarow lub
$wiadczenia ushug, jak przewidziano w ust. 1 niniejszego artykutu;

b) postanowi¢, ze podmioty prawa publicznego niebgdace podatnikami
sq uznawane za podatnikdbw w odniesieniu do otrzymanych dostaw,
okreslonych w ust. 1 lit. e), f) 1 g).

4.  Panstwa cztonkowskie informuja Komitet ds. VAT o przepisach
prawa krajowego przyjetych zgodnie z ust. 1, o ile nie sa to przepisy,
ktore byly przedmiotem upowaznienia udzielonego przez Rade przed
13 kwietnia 2006 r. zgodnie z art. 27 wust. 1-4 dyrektywy
77/388/EWG i ktore zostaja utrzymane na mocy ust. 1 niniejszego
artykuhu.

Artykut 200

Kazda osoba dokonujaca podlegajacego opodatkowaniu wewnatrz-
wspolnotowego nabycia towaréw jest zobowiazana do zaptaty VAT.

Artykut 201

VAT z tytulu importu jest placony przez osobg lub osoby wyznaczone
lub uznane za zobowiazane do zaptaty VAT przez panstwo czlonkow-
skie importu.
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Artykut 202

Osoba, ktora powoduje, ze towary przestaja by¢ objete procedurami lub
sytuacjami okreslonymi w art. 156, 157, 158, 160 i 161, jest zobowia-
zana do zaplaty VAT.

Artykul 203

Kazda osoba, ktora wykazuje VAT na fakturze, jest zobowiazana do
zaptaty VAT.

Artykul 204

1. W przypadku gdy zgodnie z art. 193-197 oraz art. 199 i 200,
osoba zobowigzana do zaptaty VAT jest podatnik niemajacy siedziby
w panstwie cztonkowskim, w ktorym VAT jest nalezny, panstwa czton-
kowskie moga zezwoli¢ temu podatnikowi na wyznaczenie przedstawi-
ciela podatkowego jako osoby zobowiazanej do zaptaty VAT.

Ponadto, w przypadku gdy podlegajaca opodatkowaniu transakcja doko-
nywana jest przez podatnika niemajacego siedziby w panstwie czton-
kowskim, w ktorym VAT jest nalezny i gdy z panstwem, w ktorym
podatnik ten ma siedzib¢ lub stale miejsce prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej, nie istnieje zaden instrument prawny dotyczacy
wzajemnej pomocy o zakresie podobnym do przewidzianego
w  dyrektywie 76/308/EWG (') oraz w rozporzadzeniu (WE)
nr 1798/2003 (%), panstwa cztonkowskie moga przyja¢ przepisy stano-
wiace, ze 0soba zobowiazang do zaptaty VAT jest przedstawiciel podat-
kowy wyznaczony przez tego podatnika niemajacego siedziby.

Panstwa cztonkowskie nie moga jednakze stosowa¢ mozliwosci,
o ktdrej mowa w akapicie drugim, do podatnikow niemajacych siedziby
na terytorium Wspdlnoty w rozumieniu art. 358 pkt 1, ktoérzy wybrali
procedure szczeg6lna dla ustug $wiadczonych droga elektroniczna.

2. Mozliwos¢ przewidziana w ust. 1 akapit pierwszy podlega
warunkom i procedurom okreslonym przez kazde panstwo cztonkow-
skie.

Artykut 205

W sytuacjach, o ktorych mowa w art. 193-200 oraz art. 202, 203 i 204,
panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze osoba inna niz osoba zobo-
wigzana do zaptaty VAT bedzie solidarnie odpowiedzialna za zaplatg
VAT.

Sekcja 2

Warunki platnosci

Artykul 206

Kazdy podatnik zobowiazany do zaptaty VAT musi zaptaci¢ kwotg
netto VAT w momencie skladania deklaracji VAT przewidzianej

(") Dyrektywa 76/308 Rady z 25 marca 1976 w sprawie wzajemnej pomocy przy
windykacji roszczen dotyczacych niektorych optat, cet, podatkéw i innych
obciazen. (Dz.U. L 73 z 19.3.1976, str. 18). Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 2003 r.

(®» Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1798/2003 z dnia 7 pazdziernika 2003 r.
w sprawie wspolpracy administracyjnej w dziedzinie podatku od wartosci
dodanej (Dz.U. L 264 z 15.10.2003, str. 1). Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 885/2004 (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 1).
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w art. 250. Panstwa czlonkowskie moga jednakze ustali¢ inny termin
zaplaty tej kwoty lub pobraé¢ zaliczki od tej kwoty.

Artykut 207

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia,
ze osoby, ktore zgodnie z art. 194-197 oraz art. 199 i 204, uznaje si¢ za
osoby zobowiazane do zaptaty VAT zamiast podatnika niemajacego
siedziby na terytorium danego panstwa, wypelniaja obowiazki dotyczace
platnosci przewidziane w niniejszej sekcji.

Panstwa cztonkowskie podejmuja rowniez niezbgdne s$rodki w celu
zapewnienia, ze osoby, ktore zgodnie z art. 205, uznaje si¢ za solidarnie
odpowiedzialne za zaptate VAT, wypehiaja powyzsze obowiazki doty-
czace platnosci.

Artykut 208

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie wyznaczaja nabywce zlota
inwestycyjnego jako osobg zobowiazana do zaplaty VAT naleznego
zgodnie z art. 198 ust. 1 lub jezeli, w przypadku zlota w postaci
surowca, potproduktow lub zlota inwestycyjnego okreSlonego w art.
344 ust. 1, panstwa te korzystaja z przewidzianej w art. 198 ust. 2
mozliwo$ci wyznaczenia nabywcy jako osoby zobowiazanej do zaptaty
VAT, podejmuja one niezbgdne $rodki w celu zapewnienia, Ze osoba ta
wypelnia obowiazki dotyczace platnosci przewidziane w niniejszej
sekcji.

Artykut 209

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia,
ze osoby prawne niebgdace podatnikami, zobowiazane do zaptaty VAT
naleznego z tytulu wewnatrzwspolnotowego nabycia towardw, o ktorym
mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (i), wypelniaja obowiazki dotyczace
ptatnosci przewidziane w niniejszej sekcji.

Artykut 210

Panstwa cztonkowskie przyjmuja szczegdtowe zasady dotyczace ptlat-
nosci z tytulu wewnatrzwspolnotowego nabycia nowych $rodkow trans-
portu, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (ii), a takze z tytulu
wewnatrzwspolnotowego nabycia wyrobow podlegajacych akcyzie,
o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (iii).

Artykut 211

Panstwa czlonkowskie okreslaja szczegétowe zasady dotyczace ptat-
nosci z tytulu importu towarow.

Panstwa cztonkowskie moga Ww szczegdélno$ci postanowié, zZe
w przypadku importu towaréw przez podatnikow lub osoby zobowia-
zane do zaplaty VAT lub przez niektore kategorie tych podatnikow lub
0s6b, VAT nalezny z tytulu importu nie musi zostaé zaptacony
w momencie importu, pod warunkiem ze podatek ten zostanie wyszcze-
golniony jako nalezny w deklaracji VAT sporzadzonej zgodnie z art.
250.

Artykut 212

Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢ podatnikow z obowiazku zaptaty
naleznego VAT, w przypadku gdy jego kwota jest nieznaczna.
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ROZDZIAL 2
Identyfikacja

Artykut 213

1. Kazdy podatnik zglasza rozpoczgcie, zmiang i zakonczenie dzia-
falnosci jako podatnika.

Panstwa cztonkowskie zezwalaja na dokonanie tego zgloszenia droga
elektroniczng na warunkach, ktére ustala; moga tez wymagaé stoso-
wania takiej drogi.

2. Bez uszczerbku dla przepisu ust. 1 akapit pierwszy, kazdy
podatnik lub osoba prawna niebgdaca podatnikiem, ktdra dokonuje
wewnatrzwspolnotowych naby¢ towarow niepodlegajacych VAT
zgodnie z art. 3 ust. 1, musi zglosi¢ dokonanie takich naby¢, jezeli
warunki wymagane do ich wylaczenia z VAT przewidziane w tym
artykule przestaja by¢ spetniane.

Artykut 214

1. Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki, aby zapewnié,
ze nastgpujace osoby zostanag zidentyfikowane za pomoca indywidual-
nego numeru:

a) kazdy podatnik, z wyjatkiem podatnikéw, o ktérych mowa w art. 9
ust. 2, ktory dokonuje na terytorium danego panstwa dostaw
towaréow lub $wiadczy ustugi dajace prawo do odliczenia VAT,
inne niz dostawy towarow lub $wiadczenie ushug, od ktorych VAT
jest ptacony wylacznie przez nabywce lub odbiorcg, zgodnie z art.
194-197 i art. 199;

b) kazdy podatnik, lub osoba prawna niebgdaca podatnikiem, ktory
dokonuje wewnatrzwspolnotowych naby¢ towardw podlegajacych
VAT zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) albo kazdy podatnik, lub osoba
prawna niebgdaca podatnikiem, ktory skorzystat z mozliwosci
objecia wewnatrzwspolnotowych naby¢ podatkiem VAT, przewi-
dzianej w art. 3 ust. 3;

¢) kazdy podatnik, ktoéry na terytorium danego panstwa dokonuje
wewnatrzwspolnotowych naby¢ towarow do celow dokonywanych
przez niego transakcji, ktore sa zwiazane z dziatalnoscia, o ktorej
mowa w art. 9 ust. 1 akapit drugi, i ktdre sa przez niego dokony-
wane poza tym terytorium.

2. Panstwa cztonkowskie nie musza identyfikowa¢ niektérych podat-
nikow, ktdrzy okazjonalnie dokonuja transakcji, o ktorych mowa w art.
12.

Artykut 215

Indywidualny numer identyfikacyjny VAT zawiera prefiks zgodny
z kodem ISO — 3166 alpha 2 umozliwiajacy identyfikacj¢ panstwa
cztonkowskiego, ktore go nadato.

Grecja moze jednakze stosowaé prefiks ,,EL”.

Artykut 216

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki w celu zapewnienia,
aby ich systemy identyfikacyjne umozliwialy identyfikacj¢ podatnikow,
o ktorych mowa w art. 214, oraz zapewnienia prawidtowego stosowania
przepisow przejsciowych w zakresie opodatkowania wewnatrzwspdlno-
towych transakcji, o ktérych mowa w art. 402.
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ROZDZIAL 3

Fakturowanie

Sekcja 1

Definicja

Artykut 217

Do celow niniejszego rozdziatu, ,,przestanie lub udostgpnienie droga
elektroniczng” oznacza przestanie lub udostgpnienie odbiorcy danych
przy wykorzystaniu urzadzen elektronicznych stuzacych do przetwa-
rzania (w tym cyfrowej kompresji) i przechowywania oraz przy wyko-
rzystaniu $rodkow przewodowych, radiowych, optycznych lub innych
srodkow elektromagnetycznych.

Sekcja 2
Pojecie faktury

Artykut 218

Do celéw niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie uznaja za faktury
dokumenty lub noty w formie papierowej lub w formie elektronicznej,
ktore spelniaja warunki okreslone w niniejszym rozdziale.

Artykut 219

Kazdy dokument lub notg, ktéra zmienia fakturg pierwotna i odnosi si¢
do niej w sposob wyrazny i jednoznaczny, uznaje si¢ za fakture.

Sekcja 3

Wystawianie faktur

Artykut 220

Kazdy podatnik upewnia sig, ze faktura zostata wystawiona przez niego,
nabywce lub ustugobiorcg, lub w jego imieniu i na jego rzecz, przez
osobg trzecig, w nastgpujacych przypadkach:

(1) dostaw towarow lub $wiadczenia ustug dokonywanych przez niego
na rzecz innego podatnika lub na rzecz osoby prawnej niebgdacej
podatnikiem,;

(2) dostaw towardéw, o ktoérych mowa w art. 33;

(3) dostaw towaréw dokonanych na warunkach przewidzianych w art.
138;

(4) wszelkich zaliczek wptaconych przed dokonaniem jednej z dostaw
towaréw, o ktorych mowa w pkt 1, 2 1 3;

(5) wszelkich zaliczek wplaconych na jego rzecz przez innego podat-
nika lub przez osobg prawna niebgdaca podatnikiem przed zakon-
czeniem $wiadczenia ustug.

Artykut 221

1.  Panstwa cztonkowskie moga zobowiaza¢ podatnikow do wysta-
wienia faktury za dostawy towardw lub $wiadczenie ustug dokonane
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na ich terytorium, inne niz dostawy lub $wiadczenie, o ktéorych mowa
w art. 220.

W odniesieniu do faktur, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym,
panstwa cztonkowskie moga nalozy¢ mniejszy zakres obowiazkow niz
te, ktore okre$lono w art. 226, 230, 233, 244 i 246.

2.  Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ podatnikow z obowiazku
przewidzianego w art. 220 dotyczacego wystawienia faktury za dostawy
towarow lub §wiadczenie ustug, ktéore wykonali oni na ich terytorium
i ktore sa zwolnione, z prawem do odliczenia VAT zaptaconego na
poprzednim etapie lub bez tego prawa, zgodnie z art. 110 i 111, art.
125 ust. 1, art. 127, art. 128 ust. 1, art. 132, 135, 136, 371, 375, 376
i 377, art. 378 ust. 2, art. 379 ust. 2 1 art. 380-390.

Artykut 222

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ terminy wystawiania faktur przez
podatnikéw dostarczajacych towary i $wiadczacych ustugi na ich tery-
torium.

Artykut 223

Na warunkach, ktore okresla panstwa czlonkowskie, na terytorium
ktorych dokonywana jest dostawa towarow lub $wiadczenie ustug,
dopuszcza si¢ sporzadzenie faktury zbiorczej obejmujacej kilka odrgb-
nych dostaw towaroéw lub ushug.

Artykul 224

1. Faktury moga by¢ wystawiane przez nabywcg lub ustugobiorcg
w odniesieniu do dostaw towarow lub $§wiadczenia ustug dokonywanych
na ich rzecz przez podatnika, jezeli istnieje wczesniejsze porozumienie
migdzy tymi dwiema stronami i pod warunkiem, ze istnieje okreslona
procedura zatwierdzania poszczegdlnych faktur przez podatnika doko-
nujacego dostawy towaréw lub $wiadczacego ustugi.

2. Panstwa czlonkowskie, na terytorium ktorych dokonywana jest
dostawa towaréw lub $§wiadczenie ushug, ustalaja zasady 1 warunki
takiego wczesniejszego porozumienia i procedury zatwierdzania faktur
migdzy podatnikiem a nabywca lub ushugobiorca.

3. W odniesieniu do podatnikéw dokonujacych dostaw towaréw lub
Swiadczacych ustugi na ich terytorium panstwa czlonkowskie moga
okresli¢ dodatkowe warunki wystawiania faktur przez nabywcg lub
ustugobiorcg. W szczegdlnosci moga wymagac, aby takie faktury byly
wystawiane w imieniu i na rzecz podatnika.

Warunki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, musza by¢ w kazdym
przypadku takie same, niezaleznie od miejsca siedziby nabywcy lub
ustugobiorcy.

Artykut 225

Panstwa czltonkowskie moga zobowiaza¢ podatnikow dokonujacych
dostaw towarow lub $wiadczacych ustugi na ich terytorium do spel-
nienia szczegdlnych warunkdow, w przypadku gdy osoba trzecia albo
nabywca lub ustugobiorca wystawiajacy faktur¢ ma siedzibg
w panstwie, z ktorym nie istnieje zaden instrument prawny dotyczacy
wzajemnej pomocy o zakresie podobnym do przewidzianego
w dyrektywie 76/308/EWG oraz w rozporzadzeniu (WE) nr 1798/2003.
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Sekcja 4

Dane umieszczane na fakturach

Artykut 226

Bez uszczerbku dla  przepisow  szczegdlnych — przewidzianych
w niniejszej dyrektywie, faktury wystawione zgodnie z przepisami art.
220 1 221, do celow VAT, zawieraja wylacznie nastgpujace dane:

(1) datg wystawienia faktury;

(2) kolejny numer, nadany w ramach jednej lub kilku serii, ktory
w sposob jednoznaczny identyfikuje fakturg;

(3) numer identyfikacyjny VAT, o ktorym mowa w art. 214, pod
ktorym podatnik dostarczyt towary lub $§wiadczyt ushugi;

(4) numer identyfikacyjny VAT nabywcy lub ushugobiorcy, o ktorym
mowa w art. 214, pod ktorym otrzymat on towary lub ustugi,
z tytulu ktorych jest zobowiazany do zaptaty VAT, lub tez
otrzymatl towary, o ktérych mowa w art. 138;

(5) pelna nazwe (nazwisko) i adres podatnika oraz nabywcy lub ustu-
gobiorcey;

(6) 1los¢ 1 rodzaj dostarczonych towarow lub zakres i rodzaj wykona-
nych ustug;

(7) date dokonania lub zakonczenia dostawy towaréw lub wykonania
ustug lub date dokonania wptaty zaliczki, o ktoérej mowa w art.
220 pkt 4 i 5, o ile taka data jest okreslona i r6zni si¢ od daty
wystawienia faktury;

(8) podstawg opodatkowania dla kazdej stawki podatku lub zwol-
nienia, ceng jednostkowa z wylaczeniem VAT, a takze wszelkie
upusty lub rabaty, o ile nie zostaly one uwzglednione w cenie
jednostkowe;;

(9) =zastosowang stawke VAT;

(10) kwote VAT do zaptaty, chyba ze zastosowano procedurg szcze-
g06lIna, ktéra zgodnie z niniejsza dyrektywa wyklucza podawanie
takiej informacji;

(11) w przypadku zwolnienia albo gdy nabywca lub ustugobiorca jest
zobowiazany do zaptaty VAT, odestanie do wiasciwego przepisu
niniejszej dyrektywy lub odpowiedniego przepisu krajowego lub
kazde inne odestanie wskazujace, ze dostawa towaréw lub $wiad-
czenie ushug korzysta ze zwolnienia lub podlega procedurze
odwrotnego obciazenia;

(12) w przypadku dostawy nowych Srodkow transportu dokonanej na
warunkach przewidzianych w art. 138 ust. 1 i 2 lit. a), dane
wymienione w art. 2 ust. 2 lit. b);

(13) w przypadku stosowania procedury szczegoélnej dla biur podrézy,
odestanie do art. 306 lub do odpowiednich przepiséw krajowych
lub kazde inne odestanie wskazujace, ze procedura ta zostata zasto-
sowana;

(14) w przypadku stosowania procedur szczegdlnych dla towaréw
uzywanych, dziel  sztuki, przedmiotdow  kolekcjonerskich
i antykow, odestanie do art. 313, 326 lub 333 Iub do odpowied-
nich przepisow krajowych lub kazde inne odestanie wskazujace, ze
zastosowano jedna z tych procedur;

(15) w przypadku gdy osoba zobowiazana do zaptaty VAT jest przed-
stawicielem podatkowym w rozumieniu art. 204 — numer identy-
fikacyjny VAT, o ktorym mowa w art. 214, tego przedstawiciela
podatkowego oraz jego petna nazweg (nazwisko) i adres.
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Artykut 227

Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢ od podatnikow majacych
siedzib¢ na ich terytorium i dokonujacych na ich terytorium dostawy
towarow lub $wiadczacych ustugi podania numeru identyfikacyjnego
VAT, o ktorym mowa w art. 214, nabywcy lub ushugobiorcy
w przypadkach innych niz te, o ktérych mowa w art. 226 pkt 4.

Artykut 228

Panstwa cztonkowskie, na terytorium ktorych dokonywana jest dostawa
towarow lub $wiadczenie ustug, moga zezwoli¢ na pominigcie niekto-
rych obowiazkowych danych w dokumentach lub notach uznawanych
za faktur¢ zgodnie z art. 219.

Artykut 229

Panstwa czlonkowskie nie wymagaja podpisywania faktur.

Artykut 230

Kwoty wykazywane na fakturze moga by¢ wyrazone w dowolnej
walucie, pod warunkiem ze kwota VAT do zaplaty wyrazona jest
w walucie krajowej panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma miejsce
dostawa towaréw lub $wiadczenie ustug, przy zastosowaniu mecha-
nizmu przeliczeniowego przewidzianego w art. 91.

Artykut 231

Do celow kontrolnych panstwa czlonkowskie moga wymagaé tluma-
czenia na jezyk danego kraju faktur dotyczacych dostaw towarow lub
$wiadczenia ushug dokonanych na ich terytorium oraz faktur otrzyma-
nych przez podatnikéw majacych siedzibg na ich terytorium.

Sekcja 5

Przesylanie faktur droga elektroniczng

Artykut 232

Faktury wystawione zgodnie z przepisami sekcji 2 moga zostaé prze-
stane w formie papierowej lub, z zastrzezeniem akceptacji odbiorcy,
moga zosta¢ przestane lub udostgpnione droga elektroniczna.

Artykut 233

1. Panstwa czlonkowskie akceptuja faktury przesylane lub udostgp-
niane droga elektroniczna, pod warunkiem ze autentycznos¢ pocho-
dzenia faktur i integralno$¢ ich treSci zagwarantowano przy uzyciu
jednej z nastgpujacych metod:

a) za pomoca zaawansowanego podpisu elektronicznego w rozumieniu
art. 2 pkt 2) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
1999/93/WE z dnia 13 grudnia 1999 r. w sprawie wspolnotowych
ram w zakresie podpiséw elektronicznych (1);

b) za pomoca elektronicznej wymiany danych (EDI) zgodnie z definicja
zawarta w art. 2 zalecenia Komisji 1994/820/WE z dnia 19 pazdzier-

() Dz.U. L 13 z 19.1.2000, str. 12.
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nika 1994 r. dotyczacego aspektow prawnych elektronicznej
wymiany danych (1), w przypadku gdy porozumienie dotyczace
takiej wymiany przewiduje stosowanie procedur gwarantujacych
autentyczno$¢ pochodzenia i integralnos¢ danych.

Faktury moga by¢ jednak przesylane lub udostgpniane droga elektro-
niczna przy zastosowaniu innych metod, z zastrzezeniem ich akceptacji
przez zainteresowane panstwo lub panstwa czlonkowskie.

2. Do celow ust. 1 akapit pierwszy lit. a) panstwa cztonkowskie
moga rowniez wymagac, aby zaawansowany podpis elektroniczny byt
oparty na kwalifikowanym certyfikacie i zostal sporzadzony za pomoca
bezpiecznego  urzadzenia  stuzacego do  sktadania  podpisow
w rozumieniu art. 2 pkt 6 i 10 dyrektywy 1999/93/WE.

3. Do celéw ust. 1 akapit pierwszy lit. b), panstwa czlonkowskie
moga rowniez, na okreslanych przez siebie warunkach, wymagaé prze-
stania dodatkowego zestawienia podsumowujacego w formie papie-
rowe;.

Artykut 234

Panstwa cztonkowskie nie moga naktada¢ na podatnikow dostarczaja-
cych towary lub $§wiadczacych ustugi na ich terytorium zadnych innych
obowiazkow ani formalnosci zwiazanych z przesylaniem lub udostep-
nianiem faktur droga elektroniczna.

Artykut 235

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ szczegdlne warunki dla wysta-
wiania w formie elektronicznej faktur dotyczacych dostaw towaréw
lub $§wiadczenia ustug na ich terytorium z panstwa, z ktorym nie istnieje
zaden instrument prawny dotyczacy wzajemnej pomocy o zakresie
podobnym do przewidzianego w dyrektywie 76/308/EWG oraz
w rozporzadzeniu (WE) nr 1798/2003.

Artykut 236

W przypadku przesylania lub udostgpniania droga elektroniczna temu
samemu odbiorcy partii zawierajacych kilka faktur, dane wspolne dla
poszczegoélnych faktur moga zosta¢ podane tylko raz, o ile dla kazdej
faktury sa dostgpne wszystkie informacje.

Artykut 237

Nie pézniej niz 31 grudnia 2008 r. Komisja przedstawia sprawozdanie
oraz, w stosownym przypadku, wniosek dotyczacy zmiany warunkoéw
majacych zastosowanie do elektronicznego fakturowania w celu
uwzglednienia nowych osiagni¢¢ technicznych w tej dziedzinie.

Sekcja 6
Srodki upraszczajace
Artykut 238
1. Po konsultacji z Komitetem ds. VAT i na warunkach przez siebie
okres$lonych panstwa czlonkowskie moga postanowié¢, z zastrzezeniem
przepisow, jakie panstwa cztonkowskie moga przyja¢ na mocy art. 227,

228 1 231, ze faktury dotyczace dostaw towarow lub $wiadczenia ustug

(") Dz.U. L 338 z 28.12.1994, str. 98.
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na ich terytorium nie musza zawiera¢ niektorych danych przewidzia-
nych w art. 226 i 230 w nastepujacych przypadkach:

a) gdy kwota faktury jest niewielka;

b) gdy praktyki handlowe lub administracyjne stosowane w danym
sektorze dziatalnosci gospodarczej lub techniczne warunki wysta-
wiania faktur utrudniaja  spetnienie  wszystkich wymogow,
o ktorych mowa w art. 226 i 230.

2. Faktury musza w kazdym przypadku zawiera¢ nastgpujace dane:
a) dat¢ wystawienia faktury;

b) identyfikacj¢ podatnika;

c) okreslenie rodzaju dostarczonych towaréw lub wykonanych ustug;
d) nalezny VAT lub dane potrzebne do jego obliczenia.

3. Uproszczenia przewidziane w ust. 1 nie moga by¢ stosowane do
transakcji, o ktorych mowa w art. 20, 21, 22, 33, 36, 138 i 141.

Artykut 239

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie korzystaja z mozliwosci prze-
widzianej w art. 272 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) pozwalajacej na
nieprzyznawanie numeru identyfikacyjnego VAT podatnikom, ktorzy
nie dokonuja zadnej z transakcji, o ktorych mowa w art. 20, 21, 22,
33, 36, 138 i 141, oraz gdy dostawcy albo nabywcy lub ustugobiorcy
nie nadano tego rodzaju numeru identyfikacyjnego, na fakturze podaje
si¢ inny numer zwany numerem rejestracji podatkowej, okreslony przez
dane panstwa czlonkowskie.

Artykut 240

W przypadku gdy podatnikowi nadano numer identyfikacyjny VAT,
panstwa czlonkowskie korzystajace z mozliwosci przewidzianej w art.
272 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) moga réwniez wymaga¢ podania na
fakturze nastgpujacych danych:

(1) w odniesieniu do $wiadczenia ustug, o ktorych mowa w art. 44, 47,
50, 53, 54 1 55, oraz w odniesieniu do dostaw towardow, o ktorych
mowa w art. 138 i 141, numeru identyfikacyjnego VAT i numeru
rejestracji podatkowej dostawcy;

(2) w odniesieniu do innych dostaw towaréw lub $wiadczenia ushug,
wylacznie numeru rejestracji podatkowej dostawcy lub wytacznie
numeru identyfikacyjnego VAT.

ROZDZIAL 4

Rachunkowosé

Sekcja 1

Definicja

Artykut 241

Do celow niniejszego rozdziatu przez ,,przechowywanie faktury
w formie elektronicznej” rozumie si¢ przechowywanie danych przy
wykorzystaniu urzadzen elektronicznych do przetwarzania (w tym
cyfrowej kompresji) i przechowywania oraz przy wykorzystaniu
srodkow przewodowych, radiowych, optycznych lub innych $rodkow
elektromagnetycznych.
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Sekcja 2
Obowigzki ogolne

Artykut 242

Kazdy podatnik prowadzi ewidencj¢ ksiggowa w sposob wystarczajaco
szczegotowy do celow stosowania VAT oraz kontroli przez organ
podatkowy.

Artykut 243

1.  Kazdy podatnik prowadzi ewidencj¢ towaréw wystanych lub
transportowanych przez niego lub na jego rzecz do miejsca przezna-
czenia znajdujacego si¢ poza terytorium panstwa cztonkowskiego rozpo-
czegcia wysytki lub transportu, ale na terytorium Wspolnoty, na potrzeby
transakcji obejmujacych ustugi na tych towarach lub ich czasowe
uzywanie, o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 lit. f), g) i h).

2.  Kazdy podatnik prowadzi ewidencj¢ ksiggowa w sposdb wystar-
czajaco szczegdtowy, aby umozliwi¢ identyfikacje towaréw wystanych
do niego z innego panstwa czltonkowskiego przez lub na rzecz podat-
nika zidentyfikowanego do celow VAT w tym innym panstwie czton-
kowskim, a stuzacych $wiadczeniu ustug polegajacych na wycenie tych
towaré6w lub ustugach na tych towarach, o ktorym mowa w art. 52
lit. c).

Sekcja 3

Obowigzki szczegolne dotyczace przechowywania
wszystkich faktur

Artykut 244

Kazdy podatnik zapewnia przechowywanie kopii faktur wystawionych
osobiscie albo przez nabywce lub ustugobiorcg, lub tez w jego imieniu
i na jego rzecz przez osobg trzecia, a takze wszystkich faktur, ktére
otrzymal.

Artykul 245

1. Do celow niniejszej dyrektywy podatnik moze wyznaczy¢ miejsce
przechowywania kazdej faktury, pod warunkiem ze na zadanie wiasci-
wych organdow bezzwlocznie udostgpni im wszystkie faktury lub dane
przechowywane zgodnie z art. 244.

2.  Panstwa cztonkowskie moga zobowiaza¢ podatnikéw majacych
siedzibg na ich terytorium do powiadomienia ich o miejscu przechowy-
wania faktur, jezeli znajduje si¢ ono poza terytorium danego panstwa
cztonkowskiego.

Panstwa cztonkowskie moga réwniez wymagaé, by podatnicy majacy
siedzib¢ na ich terytorium przechowywali na tym terytorium faktury
wystawione osobiscie albo przez nabywce lub ustugobiorcg, lub faktury
wystawione w imieniu i na rzecz tych podatnikow przez osoby trzecie,
a takze wszystkie faktury, ktére otrzymali, w przypadku gdy faktury nie
sa przechowywane za pomoca $rodkéw elektronicznych gwarantujacych
petny dostep on-line do tych danych.
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Artykut 246

Przez caty okres przechowywania faktur nalezy zapewni¢ autentycznos¢
pochodzenia i integralnos¢ tresci faktur, a takze ich czytelnosc.

W odniesieniu do faktur, o ktérych mowa w art. 233 ust. 1 akapit drugi,
umieszczone na nich dane nie moga by¢ zmieniane i musza pozostaé
czytelne przez caly okres przechowywania.

Artykut 247

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustala okres, przez ktory podatnicy
sa zobowiazani do przechowywania faktur dotyczacych dostaw towarow
lub $wiadczenia ushug na jego terytorium oraz faktur otrzymanych przez
podatnikow majacych siedzibg na jego terytorium.

2. Aby zapewni¢ spelienie warunkow, o ktorych mowa w art. 246,
panstwo cztonkowskie, o ktorym mowa w ust. 1, moze wymaga¢ prze-
chowywania faktur w oryginalnej postaci, w jakiej zostaly przestane lub
udostgpnione, zarowno w formie papierowej, jak 1 elektroniczne;j.
W przypadku przechowywania faktur za pomoca $rodkow elektronicz-
nych, moze ono takze wymagaé, by przechowywane byly rowniez dane
gwarantujace autentyczno$¢ pochodzenia i integralno$¢ tresci kazdej
faktury, zgodnie z art. 246 akapit pierwszy.

3.  Panstwo czlonkowskie, o ktorym mowa w ust. 1, moze okresli¢
szczegdlne warunki zabraniajace przechowywania faktur lub ogranicza-
jace ich przechowywanie w panstwie, z ktérym nie istnieje zaden instru-
ment prawny dotyczacy wzajemnej pomocy o zakresie podobnym do
przewidzianego w dyrektywie 76/308/EWG oraz w rozporzadzeniu
(WE) nr 1798/2003 lub dotyczacy prawa dostgpu, o ktorym mowa
w art. 249, do danych za pomoca $rodkéw elektronicznych, do ich
pobierania i wykorzystywania.

Artykut 248

Panstwa czlonkowskie moga wymagac¢, na okreslanych przez siebie
warunkach, przechowywania faktur otrzymanych przez osoby niebgdace
podatnikami.

Sekcja 4

Prawo dostepu do faktur przechowywanych za
pomoca Srodkéw elektronicznych w innym
panstwie czlonkowskim

Artykut 249

W przypadku gdy podatnik przechowuje faktury, ktore wystawia lub
otrzymuje za pomoca $rodkow elektronicznych gwarantujacych dostep
on—line do danych i gdy miejsce przechowywania znajduje si¢
w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo, w ktérym podatnik ma
siedzibg, wilasciwym organom w panstwie czlonkowskim, w ktorym
podatnik ma siedzibg, przystuguje do celow niniejszej dyrektywy
prawo dostgpu do takich faktur za pomoca $rodkow elektronicznych,
prawo do ich pobierania i wykorzystywania w zakresie okreslonym
przepisami panstwa cztonkowskiego, w ktorym podatnik ma siedzibg
i w stopniu wymaganym przez te organy do celow kontrolnych.
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ROZDZIAL 5
Deklaracje

Artykut 250

1. Kazdy podatnik sktada deklaracje VAT zawierajaca wszystkie
informacje potrzebne do obliczenia kwoty wymagalnego podatku oraz
kwoty naleznych odliczen, wlaczajac w to, o ile jest to niezbedne do
ustalenia podstawy opodatkowania, catkowita warto$¢ transakcji odno-
szacych si¢ do tego podatku i do tych odliczen oraz wartos¢ transakcji
zwolnionych.

2. Panstwa czlonkowskie, na warunkach przez siebie ustalonych,
zezwalaja na skladanie deklaracji VAT, o ktéorej mowa w ust. 1,
droga elektroniczna; moga tez wymagaé stosowania takiej drogi.

Artykut 251

Poza informacjami, o ktorych mowa w art. 250, deklaracja VAT obej-
mujaca dany okres rozliczeniowy zawiera nast¢pujace dane:

a) calkowita warto$¢, z wytaczeniem VAT, dostaw towaréw, o ktorych
mowa w art. 138, w zwiazku z ktorymi VAT stat si¢ wymagalny
w tym okresie rozliczeniowym;

b) calkowita wartos¢, z wylaczeniem VAT, dostaw towardéw, o ktorych
mowa w art. 33 i 36, dokonanych na terytorium innego panstwa
cztonkowskiego, w zwiazku z ktorymi VAT stal si¢ wymagalny
w ciagu tego okresu rozliczeniowego, w przypadku gdy miejscem
rozpoczgeia wysyltki lub transportu towarow jest panstwo cztonkow-
skie, w ktorym nalezy ztozy¢ deklaracje;

c) catkowita wartos¢, z wylaczeniem VAT, wewnatrzwspdlnotowych
naby¢ towaréw oraz transakcji uznanych za wewnatrzwspdlnotowe
nabycie towaréw, o ktorych mowa w art. 21 i 22, dokonanych
w panstwie czlonkowskim, w ktérym nalezy zlozy¢ deklaracje,
i w zwiazku z ktorymi VAT stat si¢ wymagalny w tym okresie
rozliczeniowym;

d) catkowita warto$¢, z wytaczeniem VAT, dostaw towaréw, o ktorych
mowa w art. 33 i 36, dokonanych w panstwie czlonkowskim,
w ktorym nalezy ztozy¢ deklaracjg, i w zwiazku z ktoérymi podatek
stat si¢ wymagalny w tym okresie rozliczeniowym, w przypadku gdy
miejscem rozpoczgeia wysytki lub transportu towaréw jest teryto-
rium innego panstwa czlonkowskiego;

e) calkowita warto$¢, z wylaczeniem VAT, dostaw towaréw dokona-
nych w panstwie czlonkowskim, w ktorym nalezy ztozy¢ deklaracje,
a w zwiazku z ktorymi podatnik zostal wyznaczony, zgodnie z art.
197, jako osoba zobowigzana do zaptaty VAT, i w zwiazku
z ktorymi VAT stal si¢ wymagalny w tym okresie rozliczeniowym.

Artykut 252

1.  Deklaracj¢ VAT sktada si¢ w terminie ustalanym przez panstwa
cztonkowskie. Termin ten nie moze by¢ dluzszy niz dwa miesiace po
zakonczeniu kazdego okresu rozliczeniowego.

2. Okres rozliczeniowy ustalany przez kazde z panstw cztonkowskich
wynosi jeden, dwa lub trzy miesiace.

Panstwa cztonkowskie moga jednakze ustali¢ inne okresy rozliczeniowe,
pod warunkiem ze nie beda one przekracza¢ jednego roku.
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Artykul 253

W odniesieniu do matych i $rednich przedsigbiorstw Szwecja moze
stosowac uproszczong procedurg, zgodnie z ktdra podatnicy dokonujacy
wylacznie transakcji podlegajacych opodatkowaniu na poziomie
krajowym moga sktada¢ deklaracje VAT trzy miesiace po zakonczeniu
rocznego okresu rozliczeniowego dla podatku bezposredniego.

Artykul 254

W przypadku dostaw nowych $rodkéw transportu dokonywanych na
warunkach przewidzianych w art. 138 ust. 2 lit. a) przez podatnika
zidentyfikowanego do celow VAT na rzecz nabywcy niezidentyfikowa-
nego do celow VAT lub przez podatnika, o ktorym mowa w art. 9 ust.
2, panstwa czlonkowskie podejmuja $rodki niezbgdne, aby zapewnié, ze
sprzedawca przekaze wszystkie informacje niezbedne do stosowania
VAT i jego kontroli przez organy podatkowe.

Artykut 255

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie wyznaczaja nabywcg zlota
inwestycyjnego jako osobg zobowiazana do zapltaty VAT zgodnie
z art. 198 ust. 1 lub gdy, w przypadku zlota w postaci surowca, polpro-
duktow lub zlota inwestycyjnego, okreSlonego w art. 344 ust. 1,
panstwa te korzystaja z przewidzianej w art. 198 ust. 2 mozliwosci
wyznaczenia nabywcey jako osoby zobowiazanej do zaptaty VAT, podej-
muja one niezbgdne $rodki w celu zapewnienia, ze osoba ta wypetnia
obowiazki dotyczace skladania deklaracji VAT przewidziane
w niniejszym rozdziale.

Artykul 256

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki w celu zapewnienia,
ze osoby, ktore, zgodnie z art. 194-197 i art. 204, uznawane sg za osoby
zobowiazane do zaptaty VAT zamiast podatnika niemajacego siedziby
na ich terytorium, wypetniaja obowiazki dotyczace sktadania deklaracji
VAT przewidziane w niniejszym rozdziale.

Artykut 257

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia,
7ze osoby prawne niebedace podatnikami, ktére sa zobowiazane do
zaptaty VAT naleznego z tytulu wewnatrzwspolnotowego nabycia
towaréw, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (i), wypehiaja
obowiazki dotyczace skladania deklaracji VAT przewidziane
w niniejszym rozdziale.

Artykul 258

Panstwa czlonkowskie okreslaja szczegdtowe zasady dotyczace skta-
dania deklaracji VAT w odniesieniu do wewnatrzwspdlnotowych
naby¢ nowych $rodkéw transportu, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1
lit. b) pkt (ii), jak rowniez do wewnatrzwspdlnotowych naby¢ wyrobow
podlegajacych akcyzie, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (iii).

Artykut 259

Panstwa czlonkowskie moga wymaga¢ od osob, ktéore dokonuja
wewnatrzwspolnotowych naby¢ nowych $rodkéw transportu, o ktdrych
mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) pkt (ii), aby wraz ze sktadang deklaracja
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VAT dostarczyly wszystkie informacje niezbedne do stosowania VAT
i jego kontroli przez organy podatkowe.

Artykut 260

Panstwa czlonkowskie okreslaja szczegdtowe zasady dotyczace skla-
dania deklaracji VAT w odniesieniu do importu towarow.

Artykut 261

1. Panstwa cztonkowskie moga wymaga¢ od podatnika zlozenia
deklaracji zawierajacej wszystkie szczegdtowe dane, o ktorych mowa
w art. 250 1 251, dotyczace wszystkich transakcji dokonanych w roku
poprzednim. Deklaracja ta zawiera wszystkie informacje niezbedne do
ewentualnych korekt.

2.  Panstwa cztonkowskie, na warunkach przez siebie ustalonych,
zezwalaja na sktadanie deklaracji, o ktorej mowa w ust. 1, droga elek-
troniczna; moga tez wymagac stosowania takiej drogi.

ROZDZIAL 6

Informacje podsumowujqce

Artykut 262

Kazdy podatnik zidentyfikowany do celow VAT sklada informacjg
podsumowujaca z wykazem nabywcow zidentyfikowanych do celow
VAT, ktorym dostarczyl towary na warunkach przewidzianych w art.
138 ust. 1 1 ust. 2 lit. ¢), oraz osoéb zidentyfikowanych do celow VAT,
ktorym dostarczyt towary, ktore zostaly mu dostarczone w drodze
wewnatrzwspolnotowego nabycia, o ktorym mowa w art. 42.

Artykul 263

1. Informacja podsumowujaca sporzadzana jest za kazdy miesiac
kalendarzowy w terminie nieprzekraczajacym jednego miesiaca, zgodnie
z procedurami, ktore zostana okre$lone przez panstwa cztonkowskie.

la.  Panstwa czlonkowskie moga jednak, na warunkach i w granicach,
jakie moga okresli¢, zezwoli¢ podatnikom na skladanie informacji
podsumowujacej za kazdy kwartat kalendarzowy, w terminie nieprze-
kraczajacym jednego miesiaca od konca kwartatu, gdy catkowita kwar-
talna warto$¢, bez VAT, wykonanych dostaw towardéw, o ktoérych mowa
w art. 264 ust. 1 lit. d) i art. 265 ust. 1 lit. c¢), nie przekracza za dany
kwartat ani za zaden z czterech poprzednich kwartatlow, kwoty 50 000
EUR lub réwnowartosci tej kwoty w walucie krajowe;.

Mozliwo$¢ przewidziana w akapicie pierwszym przestaje mie¢ zastoso-
wanie z koncem miesiaca, w ktorym catkowita warto$¢, bez VAT,
wykonanych dostaw towaréw, o ktéorych mowa w art. 264 ust. 1 lit.
d) i art. 265 ust. 1 lit. ¢), przekracza w danym kwartale kalendarzowym
kwote 50 000 EUR lub rownowarto$¢ tej kwoty w walucie krajowe;.
W takim przypadku informacja podsumowujaca za miesiac lub
miesiace, ktore uptyngly od rozpoczgcia danego kwartatu, jest sktadana
w terminie nieprzekraczajacym jednego miesiaca.

1b. Do dnia 31 grudnia 2011 r. panstwa czlonkowskie moga okresli¢
wysoko$¢ kwoty przewidzianej w ust. 1a na 100 000 EUR lub réwno-
warto$¢ tej kwoty w walucie krajowe;.

lc. W odniesieniu do §wiadczenia ustug, o ktorych mowa w art. 264
ust. 1 lit. d), panstwa cztonkowskie moga, na warunkach i w granicach,
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jakie moga okresli¢, zezwoli¢ podatnikom na skladanie informacji
podsumowujacej za kazdy kwartal kalendarzowy w terminie nieprzekra-
czajacym jednego miesiaca od konca kwartatu.

Panstwa cztonkowskie moga w szczeg6lnosci wymagaé od podatnikéw
dokonujacych transakcji dostaw towardw i swiadczenia ustug, o ktorych
mowa w art. 264 ust. 1 lit. d), by sktadali informacje podsumowujace
w terminie wynikajacym z zastosowania ust. 1-1b.

2. Panstwa czltonkowskie, na warunkach przez siebie okreslonych,
zezwalaja na skladanie informacji podsumowujacej, o ktorej mowa
w ust. 1, droga elektroniczna; moga tez wymagaé sktadania informacji
podsumowujacej droga elektroniczna.

Artykut 264

1.  Informacja podsumowujaca zawiera nastgpujace informacje:

a) numer identyfikacyjny VAT podatnika w panstwie cztonkowskim,
w ktorym nalezy zlozy¢ informacj¢ podsumowujaca, a pod ktérym
dokonat on dostaw towarow na warunkach przewidzianych w art.
138 ust. 1;

b) numer identyfikacyjny VAT nabywcy w panstwie cztonkowskim
innym niz panstwo, w ktorym nalezy ztozy¢ informacj¢ podsumo-
wujaca, a pod ktérym towary zostalty mu dostarczone;

c) numer identyfikacyjny VAT podatnika w panstwie cztonkowskim,
w ktorym nalezy zlozy¢ informacj¢ podsumowujaca, a pod ktorym
dokonal on do innego panstwa czlonkowskiego przemieszczenia,
o ktorym mowa w art. 138 ust. 2 lit. ¢), a takze numer identyfika-
cyjny podatnika w panstwie czlonkowskim zakonczenia wysytki lub
transportu;

d) w odniesieniu do kazdego nabywcy, catkowita warto$¢ dostaw
towaréw dokonanych przez podatnika;

e) w odniesieniu do dostaw towarow polegajacych na ich przemie-
szczeniu do innego pafstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 138
ust. 2 lit. c¢), catkowita warto$¢ takich dostaw okre§lona zgodnie
z art. 76;

f) kwoteg korekt dokonanych zgodnie z art. 90.

2. Wartos¢, o ktorej mowa w ust. 1 lit. d), deklarowana jest za okres
objety deklaracja, okreslony zgodnie z art. 263 ust. 1-lc, w ktorym
VAT stal si¢ wymagalny.

Kwota, o ktorej mowa w ust. 1 lit. f), deklarowana jest za okres objety
deklaracja, okre$lony zgodnie z art. 263 ust. 1-1c, w ktorym nabywca
towaréw zostatl powiadomiony o korekcie.

Artykut 265

1. W przypadku wewnatrzwspolnotowych naby¢ towarow, o ktorych
mowa w art. 42, podatnik zidentyfikowany do celow VAT w panstwie
cztonkowskim, ktore nadalo mu numer identyfikacyjny VAT, pod
ktorym dokonat on tych naby¢, wyraznie wykazuje w informacji podsu-
mowujacej nastgpujace informacje:

a) swoj numer identyfikacyjny VAT w tym panstwie czlonkowskim,
pod ktorym dokonat nabycia oraz pdzniejszej dostawy towardow;

b) numer identyfikacyjny VAT, w panstwie cztonkowskim zakonczenia
wysyltki Iub transportu towaréow, odbiorcy p6zniejszej dostawy doko-
nanej przez podatnika;
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¢) w odniesieniu do kazdego odbiorcy pdzniejszej dostawy, catkowita
warto$¢, z wylaczeniem VAT, dostaw dokonanych przez podatnika
w panstwie czlonkowskim zakonczenia wysylki lub transportu
towarow.

2. Wartos¢, o ktorej mowa w ust. 1 lit. ¢), deklarowana jest za okres
objety deklaracja, okreslony zgodnie z art. 263 ust. 1-1b, w ktorym
VAT stat si¢ wymagalny.

Artykut 266

W drodze odstepstwa od art. 264 i 265, panstwa czlonkowskie moga
postanowi¢, ze informacje podsumowujace beda zawiera¢ dodatkowe
informacje.

Artykut 267

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia,
ze osoby, ktore zgodnie z art. 194 1 204, uznaje si¢ za osoby zobowia-
zane do zaplaty VAT zamiast podatnika niemajacego siedziby na ich
terytorium, wypetniaja obowiazki dotyczace sktadania informacji podsu-
mowujacych przewidziane w niniejszym rozdziale.

Artykul 268

Panstwa cztonkowskie moga wymagaé¢, aby podatnicy, ktorzy na ich
terytorium dokonuja wewnatrzwspolnotowych naby¢ towar6w oraz
transakcji  uznanych za wewnatrzwspdlnotowe nabycie towarow,
o ktorych mowa w art. 21 i 22, sktadali deklaracje zawierajace szcze-
goty takich naby¢, pod warunkiem jednak, ze deklaracje te nie beda
wymagane w odniesieniu do okreséw krotszych niz jeden miesiac.

Artykut 269

Stanowiac jednomys$lnie na wniosek Komisji, Rada moze upowaznic¢
kazde pafstwo czlonkowskie do wprowadzenia szczegdlnych $rodkow
przewidzianych w art. 270 i 271 w celu uproszczenia obowiazku skta-
dania informacji podsumowujacej przewidzianego W niniejszym
rozdziale. Srodki takie nie moga zagraza¢ wlasciwej kontroli wewnatrz-
wspolnotowych transakcji.

Artykul 270

Na mocy upowaznienia, o ktorym mowa w art. 269, panstwa cztonkow-
skie moga zezwoli¢ podatnikom na skladanie rocznych informacji
podsumowujacych  wskazujacych numery identyfikacyjne VAT,
w innym panstwie czlonkowskim, kazdego nabywcy, ktéremu podatnik
dostarczyt towary na warunkach przewidzianych w art. 138 ust. 1 i ust.
2 lit. ¢), jezeli podatnik spelni nastgpujace trzy warunki:

a) catkowita roczna warto$¢, z wylaczeniem VAT, dokonywanych
przez niego dostaw towaréw i $wiadczenia ushug nie przekracza
o wigcej niz 35000 EUR lub rownowartos¢ tej kwoty w walucie
krajowej, kwoty obrotu rocznego stanowiacej punkt odniesienia do
zastosowania zwolnienia dla matych przedsigbiorstw przewidzianego
w art. 282-292;

b) calkowita roczna warto$¢, z wylaczeniem VAT, dostaw towaréw
dokonanych przez niego na warunkach przewidzianych w art. 138
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nie przekracza kwoty 15000 EUR lub réwnowartodci tej kwoty
w walucie krajowej;

c) dostawy towarow dokonane przez niego na warunkach przewidzia-
nych w art. 138 nie sa dostawami nowych srodkow transportu.

Artykut 271

Na mocy upowaznienia, o ktorym mowa w art. 269, panstwa cztonkow-
skie, ktore ustality, ze okres rozliczeniowy, za ktory podatnik sktada
deklaracj¢ VAT, o ktorej mowa w art. 250, przekracza trzy miesiace,
moga zezwoli¢ temu podatnikowi na ztozenie informacji podsumowu-
jacej za ten sam okres, jezeli podatnik ten spelnia nastgpujace trzy
warunki:

a) calkowita roczna warto$¢, z wylaczeniem VAT, dokonywanych
przez niego dostaw towarow 1 $wiadczenia ustug nie przekracza
kwoty 200000 EUR lub rownowartosci tej kwoty w walucie
krajowej;

b) calkowita roczna warto$¢, z wylaczeniem VAT, dostaw towarOw
dokonanych przez niego na warunkach przewidzianych w art. 138
nie przekracza kwoty 15000 EUR lub réwnowartosci tej kwoty
w walucie krajowej;

c¢) dostawy towaré6w dokonane przez niego na warunkach przewidzia-
nych w art. 138 nie sa dostawami nowych $rodkow transportu.

ROZDZIAL 7

Przepisy roine

Artykut 272

1.  Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ nastgpujacych podatnikow
z niektérych Iub wszystkich obowiazkow, o ktorych mowa
w rozdziatach 2-6:

a) podatnikow, ktérych wewnatrzwspdlnotowe nabycia towar6w nie
podlegaja VAT zgodnie z art. 3 ust. 1;

b) podatnikéw, ktorzy nie dokonuja zadnej z transakcji, o ktorych
mowa w art. 20, 21, 22, 33, 36, 138 i 141;

¢) podatnikow, ktorzy dokonuja wylacznie dostaw towaréw lub $wiad-
czenia ustug, zwolnionych na mocy art. 132, 135 i 136, art. 146-149
oraz art. 151, 152 i 153;

d) podatnikéw objetych zwolnieniem dla matych przedsigbiorstw prze-
widzianym w art. 282-292;

e) podatnikéw objgtych wspolnym systemem ryczattu dla rolnikow.

Panstwa cztonkowskie nie moga zwolni¢ podatnikow, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym lit. b), z obowiazkow dotyczacych wystawiania
faktur przewidzianych w art. 220-236 oraz w art. 238, 239 i 240.

2. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie korzystaja z mozliwosci
przewidzianej w ust. 1 akapit pierwszy lit. ), podejmuja one $rodki
niezb¢dne do zapewnienia prawidlowego stosowania przepisow prze-
jSciowych w zakresie opodatkowania wewnatrzwspolnotowych trans-
akcji.

3. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ podatnikéw innych niz
podatnicy, o ktorych mowa w ust. 1, z niektorych obowiazkow ksiggo-
wych, o ktorych mowa w art. 242.
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Artykul 273

Panstwa cztonkowskie moga natozy¢ inne obowiazki, jakie uznaja za
niezbgdne dla zapewnienia prawidtowego poboru VAT i zapobiezenia
oszustwom podatkowym, pod warunkiem réwnego traktowania trans-
akcji krajowych i transakcji dokonywanych migdzy panstwami czton-
kowskim przez podatnikow oraz pod warunkiem, ze obowiazki te,
w wymianie handlowej migdzy panstwami czlonkowskimi, nie bgda
prowadzi¢ do powstania formalno$ci zwiazanych z przekraczaniem
granic.

Mozliwos¢ przewidziana w akapicie pierwszym nie moze zostaé wyko-
rzystana do natozenia dodatkowych obowiazkéw zwiazanych
z fakturowaniem poza obowiazkami, ktore zostaly okreslone
w rozdziale 3.

ROZDZIAL 8

Obowiqzki dotyczqce niektorych transakcji importu i eksportu

Sekcja 1

Import

Artykut 274

Przepisy art. 275, 276 i 277 majq zastosowanie do importu towarow
znajdujacych si¢ w swobodnym obrocie, ktére wprowadzane sa do
Wspolnoty z terytorium trzeciego stanowiacego cze$¢ terytorium
celnego Wspdlnoty.

Artykul 275

Formalnosci dotyczace importu towaréw, o ktérych mowa w art. 274, sa
takie same jak formalno$ci przewidziane we wspolnotowych przepisach
celnych obowiazujacych przy imporcie towardw na obszar celny Wspol-
noty.

Artykul 276

W przypadku gdy miejsce zakonczenia wysytki lub transportu towarow,
o ktorych mowa w art. 274, znajduje si¢ poza panstwem cztonkowskim,
w ktorym towary zostaty wprowadzone do Wspolnoty, sa one przewo-
zone na jej obszarze zgodnie z procedura wspdlnotowego tranzytu
wewngtrznego przewidziana w obowiazujacych przepisach celnych
Wspdlnoty, o ile towary te zostaly uwzglednione w deklaracji, na
podstawie ktdrej objeto je ta procedura w momencie ich wprowadzenia
na terytorium Wspoélnoty.

Artykul 277

W przypadku gdy, w momencie wprowadzenia do Wspdlnoty, towary,
o ktoérych mowa w art. 274, znajduja si¢ w jednej z sytuacji, ktora
umozliwiataby, gdyby zostaly one zaimportowane w rozumieniu art.
30 akapit pierwszy, objgcie ich jedna z procedur lub sytuacji,
o ktérych mowa w art. 156, lub procedura odprawy czasowej
z calkowitym zwolnieniem z naleznosci celnych przywozowych,
panstwa czlonkowskie podejmuja niezbgdne srodki w celu zapewnienia,
7e te towary beda mogly pozosta¢ na terytorium Wspolnoty na takich
samych warunkach jak warunki przewidziane dla zastosowania tych
procedur lub sytuacji.
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Sekcja 2
Eksport

Artykut 278

Przepisy art. 279 i 280 maja zastosowanie do eksportu towaréw znaj-
dujacych si¢ w swobodnym obrocie, wysytanych Iub transportowanych
z panstwa czlonkowskiego na terytorium trzecie stanowiace czg§¢
obszaru celnego Wspolnoty.

Artykul 279

Formalnosci dotyczace eksportu towaréw, o ktorych mowa w art. 278,
z terytorium Wspdlnoty sa takie same jak formalno$ci przewidziane we
wspolnotowych przepisach celnych obowiazujacych przy eksporcie
towar6w poza obszar celny Wspdlnoty.

Artykut 280

W odniesieniu do towardw czasowo wywozonych ze Wspdlnoty w celu
ich ponownego przywozu, panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne
srodki w celu zapewnienia, ze przy ponownym przywozie do Wspol-
noty, towary te beda mogly zosta¢ objete takimi samymi przepisami,
jakie miatyby zastosowanie w przypadku ich czasowego wywozu poza
obszar celny Wspolnoty.

TYTUL XII
PROCEDURY SZCZEGOLNE

ROZDZIAL 1

Procedura szczegolna dla malych przedsigbiorstw

Sekcja 1

Uproszczone procedury naliczania i poboru
podatku

Artykut 281

Panstwa cztonkowskie, ktore moglyby napotkac trudnosci w stosowaniu
zasad ogdlnych VAT do malych przedsigbiorstw, ze wzgledu na rodzaj
ich dziatalnosci lub strukturg, moga zastosowac, w zakresie 1 na warun-
kach, jakie ustala, oraz po konsultacji z Komitetem ds. VAT, upro-
szczone procedury naliczania i poboru podatku, takie jak systemy
ryczattowe, pod warunkiem ze nie beda one prowadzi¢ do zmniejszenia
podatku.

Sekcja 2

Zwolnienia lub stopniowe obnizanie podatku

Artykut 282

Zwolnienia i stopniowe obnizanie podatku przewidziane w niniejszej
sekcji maja zastosowanie do dostaw towarow i $wiadczenia ustug
przez mate przedsigbiorstwa.



2006L.0112 — PL —21.01.2009 — 004.001 — 92

Artykut 283
1. Procedura przewidziana w niniejszej sekcji nie obejmuje:
a) transakcji dokonywanych okazjonalnie, o ktorych mowa w art. 12;

b) dostaw nowych $rodkéw transportu dokonywanych na warunkach
przewidzianych w art. 138 ust. 1 i ust. 2 lit. a);

c) dostaw towarow i $wiadczenia ustug przez podatnika niemajacego
siedziby w panstwie czlonkowskim, w ktorym VAT jest nalezny.

2.  Panstwa czlonkowskie moga wylaczy¢ z procedury przewidzianej
w niniejszej sekcji transakcje inne niz transakcje, o ktdérych mowa
w ust. 1.

Artykul 284

1. Panstwa cztonkowskie, ktore skorzystaly z przewidzianej w art. 14
dyrektywy Rady 67/228/EWG z dnia 11 kwietnia 1967 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich dotyczacych
podatkow obrotowych — struktura i warunki stosowania wspolnego
systemu podatku od wartosci dodanej (') mozliwosci wprowadzenia
zwolnien lub stopniowego obnizania podatku, moga utrzymacé te rozwia-
zania, podobnie jak stosowne przepisy wykonawcze, o ile sa one
zgodne z systemem VAT.

2. Panstwa czlonkowskie, ktore w dniu 17 maja 1977 r. stosowaty
zwolnienie w odniesieniu do podatnikoéw, ktorych roczny obrét byt
nizszy od rownowartosci w walucie krajowej 5 000 europejskich jedno-
stek rozliczeniowych, wedlug kursu wymiany w tym dniu, moga zwigk-
szy¢ ten putap do kwoty 5000 EUR.

Panstwa cztonkowskie, ktore stosowaly stopniowe obnizanie podatku,
nie moga zwigkszy¢ putapu wyznaczonego dla takiego stopniowego
obnizania ani zmieni¢ warunkOw jego przyznawania na bardziej
korzystne.

Artykut 285

Panstwa cztonkowskie, ktore nie skorzystaly z mozliwosci przewi-
dzianej w art. 14 dyrektywy 67/228/EWG, moga przyzna¢ zwolnienie
podatnikom, ktorych roczny obrot nie przekracza kwoty 5 000 EUR lub
rownowartosci tej kwoty w walucie krajowe;.

Panstwa cztonkowskie, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, moga
zastosowac stopniowe obnizenie podatku w odniesieniu do podatnikow,
ktorych roczny obrot przekracza putap okreslony przez te panstwa do
celow stosowania zwolnienia.

Artykul 286

Panstwa cztonkowskie, ktore w dniu 17 maja 1977 r. stosowaly zwol-
nienie w odniesieniu do podatnikow, ktorych roczny obrot byt rowny
lub wyzszy od rownowartosci 5 000 europejskich jednostek rozliczenio-
wych w walucie krajowej zgodnie z kursem wymiany obowiazujacym
w tym dniu, moga zwigkszy¢ ten pulap, aby zachowaé realng warto$¢
tego zwolnienia.

(") Dz.U. 71 z 14.4.1967, str. 1303/67. Dyrektywa uchylona dyrektywa
77/388/EWG.
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Artykul 287

Panstwa cztonkowskie, ktore przystapity do Wspolnoty po 1 stycznia

1978 r., moga przyzna¢ zwolnienie podatnikom, ktorych roczny obrot

nie jest wigkszy niz rownowarto$¢ w walucie krajowej nastgpujacych

kwot zgodnie z kursem wymiany w dniu ich przystapienia:

(1) Grecja: 10 000 europejskich jednostek rozliczeniowych;

(2) Hiszpania: 10 000 ECU;

(3) Portugalia: 10 000 ECU;

(4) Austria: 35000 ECU;

(5) Finlandia: 10 000 ECU;,

(6) Szwecja: 10 000 ECU;,

(7) Republika Czeska: 35000 EUR;

(8) Estonia: 16 000 EUR;

(9) Cypr: 15600 EUR,;

(10) Lotwa: 17 200 EUR;

(11) Litwa: 29 000 EUR;

(12) Wegry: 35000 EUR;

(13) Malta: 37 000 EUR, w przypadku gdy dzialalnos¢ gospodarcza
polega glownie na dostawie towaréow, 24 300 EUR, w przypadku
gdy dzialalno$¢ gospodarcza polega gltdwnie na $wiadczeniu ustug
o niskiej wartosci dodanej (wysokie naktady), a w innych przy-
padkach 14 600 EUR, w szczegdlnosci w przypadku $wiadczenia
ustug o wysokiej wartosci dodanej (niskie naktady);

(14) Polska: 10 000 EUR,;

(15) Stowenia: 25 000 EUR;

(16) Stowacja: 35 000 EUR;

Artykut 288

Kwota obrotu stanowiaca punkt odniesienia dla zastosowania procedury
przewidzianej w niniejszej sekcji  obejmuje nastgpujace kwoty,
z wylaczeniem VAT:

(1) warto$¢ dostaw towaréw i §wiadczenia ustug, o ile sa one opodat-
kowane;

(2) wartos¢ transakcji zwolnionych z prawem do odliczenia VAT zapta-
conego na poprzednim etapie zgodnie z art. 110 i 111, art. 125 ust.
1, art. 127 1 art. 128 ust. 1;

(3) wartos¢ transakcji zwolnionych zgodnie z art. 146-149 oraz art. 151,
152 1 153;

(4) wartos¢ transakcji zwigzanych z nieruchomosciami, transakcji finan-
sowych, o ktorych mowa w art. 135 ust. 1 lit. b)-g) oraz ushig
ubezpieczeniowych, chyba zZe transakcje te maja charakter transakcji
pomocniczych.

Zbycie materialnych lub niematerialnych dobr inwestycyjnych przedsig-
biorstwa nie jest jednak uwzgledniane przy obliczaniu obrotu.
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Artykul 289

Podatnikom korzystajacym ze zwolnienia z VAT nie przyshuguje prawo
do odliczenia VAT zgodnie z art. 167-171 i art. 173-177, ani do wyka-
zywania VAT na fakturach.

Artykut 290

Podatnicy, ktérym przystuguje prawo do zwolnienia z VAT, moga
wybra¢ stosowanie zasad ogdélnych VAT lub tez uproszczonych
procedur, o ktorych mowa w art. 281. W takim przypadku korzystaja
oni z mozliwego stopniowego obnizania podatku przewidzianego
w prawie krajowym.

Artykut 291

Z zastrzezeniem zastosowania art. 281 podatnicy, ktorzy korzystaja ze
stopniowego obnizenia podatku, uwazani sq za podatnikow podlegaja-
cych zasadom ogo6lnym VAT.

Artykut 292

Procedura przewidziana w niniejszej sekcji ma zastosowanie do dnia,
ktory zostanie ustalony przez Radg zgodnie z art. 93 traktatu, i ktory nie
moze przypada¢ pozniej niz termin wejscia w zycie przepisOw ostatecz-
nych, o ktérych mowa w art. 402.

Sekcja 3

Sprawozdawczos$¢ i przeglad przepisow

Artykul 293

Co cztery lata poczawszy od przyjecia niniejszej dyrektywy, na
podstawie informacji uzyskanych od panstw cztonkowskich, Komisja
przedstawia Radzie sprawozdanie na temat stosowania przepisow niniej-
szego rozdzialu oraz, w razie potrzeby i uwzgledniajac konieczno$é
zapewnienia dlugoterminowej zbieznosci przepisow krajowych, wnioski
dotyczace nastgpujacych kwestii:

(1) udoskonalenia procedury szczeg6lnej dla matych przedsigbiorstw;

(2) dostosowania  systemow  krajowych w  zakresie zwolnien
i stopniowego obnizania podatku;

(3) dostosowania putapéw przewidzianych w sekeji 2.

Artykul 294

Zgodnie z art. 93 traktatu Rada podejmuje decyzjg, czy procedura
szczegolna dla matych przedsigbiorstw jest niezbedna w ramach prze-
pisow ostatecznych i, w stosownym przypadku, ustanawia wspdlne
ograniczenia i warunki stosowania tej procedury.
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ROZDZIAL 2

Wspolny system ryczaltowy dla rolnikow

Artykut 295

1. Do celow niniejszego rozdzialu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

(1) ,rolnik” oznacza kazdego podatnika prowadzacego dziatalno$c
w ramach gospodarstwa rolnego, lesnego lub rybackiego;

(2) ,,gospodarstwo rolne, lesne lub rybackie” oznacza gospodarstwa
uznane za takie przez kazde panstwo czlonkowskie w ramach dzia-
talnosci produkcyjnej wymienionej w zalaczniku VII;

(3) ,rolnik ryczattowy” oznacza kazdego rolnika objgtego systemem
ryczaltowym przewidzianym w niniejszym rozdziale;

(4) ,,produkty rolne” oznaczaja towary wyprodukowane
w gospodarstwach  rolnych, le$nych lub  rybackich
w poszczeg6lnych panstwach czlonkowskich w ramach czynnosci
wymienionych w zataczniku VII ;

(5) ,,ushugi rolnicze” oznaczaja ustugi, w szczegdlnosci te wymienione
w zalaczniku VIII, §wiadczone przez rolnika, z wykorzystaniem
jego sity roboczej lub przy uzyciu sprzetu zwykle wykorzystywa-
nego w jego gospodarstwie rolnym, lesnym lub rybackim, a ktore
zwykle odgrywaja rolg w produkcji rolnej;

(6) ,,VAT naliczony i pobrany” oznacza catkowita kwotg VAT, ktorym
obcigzono towary i ushugi kupowane przez wszystkie gospodarstwa
rolne, lesne i rybackie kazdego z panstw cztonkowskich podlegajace
systemowi ryczattowemu, w przypadkach gdy podatek taki podle-
gatby odliczeniu zgodnie z art. 167, 168 i 169 oraz art. 173-177
przez rolnika podlegajacego zasadom ogolnym VAT;

(7) ,,procentowe stawki zryczattowanej rekompensaty” oznaczaja
warto$ci procentowe ustalane przez panstwa czlonkowskie zgodnie
z art. 297, 298 i 299, oraz stosowane przez nie w przypadkach,
o ktoérych mowa w art. 300, w celu umozliwienia rolnikom ryczat-
towym skorzystania ze zryczaltowanej rekompensaty VAT naliczo-
nego i pobranego;

(8) ,zryczattowana rekompensata” oznacza kwotg¢ otrzymana przez
zastosowanie procentowej stawki zryczattowanej rekompensaty do
obrotow rolnika ryczattowego w przypadkach, o ktérych mowa
w art. 300.

2. Za czynnosci w dziedzinie produkcji rolnej okre$lone
w zalaczniku VII uznaje si¢ czynno$ci polegajace na przetwarzaniu
przez rolnika produktow pochodzacych zasadniczo z jego produkcji
rolnej, przy uzyciu S$rodkow zwykle uzywanych w gospodarstwie
rolnym, le§nym lub rybackim.

Artykut 296

1. W przypadku gdy zastosowanie do rolnikow zasad ogdlnych VAT
lub, w stosownych przypadkach, procedury szczegdlnej przewidzianej
w rozdziale 1 mogloby powodowaé trudnosci, panstwa czlonkowskie
moga zastosowa¢ w odniesieniu do rolnikow, zgodnie z niniejszym
rozdziatem, system ryczaltowy majacy na celu zrekompensowanie
VAT zaptaconego od zakupow towardw i ustug dokonanych przez
rolnikow ryczattowych.

2. Kazde panstwo cztonkowskie moze wyltaczy¢ z systemu ryczatto-
wego niektdre kategorie rolnikow, jak roéwniez rolnikow, w przypadku
ktorych zastosowanie zasad ogdlnych VAT lub, w stosownych przypad-
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kach, procedur uproszczonych przewidzianych w art. 281 nie powinno
spowodowac trudnosci administracyjnych.

3. Na zasadach i warunkach ustalanych przez kazde panstwo czton-
kowskie kazdy rolnik ryczaltowy ma prawo wybra¢ pomigdzy zastoso-
waniem zasad ogdlnych VAT a, w zaleznosci od sytuacji, zastosowa-
niem procedur uproszczonych przewidzianych w art. 281.

Artykut 297

Jezeli jest to konieczne, panstwa czlonkowskie ustalaja procentowe
stawki zryczattowanej rekompensaty. Panstwa cztonkowskie moga
ustali¢ odrgbne stawki procentowe dla lesnictwa, poszczegdlnych
dziatdow rolnictwa i dla rybolowstwa.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o procentowych stawkach
zryczaltowanej rekompensaty ustalonych zgodnie z akapitem pierwszym
przed ich wprowadzeniem w Zycie.

Artykut 298

Procentowe stawki zryczaltowanej rekompensaty okreslane sa na
podstawie danych makroekonomicznych dotyczacych wytacznie
rolnikow ryczattowych za poprzednie trzy lata.

Wartosci procentowe moga zostaé zaokraglone o p6t punktu w gore lub
w dot. Panstwa cztonkowskie moga réwniez zredukowaé takie wartosci
procentowe do zera.

Artykut 299

Procentowe stawki zryczattowanej rekompensaty nie moga skutkowac
otrzymaniem, przez rolnikéw ryczattowych, zwrotow przewyzszajacych
VAT naliczony i pobrany.

Artykut 300

Procentowe stawki zryczaltowanej rekompensaty stosuje si¢ do cen,
z wylaczeniem VAT, nastgpujacych towarow i ustug:

(1) produktow rolnych dostarczonych przez rolnikow ryczattowych
podatnikom innym niz podatnicy objgci w panstwie cztonkowskim,
w ktorym produkty te zostaly dostarczone, niniejszym systemem
ryczattowym;

(2) produktéw rolnych dostarczonych przez rolnikéw ryczattowych na
warunkach przewidzianych w art. 138, osobom prawnym niebg-
dacym podatnikami, w przypadku ktérych wewnatrzwspolnotowe
nabycia towarow podlegaja VAT, zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b),
w panstwie cztonkowskim zakonczenia wysylki lub transportu
dostarczanych produktéw rolnych);

(3) ustug rolniczych $wiadczonych przez rolnikéw ryczattowych na
rzecz podatnikéw innych niz podatnicy objgci w panstwie czlon-
kowskim, w ktorym §wiadczone sa te ustugi, niniejszym systemem
ryczattowym.

Artykut 301

1. W odniesieniu do dostaw produktow rolnych i §wiadczenia ushug
rolniczych, o ktérych mowa w art. 300, panstwa czlonkowskie zapew-
niaja wyplate zryczalttowanych rekompensat przez nabywceg lub ustugo-
biorcg albo przez organy witadzy publicznej.
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2. W odniesieniu do dostaw produktéw rolnych i $wiadczenia ushug
rolniczych innych niz te, o ktorych mowa w art. 300, uznaje sig, ze
zryczaltowane rekompensaty wyplacane sa przez nabywceg lub ustugo-
biorce.

Artykut 302

W przypadku gdy rolnik ryczaltowy korzysta ze zryczaltowanej rekom-
pensaty, nie ma on prawa do odliczenia VAT w odniesieniu do czyn-
no$ci objetych niniejszym systemem ryczattowym.

Artykut 303

1. W przypadku gdy nabywca lub ustugobiorca bedacy podatnikiem
wyplaca zryczattowana rekompensat¢ zgodnie z art. 301 ust. 1, ma on
prawo, na warunkach przewidzianych w art. 167, 168 i 169 oraz art.
173-177 oraz zgodnie z procedurami ustalonymi przez panstwa czlon-
kowskie, do odliczenia kwoty wyptaconej rekompensaty od kwoty
VAT, ktora jest on zobowiazany zaplaci¢ w panstwie czlonkowskim,
w ktorym dokonuje on swoich opodatkowanych transakcji.

2.  Panstwa cztonkowskie zwracaja nabywcy lub ustugobiorcy kwote
zryczaltowanej rekompensaty, ktora wyplacili oni tytulem jednej
z nastgpujacych transakcji:

a) dostaw produktow rolnych dokonanych na warunkach przewidzia-
nych w art. 138, w przypadku gdy nabywca jest podatnikiem lub
osoba prawna niebgdaca podatnikiem, dziatajacym w takim charak-
terze w innym panstwie cztonkowskim, na terytorium ktorego jego
wewnatrzwspolnotowe nabycia towarow podlegaja VAT zgodnie
z art. 2 ust. 1 lit. b);

b) dostaw produktéw rolnych dokonanych na warunkach przewidzia-
nych w art. 146, 147, 148 i 156, art. 157 ust. 1 lit. b) oraz art.
158, 160 i 161 na rzecz nabywcy bedacego podatnikiem majacego
siedzib¢ poza Wspolnota, pod warunkiem ze te produkty rolne sa
wykorzystywane przez nabywcg do celow dokonywanych przez
niego transakcji, o ktérych mowa w art. 169 lit. a) i b), lub do
celow $wiadczenia przez niego ustug, dla ktorych uznaje sig, ze
miejscem $wiadczenia jest terytorium panstwa cztonkowskiego,
w ktorym ustugobiorca ma siedzibg, i od ktorych VAT jest ptacony
wylacznie przez ustugobiorcg zgodnie z art. 196;

¢) $wiadczenia ustug rolniczych na rzecz bedacego podatnikiem ustu-
gobiorcy majacego siedzib¢ we Wspolnocie, ale w innym panstwie
cztonkowskim, lub na rzecz begdacego podatnikiem ustugobiorcy
majacego siedzib¢ poza Wspolnota, pod warunkiem ze ustugi te
wykorzystywane sa przez ustugobiorcg do celow dokonywanych
przez niego transakcji, o ktérych mowa w art. 169 lit. a) i b), lub
$wiadczenia przez niego ustug, dla ktorych uznaje sig, ze miejscem
$wiadczenia jest terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktérym ustu-
gobiorca ma siedzibg, i od ktorych VAT jest ptacony wylacznie
przez ustugobiorcg zgodnie z art. 196.

3. Panstwa czlonkowskie okreslaja warunki dokonywania zwrotéw
przewidzianych ~w  ust. 2. Panstwa  czlonkowskie = moga
w  szczegolnoSci  zastosowaé przepisy dyrektyw  79/1072/EWG
i 86/560/EWG.

Artykut 304

Panstwa czlonkowskie podejmuja wszystkie $rodki niezbgdne do
skutecznej kontroli wyptat zryczattowanych rekompensat rolnikom
ryczattowym.



2006L0112 — PL —21.01.2009 — 004.001 — 98

Artykut 305

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie stosuja niniejszy system
ryczattowy, podejmuja one wszystkie niezbedne $rodki w celu zapew-
nienia, ze dostawy produktéw rolnych migdzy panstwami czlonkow-
skimi dokonywane na warunkach, o ktorych mowa w art. 33, sa opodat-
kowane w ten sam sposob, bez wzgledu na to, czy dostawa jest doko-
nywana przez rolnika ryczattowego czy innego podatnika.

ROZDZIAL 3

Procedura szczegolna dla biur podrozy

Artykut 306

1.  Panstwa czlonkowskie stosuja procedurg szczegolng VAT, zgodnie
z niniejszym rozdzialem, do transakcji dokonywanych przez biura
podrézy, o ile biura te wystgpuja we wlasnym imieniu wobec
nabywcow oraz gdy wykorzystuja one do realizacji podrozy towary
dostarczane i ustugi §wiadczone przez innych podatnikow.

Niniejsza procedura szczegdlna nie ma zastosowania do biur podrozy,
ktore dziataja wytacznie w charakterze posrednikow i do ktorych w celu
obliczenia podstawy opodatkowania stosuje si¢ art. 79 akapit pierwszy
lit. ¢).

2. Do celéw niniejszego rozdziatu, organizatorzy wycieczek turys-
tycznych sa traktowani jak biura podrdzy.

Artykut 307

Transakcje dokonywane na warunkach przewidzianych w art. 306 przez
biura podrozy w zakresie realizacji podrdzy uznawane sa za pojedyncza
ustuge $wiadczona przez biuro podrdézy na rzecz turysty.

Pojedyncza ustuga podlega opodatkowaniu w panstwie cztonkowskim,
w ktorym biuro podrézy ma siedzibg dziatalnosci gospodarczej lub state
miejsce prowadzenia dzialalnosci gospodarczej, z ktorego $swiadczy
ustugi.

Artykut 308

W odniesieniu do pojedynczej ustugi §wiadczonej przez biuro podrézy,
za podstawg opodatkowania i ceng¢ z wylaczeniem VAT w rozumieniu
art. 226 pkt 8 uznaje si¢ marz¢ biura podrozy, czyli rdéznice miedzy
calkowita kwota, z wylaczeniem VAT, do zaplaty przez turyste
a faktycznymi kosztami poniesionymi przez biuro podrézy z tytutu
dostaw towaréw i ustug S$wiadczonych przez innych podatnikow,
w przypadku gdy transakcje te stuza bezposredniej korzysci turysty.

Artykut 309

Jezeli transakcje powierzone przez biuro podrézy innym podatnikom sa
dokonywane przez takie osoby poza Wspolnota, swiadczenie ushug
przez biura podrézy jest uznawane za dzialalno$¢ posrednika zwolniong
zgodnie z art. 153.

Jezeli transakcje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, sa dokony-
wane zaréwno na terytorium Wspdlnoty, jak i poza nig, tylko ta czgs¢
ustugi biura podrézy, ktéra dotyczy transakcji dokonywanych poza
Wspolnota, moze by¢ zwolniona.
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Artykut 310

VAT naliczany biurom podrézy przez innych podatnikow z tytutu trans-
akcji, o ktorych mowa w art. 307, i ktoére dokonywane sa dla bezpo-
$redniej korzySci turysty, nie podlega odliczeniu ani zwrotowi
w zadnym panstwie cztonkowskim.

ROZDZIAL 4

Procedury szczegolne dotyczqce towaréw uiywanych, dziel sztuki,
przedmiotow kolekcjonerskich lub antykow

Sekcja 1

Definicje

Artykut 311

1. Do celéw niniejszego rozdziatu i bez uszczerbku dla innych prze-
pisow wspdlnotowych zastosowanie maja nastgpujace definicje:

(1) ,towary uzywane” oznaczaja rzeczowy majatek ruchomy nadajacy
si¢ do dalszego uzytku w aktualnym stanie lub po naprawie, inny
niz dzieta sztuki, przedmioty kolekcjonerskie lub antyki, jak
rébwniez inny niz metale szlachetne lub kamienie szlachetne okre-
$lone przez panstwa czlonkowskie;

(2) ,,dzieta sztuki” oznaczaja przedmioty wymienione w zalaczniku IX
czesC A,

(3) ,,przedmioty kolekcjonerskie” oznaczaja przedmioty wymienione
w zataczniku IX czg$¢ B;

(4) ,antyki” oznaczaja przedmioty wymienione w zataczniku IX czg$é
G

(5) ,.podatnik-posrednik” oznacza kazdego podatnika, ktéry w ramach
swojej dzialalnosci gospodarczej, w celu odsprzedazy, kupuje lub
wykorzystuje do celow dziatalnosSci swojego przedsigbiorstwa lub
tez importuje towary uzywane, dzieta sztuki, przedmioty kolekcjo-
nerskie lub antyki, niezaleznie od tego, czy podatnik ten dziata na
wilasny rachunek, czy tez na rzecz osob trzecich na podstawie
umowy, zgodnie z ktdra prowizja jest ptacona od zakupu lub sprze-

dazy;

(6) ,organizator sprzedazy w drodze aukcji publiczne]” oznacza
kazdego podatnika, ktory w ramach swojej dziatalnosci gospodar-
czej oferuje towary do sprzedazy w drodze aukcji publicznej w celu
przekazania ich licytantowi oferujacemu najwyzsza ceng;

(7) ,zleceniodawca sprzedazy w drodze aukcji publiczne]” oznacza
kazda osobg, ktora przekazuje towar organizatorowi sprzedazy
w drodze aukcji publicznej na podstawie umowy, zgodnie z ktora
prowizja jest ptacona od sprzedazy.

2.  Panstwa czlonkowskie moga nie uznawa¢ za dzieta sztuki przed-
miotow wymienionych w zalaczniku IX czg$¢ A pkt 5, 6 1 7.

3. Umowa, zgodnie z ktéra prowizja jest placona od sprzedazy,
o ktorej mowa w ust. 1 pkt 7, musi przewidywac, ze organizator sprze-
dazy wystawia towar do sprzedazy w drodze aukcji publicznej we
wlasnym imieniu, ale na rzecz zleceniodawcy, oraz ze przekazuje
towar w swoim imieniu, ale na rzecz zleceniodawcy, licytantowi oferu-
jacemu najwyzsza ceng w czasie aukcji publiczne;j.
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Sekcja 2

Procedura szczegélna dla podatnikow-
posSrednikow

Podsekcja 1

Procedura marzy

Artykut 312

Do celow niniejszej podsekcji zastosowanie maja nastgpujace definicje:

(1) ,.cena sprzedazy” oznacza wszystkie sktadniki wynagrodzenia uzys-
kanego lub do uzyskania przez podatnika-posrednika od nabywcy
lub osoby trzeciej, wlaczajac w to subwencje bezposrednio zwig-
zane z transakcja, podatki, cta, optaty i naleznoséci oraz koszty
dodatkowe, takie jak prowizja, koszty opakowania, transportu
i ubezpieczenia, ktorymi podatnik-posrednik obcigza nabywce,
z wylaczeniem jednak kwot, o ktorych mowa w art. 79;

(2) ,,cena nabycia” oznacza wszystkie sktadniki wynagrodzenia, okres-
lonego w pkt 1, uzyskanego lub do uzyskania przez dostawcg od
podatnika-posrednika.

Artykul 313

1. W odniesieniu do dostaw towaréw uzywanych, dziet sztuki, przed-
miotow kolekcjonerskich lub antykéw dokonywanych przez podat-
nikow-posrednikéw, panstwa cztonkowskie stosuja procedure szcze-
g6lna dotyczaca opodatkowania marzy uzyskanej przez takiego podat-
nika-posrednika zgodnie z przepisami niniejszej podsekcji.

2. Do czasu wprowadzenia przepisow ostatecznych, o ktorych mowa
w art. 402, procedura przewidziana w ust. 1 niniejszego artykulu nie ma
zastosowania do dostaw nowych $rodkow transportu dokonywanych na
warunkach przewidzianych w art. 138 ust. 1 i ust. 2 lit. a).

Artykut 314

Procedura marzy ma zastosowanie do dokonywanych przez podatnika-
posrednika dostaw towaroOw uzywanych, dziet sztuki, przedmiotow
kolekcjonerskich lub antykow, w przypadku gdy towary te zostaty mu
dostarczone na terytorium Wspolnoty przez jedna z nastgpujacych osob:

a) osobeg niebgdaca podatnikiem;

b) innego podatnika, o ile dokonywana przez tego innego podatnika
dostawa towarow jest zwolniona zgodnie z art. 136;

¢) innego podatnika, o ile dokonywana przez tego innego podatnika
dostawa towarow objeta jest zwolnieniem dla matych przedsig-
biorstw przewidzianym w art. 282-292 i obejmuje dobra inwesty-
cyjne;

d) innego podatnika-podrednika, o ile dokonywana przez tego innego
podatnika-posrednika dostawa towarow zostala opodatkowana VAT
zgodnie z niniejsza procedura marzy.

Artykut 315

Podstawe opodatkowania dostaw towaréw, o ktérych mowa w art. 314,
stanowi marza uzyskana przez podatnika-posrednika pomniejszona
o kwot¢ VAT odnoszaca si¢ do samej marzy .
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Marza uzyskana przez podatnika-posrednika jest rowna rdznicy migdzy
okreslona przez podatnika-posrednika cena sprzedazy towaru a cena
nabycia.

Artykut 316

1.  Panstwa czlonkowskie przyznaja podatnikom-posrednikom prawo
wyboru stosowania procedury marzy do dostaw nastgpujacych towarow:

a) dziel sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich Iub antykow osobiscie
zaimportowanych przez podatnika-posrednika;

b) dziet sztuki dostarczonych podatnikowi-posrednikowi przez ich
tworcow lub ich nastgpcoéw prawnych;

¢) dziel sztuki dostarczonych podatnikowi-posrednikowi przez podat-
nika innego niz podatnik-posrednik, w przypadku gdy do takich
dostaw zastosowanie miata stawka obnizona zgodnie z art. 103.

2.  Panstwa czlonkowskie ustalaja szczegétowe zasady korzystania
z mozliwos$ci przewidzianej w ust. 1, ktora w kazdym przypadku obej-
muje okres rdwny przynajmniej dwoém latom kalendarzowym.

Artykut 317

W przypadku gdy podatnik-posrednik korzysta z mozliwosci przewi-
dzianej w art. 316, podstawa opodatkowania okreslana jest zgodnie
z art. 315.

W odniesieniu do dostaw dziet sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich
lub antykdéw osobiscie zaimportowanych przez podatnika-posrednika
cena nabycia, ktora nalezy uwzgledni¢ przy obliczaniu marzy jest
rowna podstawie opodatkowania z tytulu importu okreslonej zgodnie
z art. 85-89, powigkszonej o VAT nalezny lub zaplacony z tytulu
importu.

Artykut 318

1. W celu uproszczenia poboru podatku i po konsultacji z Komitetem
ds. VAT, panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze dla niektorych
transakcji lub niektorych kategorii podatnikéw-posrednikéw, podstawe
opodatkowania w odniesieniu do dostaw towarow podlegajacych proce-
durze marzy nalezy ustali¢ dla kazdego okresu rozliczeniowego, za
ktory podatnik-posrednik musi ztozy¢ deklaracj¢ VAT, o ktorej mowa
w art. 250.

W przypadku, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, podstawe opodat-
kowania dostaw towaréw, do ktorych stosuje si¢ taka sama stawke
VAT, stanowi catkowita marza uzyskana przez podatnika-posrednika
pomniegjszona o kwot¢ VAT odnoszaca si¢ do tej marzy.

2. Calkowita marza jest rowna roznicy migdzy dwiema nast¢puja-
cymi kwotami:

a) calkowita wartoscia dostaw towaréw podlegajacych procedurze
marzy i dokonanych przez podatnika-posrednika w okresie rozlicze-
niowym objetym deklaracja, czyli catkowita kwota cen sprzedazy;

b) calkowita wartos$cig nabytych towarow, o ktorych mowa w art. 314,
przez podatnika-posrednika w okresie rozliczeniowym objetym
deklaracja, czyli catkowita kwota cen nabycia.

3.  Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki w celu zapew-
nienia, ze podatnicy, o ktéorych mowa w ust. 1, nie odnosza nieuzasad-
nionych korzysci ani nie ponosza nieuzasadnionych strat.
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Artykul 319

Do kazdej dostawy objetej procedura marzy podatnik-posrednik moze
stosowac zasady ogdlne VAT.

Artykut 320

1. W przypadku gdy podatnik-posrednik stosuje zasady ogolne VAT
do dostaw dziet sztuki, przedmiotow kolekcjonerskich lub antykéw
osobiscie przez niego zaimportowanych, ma on prawo do odliczenia
od kwoty podatku, ktora jest zobowiazany zaptaci¢, kwot¢ VAT nalez-
nego lub zaptaconego z tytulu importu takich towardw.

W przypadku gdy podatnik-posrednik stosuje zasady ogolne VAT do
dostaw dziet sztuki, ktore zostalty mu dostarczone przez twoércg lub jego
nastgpcow prawnych lub podatnika innego niz podatnik-posrednik, ma
on prawo do odliczenia od kwoty podatku, ktéra jest zobowiazany
zaplaci¢, kwot¢ VAT naleznego lub zaptaconego z tytutu dostarczonych
mu dziet sztuki.

2. Prawo do odliczenia powstaje z chwila, gdy VAT nalezny z tytutu
dostawy, w odniesieniu do ktorej podatnik-posrednik wybiera stoso-
wanie zasad ogdlnych VAT, staje si¢ wymagalny.

Artykut 321

W przypadku gdy dostawy towaréw uzywanych, dziel sztuki, przed-
miotow kolekcjonerskich lub antykéw objgte procedura marzy dokony-
wane sa na warunkach przewidzianych w art. 146, 147, 148 i 151, sa
one zwolnione.

Artykut 322

Jezeli podatnik-posrednik wykorzystuje towary do celow swoich dostaw
objetych procedura marzy, nie ma on prawa do odliczenia od kwoty
podatku, ktora jest zobowiazany zaptaci¢, nastgpujacych kwot:

a) VAT naleznego lub zaptaconego z tytutu dziet sztuki, przedmiotéw
kolekcjonerskich lub antykow osobi$cie przez niego zaimportowa-
nych;

b) VAT naleznego lub zaptaconego z tytutu dziet sztuki, ktore zostaty
lub maja zosta¢ mu dostarczone przez ich tworcg lub jego nastgpcow
prawnych;

¢) VAT naleznego lub zaptaconego z tytutu dziet sztuki, ktore zostaty
lub maja zosta¢ mu dostarczone przez podatnika innego niz
podatnik-posrednik.

Artykut 323

Podatnik nie ma prawa do odliczenia, od kwoty podatku, ktora jest
zobowiazany zaptaci¢, kwoty VAT naleznego lub zaplaconego
z tytutu towaréw, ktore zostaty lub maja zosta¢ mu dostarczone przez
podatnika-posrednika, o ile dokonywana przez tego podatnika-posred-
nika dostawa tych towaréw podlega procedurze marzy.

Artykul 324

W przypadku gdy podatnik-posrednik stosuje zardwno zasady ogdlne
VAT, jak i procedur¢ marzy, musi on w swoich ksiggach oddzielnie
wykazywaé transakcje objete kazdym z tych systemow, zgodnie
z zasadami okre$lanymi przez panstwa cztonkowskie.
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Artykul 325

Podatnik-posrednik nie moze, na wystawianych przez siebie fakturach,
oddzielnie wykazywa¢ VAT odnoszacego si¢ do dostaw towarow, do
ktorych stosuje procedurg marzy.

Podsekcja 2

Procedura przejSciowa majgca zastosowanie do
uzywanych Srodkow transportu

Artykut 326

Panstwa cztonkowskie, ktére w dniu 31 grudnia 1992 r. stosowaty
szczegblng  procedurg podatkowa inna niz procedura marzy
w odniesieniu do dostaw uzywanych srodkow transportu dokonywanych
przez podatnikow-posrednikow, moga utrzymaé t¢ procedurg do czasu
wprowadzenia przepisOw ostatecznych, o ktérych mowa w art. 402, pod
warunkiem ze spelnia ona przewidziane w niniejszej podsekcji warunki
lub ze zostata ona odpowiednio dostosowana, aby te warunki spetniaé.

Dania moze wprowadzi¢ procedurg przewidziana w akapicie pierwszym.

Artykut 327

1. Niniejsza procedura przejsciowa ma zastosowanie do dostaw
uzywanych $rodkéw transportu dokonywanych przez podatnikow-
posrednikow i objetych procedura marzy.

2. Niniejsza procedura przejsciowa nie ma zastosowania do dostaw
nowych $rodkéw transportu dokonywanych na warunkach przewidzia-
nych w art. 138 ust. 1 i ust. 2 lit. a).

3. Do celow ust. 1, za ,juzywane $rodki transportu” uwazane sa
pojazdy ladowe, jednostki ptywajace i statki powietrzne, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 2 lit. a), w przypadku gdy sa one towarami uzywa-
nymi, ktére nie spelniaja warunkéw niezbgdnych do uznania ich za
nowe $rodki transportu.

Artykul 328

VAT nalezny z tytutu kazdej z dostaw, o ktorych mowa w art. 327, jest
rowny kwocie podatku, ktory bylby nalezny, gdyby dostawa taka podle-
gata zasadom ogolnym VAT, pomniejszonej o kwotg VAT, ktora uznaje
si¢ za zawarta w cenie nabycia $rodka transportu przez podatnika-
posrednika.

Artykut 329

VAT, ktory uznaje si¢ za zawarty w cenie nabycia $rodka transportu
przez podatnika-poérednika, oblicza si¢ wedlug nastgpujacej metody:

a) uwzgledniang cena nabycia jest cena nabycia w rozumieniu art. 312
pkt 2;

b) uznaje sig, Ze ta cena nabycia zaplacona przez podatnika-posrednika
zawiera VAT, ktory bylby nalezny, gdyby dostawca podatnika-
posrednika zastosowal do swojej dostawy zasady ogdélne VAT;

¢) uwzgledniang stawka podatku jest stawka obowigzujaca, zgodnie
z art. 93, w panstwie czlonkowskim, ktérego terytorium uznaje si¢
za miejsce dostawy na rzecz podatnika-posrednika, okre$lone
zgodnie z art. 31 1 32.
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Artykut 330

VAT nalezny z tytutu kazdej z dostaw $rodkow transportu, o ktorych
mowa w art. 327 ust. 1, ustalony zgodnie z art. 328, nie moze by¢
nizszy niz kwota VAT, ktéra bylaby nalezna, gdyby dostawa taka
podlegata procedurze marzy.

Panstwa czlonkowskie moga postanowi¢, ze jezeli dostawa podlega
procedurze marzy, taka marza nie moze by¢ nizsza niz 10 % ceny
sprzedazy w rozumieniu art. 312 pkt 1.

Artykut 331

Podatnik nie ma prawa do odliczenia od kwoty VAT, ktora jest zobo-
wiazany zaptaci¢, VAT naleznego lub zaplaconego z tytutu uzywanych
srodkow transportu dostarczonych mu przez podatnika-posrednika, o ile
dostawa tych towardw przez podatnika-posrednika podlega VAT
zgodnie z niniejsza procedura przejsciowa.

Artykut 332

Podatnik-posrednik nie ma prawa do oddzielnego wykazywania na
fakturach, ktore wystawia, VAT dotyczacego dostaw, w odniesieniu
do ktorych stosuje on niniejsza procedurg przejSciowa.

Sekcja 3

Procedura szczegbélna dotyczaca sprzedazy
w drodze aukcji publicznej

Artykut 333

1. Panstwa cztonkowskie moga, zgodnie z przepisami niniejszej
sekcji, stosowaé procedurg¢ szczegolna dotyczaca opodatkowania
marzy uzyskanej przez organizatora aukcji publicznej w odniesieniu
do dostaw towaréw uzywanych, dziet sztuki, przedmiotow kolekcjoner-
skich lub antykéw dokonywanych przez tego organizatora, dziatajacego
we wlasnym imieniu i na rzecz osob, o ktorych mowa w art. 334, na
podstawie umowy, zgodnie z ktdra prowizja jest placona od sprzedazy
tych towaréow w drodze aukcji publicznej.

2. Procedura, o ktorej mowa w ust. 1, nie ma zastosowania do
dostaw nowych srodkow transportu dokonywanych na warunkach prze-
widzianych w art. 138 ust. 1 i ust. 2 lit. a).

Artykul 334

Niniejsza procedura szczego6lna ma zastosowanie do dostaw dokonywa-
nych przez organizatora sprzedazy w drodze aukcji publicznej dziataja-
cego we wilasnym imieniu, na rzecz jednej z nastgpujacych osob:

a) osoby niebedacej podatnikiem;

b) innego podatnika, jezeli dostawa towarow dokonywana przez tego
podatnika na podstawie umowy, zgodnie z ktora prowizja jest
ptacona od sprzedazy, jest zwolniona zgodnie z art. 136;

¢) innego podatnika, jezeli dostawa towarow dokonywana przez tego
podatnika na podstawie umowy, zgodnie z ktora prowizja jest
ptacona od sprzedazy, korzysta ze zwolnienia dla matych przedsig-
biorstw przewidzianego w art. 282-292 i dotyczy doébr inwestycyj-
nych;
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d) podatnika-posrednika, jezeli dostawa towarow dokonywana przez
tego podatnika-posrednika na podstawie umowy, zgodnie z ktora
prowizja jest placona od sprzedazy, podlega VAT zgodnie
z procedura marzy.

Artykut 335

Dostawg towarow na rzecz podatnika bgdacego organizatorem sprze-
dazy w drodze aukcji publicznej uznaje si¢ za dokonana z chwilg sprze-
dazy tych towarow na aukcji publicznej.

Artykul 336

Podstaweg opodatkowania kazdej dostawy towardw, o ktorej mowa
w niniejszej sekcji, stanowi catkowita kwota wykazana na fakturze
wystawionej zgodnie z art. 339 dla nabywcy przez organizatora sprze-
dazy w drodze aukcji publicznej, pomniejszona o nastgpujace kwoty:

a) kwotg netto zaptacona lub nalezna zleceniodawcy od organizatora
sprzedazy w drodze aukcji publicznej, okre$lona zgodnie z art. 337,

b) kwot¢ VAT naleznego od organizatora sprzedazy w drodze aukcji
publicznej tytutem jego dostawy.

Artykut 337

Kwota netto zaptacona lub nalezna zleceniodawcy od organizatora
sprzedazy w drodze aukcji publicznej jest rowna roznicy migdzy cena
licytacyjng towaru a kwota prowizji uzyskang, lub ktora organizator
sprzedazy w drodze aukcji publicznej ma uzyskac, od zleceniodawcy
na podstawie umowy, zgodnie z ktora prowizja jest ptacona od sprze-
dazy.

Artykut 338

Organizatorzy sprzedazy w drodze aukcji publicznej, ktorzy dostarczaja
towary na warunkach przewidzianych w art. 333 i 334 musza wykazac¢
w swoich ksiggach, na kontach przejSciowych, nastgpujace kwoty:

a) kwoty uzyskane lub do uzyskania od nabywcy towarow;

b) kwoty zwrocone lub do zwrotu na rzecz sprzedawcy towardw.

Kwoty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, musza by¢ nalezycie
uzasadnione.

Artykut 339

Organizator sprzedazy w drodze aukcji publicznej musi wystawic¢
nabywcy fakture wyszczegolniajaca nastgpujace elementy:

a) ceng licytacyjna towaru;
b) podatki, cta, optaty i naleznosci;

c) koszty dodatkowe, takie jak prowizje, koszty opakowania, transportu
i ubezpieczenia, ktorymi organizator obciazyl nabywceg towaru.

Faktura wystawiona przez organizatora sprzedazy w drodze aukcji
publicznej nie moze wykazywaé oddzielnie kwoty VAT.
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Artykut 340

1. Organizator sprzedazy w drodze aukcji publicznej, ktéoremu prze-
kazano towary na podstawie umowy, zgodnie z ktéra prowizja jest
ptacona od sprzedazy w drodze aukcji publicznej, musi przedstawié
zleceniodawcy zestawienie.

Zestawienie sporzadzone przez organizatora sprzedazy w drodze aukcji
publicznej musi oddzielnie wykazywaé kwote¢ transakcji, tj. ceng licy-
tacyjna towar6w pomniejszona o kwotg prowizji uzyskana lub ktéra ma
zosta¢ uzyskana od zleceniodawcy.

2. Zestawienie sporzadzone zgodnie z ust. 1 shuzy jako faktura, ktora
zleceniodawca, w przypadku gdy jest on podatnikiem, musi wystawié
organizatorowi sprzedazy w drodze aukcji publicznej zgodnie z art. 220.

Artykut 341

Panstwa cztonkowskie, ktére stosuja procedurg¢ przewidziang
w niniejszej sekcji, stosuja ja rowniez do dostaw uzywanych $rodkow
transportu, okreslonych w art. 327 ust. 3, dokonywanych przez organi-
zatora sprzedazy w drodze aukcji publicznej dziatajacego w swoim
imieniu, na podstawie umowy, zgodnie z ktora prowizja jest ptacona
od sprzedazy tych towaréw w drodze aukcji publicznej, na rzecz podat-
nika-posrednika, o ile takie dostawy dokonywane przez tego podatnika-
posrednika podlegatyby VAT zgodnie z procedura przejsciowa majaca
zastosowanie do uzywanych $rodkow transportu.

Sekcja 4

Srodki zapobiegajace zakléceniom konkurencji
i oszustwom podatkowym

Artykut 342

Panstwa cztonkowskie moga podejmowaé $rodki dotyczace prawa do
odliczenia VAT, aby zapobiec odnoszeniu nieuzasadnionych korzysci
lub ponoszeniu nieuzasadnionych strat przez podatnikoéw-posrednikow
objetych jedna z procedur przewidzianych w sekcji 2.

Artykut 343

Stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, Rada moze upowaznic¢
kazde panstwo cztonkowskie do wprowadzenia szczegodlnych $rodkow
majacych na celu zwalczanie oszustw podatkowych i przewidujacych,
ze VAT nalezny na mocy procedury marzy nie moze by¢ nizszy niz
kwota podatku, ktéra bylaby nalezna, gdyby marza byla rowna okres-
lonemu procentowi ceny sprzedazy.

Procent ceny sprzedazy ustala si¢ z uwzglednieniem zwyktej marzy
uzyskiwanej przez podmioty gospodarcze w danym sektorze.
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ROZDZIAL 5

Procedura szczegolna dla zlota inwestycyjnego

Sekcja 1

Przepisy ogolne

Artykut 344

1. Do celow niniejszej dyrektywy i bez uszczerbku dla innych prze-
pisow wspodlnotowych ,,zloto inwestycyjne” oznacza:

(1) ztoto w postaci sztabek lub ptytek o masie akceptowanej na rynkach
ztota, o probie rownej lub wigkszej niz 995 tysigcznych, bez
wzgledu na to, czy jest reprezentowane przez papiery wartosciowe,
czy nie;

(2) zlote monety o probie rownej lub wyzszej niz 900 tysigcznych,
wybite po 1800 roku, ktore sa lub byly prawnym s$rodkiem ptatni-
czym w panstwie pochodzenia i ktére zwykle sa sprzedawane po
cenie, ktora nie przekracza warto$ci wolnorynkowej zlota zawartego
w monecie o wigcej niz 80 %.

2. Panstwa czlonkowskie moga wyltaczy¢ z niniejszej procedury
szczegblne] mate sztabki lub ptytki o masie 1 grama lub mniejsze;.

3. Do celéw niniejszej dyrektywy monet, o ktorych mowa w ust. 1
pkt 2, nie traktuje si¢ jako przedmiotow o warto$ci numizmatyczne;j.

Artykut 345

Poczawszy od 1999 roku, kazde panstwo cztonkowskie powiadamia
Komisjg, przed 1 lipca kazdego roku, o monetach spetiajacych kryteria
okreslone w art. 344 ust. 1 pkt 2, wprowadzonych do obrotu w danym
panstwie cztonkowskim. Przed 1 grudnia kazdego roku, Komisja publi-
kuje pelny wykaz tych monet w serii ,,C”Dziennika Urzedowego Unii
Europejskiej. Uznaje sig, ze monety wymienione w opublikowanym
wykazie spelniaja te kryteria przez caly rok, na ktory dany wykaz jest
publikowany.

Sekcja 2
Zwolnienie z VAT

Artykut 346

Panstwa cztonkowskie zwalniaja z VAT dostaweg, wewnatrzwspdlno-
towe nabycie i import zlota inwestycyjnego, w tym zlota inwestycyj-
nego reprezentowanego przez certyfikaty na zloto asygnowane lub
nieasygnowane, lub zlota, ktorym prowadzony jest obrét na rachunkach
ztota, oraz w szczegolnosci, pozyczki w ztocie i operacje typu ,,swap”
w zlocie, z ktorymi wiaze si¢ prawo wlasnosci lub roszczenie
w odniesieniu do zlota inwestycyjnego, jak roéwniez transakcje doty-
czace zlota inwestycyjnego zwiazane z kontraktami typu ,futures”
i ,forward”, powodujace przeniesienie prawa wiasnosci lub roszczenia
w odniesieniu do zlota inwestycyjnego.

Artykut 347

Panstwa czlonkowskie zwalniaja ustugi $wiadczone przez agentow dzia-
fajacych w imieniu i na rzecz osoby trzeciej, w przypadkach gdy uczest-
nicza oni w dostawie ztota inwestycyjnego dla swojego zleceniodawcy.
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Sekcja 3

Prawo wyboru opodatkowania

Artykut 348

Panstwa cztonkowskie przyznaja podatnikom, ktorzy wytwarzaja ztoto
inwestycyjne lub przetwarzaja ztoto na zloto inwestycyjne, prawo
wyboru opodatkowania dostaw zlota inwestycyjnego dla innego podat-
nika, ktore bylyby w innym przypadku zwolnione na mocy art. 346.

Artykut 349

1. Panstwa czlonkowskie moga przyzna¢ podatnikom, ktorzy
w ramach swojej dzialalnosci gospodarczej, zwykle dostarczaja ztoto
do celéow przemystowych, prawo wyboru opodatkowania dostaw
sztabek lub ptytek ztota, o ktorych mowa w art. 344 ust. 1 pkt 1,
innemu podatnikowi, ktére bylyby w innym przypadku zwolnione na
mocy art. 346.

2. Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ zakres prawa wyboru
przewidzianego w ust. 1.

Artykut 350

W przypadku gdy dostawca skorzystat z prawa wyboru opodatkowania
przewidzianego w art. 348 i 349, panstwa czlonkowskie przyznaja
prawo wyboru opodatkowania agentowi w odniesieniu do ustug,
o ktorych mowa w art. 347.

Artykut 351

Panstwa cztonkowskie okre$laja szczegdlowe zasady korzystania
z prawa wyboru opodatkowania przewidzianego w niniejszej sekcji
i powiadamiaja o nich Komisjg.

Sekcja 4

Transakcje na regulowanym rynku zlota

Artykut 352

Kazde panstwo czlonkowskie moze, po konsultacji z Komitetem ds.
VAT, zastosowa¢ VAT do szczegdlnych transakcji dotyczacych zlota
inwestycyjnego, ktore maja miejsce w tym panstwie czlonkowskim
migdzy podatnikami dzialajacymi na rynku zlota regulowanym przez
dane panstwo cztonkowskie lub migdzy takim podatnikiem a innym
podatnikiem, ktory nie dziala na tym rynku. Panstwo czlonkowskie
nie moze jednakze opodatkowac dostaw dokonywanych na warunkach,
o ktorych mowa w art. 138, ani eksportu ztota inwestycyjnego.

Artykut 353

Panstwa czlonkowskie, ktore na mocy art. 352, opodatkowuja transakcje
migdzy podatnikami, ktérzy dziataja na regulowanym rynku zlota,
zezwalaja, dla uproszczenia, na zawieszenic poboru podatku
i zwalniaja podatnikow z wymogow ksiggowych dotyczacych VAT.
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Sekcja 5

Szczegélne prawa i obowiazki przedsiebiorcéow
w obrocie zlotem inwestycyjnym

Artykut 354

W przypadku gdy pdzniejsza dostawa zlota inwestycyjnego dokony-
wana przez podatnika jest zwolniona na mocy niniejszego rozdziatu,
podatnik ma prawo do odliczenia nastgpujacych kwot:

a) VAT naleznego lub zaptaconego z tytulu zlota inwestycyjnego
dostarczonego mu przez osobg, ktora skorzystata z prawa wyboru,
o ktorym mowa w art. 348 i 349, lub dostarczonego mu zgodnie
z sekcja 4;

b) VAT naleznego lub zaptaconego z tytulu dostawy na jego rzecz,
z tytulu dokonanego przez niego wewnatrzwspolnotowego nabycia
lub importu, zlota innego niz zloto inwestycyjne, ktore jest nastgpnie
przetwarzane przez niego lub na jego rzecz na zloto inwestycyjne;

¢) VAT naleznego lub zaptaconego z tytulu $wiadczonych na jego
rzecz ushug polegajacych na zmianie postaci, masy lub proby
ztota, w tym zltota inwestycyjnego.

Artykut 355

Podatnicy, ktorzy wytwarzaja ztoto inwestycyjne lub przetwarzaja ztoto
na zloto inwestycyjne, maja prawo do odliczenia VAT naleznego lub
zaptaconego przez nich z tytulu dostawy, wewnatrzwspolnotowego
nabycia lub importu towaréw lub S$wiadczenia ustug zwiazanych
z wytwarzaniem lub przetwarzaniem tego ztota, tak jakby pdzniejsza
dostawa ztota zwolnionego na mocy art. 346 podlegata opodatkowaniu.

Artykut 356

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, ze przedsigbiorcy w obrocie
ztotem inwestycyjnym prowadza przynajmniej ksiggowos$¢ obejmujaca
wszystkie transakcje zwiazane ze zlotem inwestycyjnym i przechowuja
dokumenty umozliwiajace identyfikacje¢ nabywcow uczestniczacych
w tych transakcjach.

Przedsigbiorcy przechowuja informacje, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, przez co najmniej pieé lat.

2. Panstwa czlonkowskie moga zaakceptowaé obowiazki rowno-
wazne na mocy $rodkow przyjetych zgodnie z innymi przepisami
prawodawstwa wspolnotowego, takimi jak dyrektywa 2005/60/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r.
w sprawie przeciwdziatania Korzystaniu z systemu finansowego
w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu ('), aby spetnié
wymogi okreslone w ust. 1.

3. Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ bardziej rygorystyczne
obowiazki, w szczego6lnosci odnosnie do prowadzenia specjalnej
ewidencji Iub specjalnych wymogoéw w zakresie ksiggowosci.

() Dz.U. L 309 z 25.11.2005, str. 15.
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ROZDZIAL 6

Procedura szczegolna dotyczqca podatnikow niemajgcych siedziby,
ktorzy swiadczq ustugi drogq elektroniczng na rzecz 0sob
niebedqcych podatnikami

Sekcja 1

Przepisy ogodlne

Artykut 357

Przepisy niniejszego rozdzialu maja zastosowanie do dnia 31 grudnia
2014 r..

Artykut 358

Do celow niniejszego rozdziatu i bez uszczerbku dla innych przepisow
prawodawstwa wspolnotowego stosuje si¢ nastgpujace definicje:

(1) ,,podatnik niemajacy siedziby” oznacza podatnika, ktory nie posiada
siedziby dzialalno$ci gospodarczej ani stalego miejsca prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej na terytorium Wspolnoty i w stosunku do
ktorego nie jest wymagana inna identyfikacja do celow podatko-
wych zgodnie z art. 214;

(2) ,ustugi elektroniczne” i ,ustugi $§wiadczone droga elektroniczng”
oznaczaja ustugi, o ktorych mowa w art. 56 ust. 1 lit. k);

(3) ,,panstwo czltonkowskie identyfikacji” oznacza panstwo czlonkow-
skie wybrane przez podatnika niemajacego siedziby do celow zgto-
szenia rozpoczgcia dzialalnosci jako podatnika na terytorium Wspol-
noty zgodnie z przepisami niniejszego rozdziatu;

(4) ,,panstwo czlonkowskie konsumpcji” oznacza panstwo cztonkow-
skie, ktore uznaje si¢ za miejsce §wiadczenia ustug elektronicznych
zgodnie z art. 57,

(5) ,deklaracja VAT” oznacza zestawienie zawierajace informacje
konieczne do okreslenia kwoty VAT naleznego w kazdym panstwie
cztonkowskim.

Sekcja 2

Procedura szczegodolna dla uslug Swiadczonych
drogg elektroniczng

Artykut 359

Panstwa cztonkowskie zezwalaja kazdemu podatnikowi niemajacemu
siedziby $wiadczacemu ustugi elektroniczne na rzecz osoby niebgdacej
podatnikiem majacej siedzib¢ albo stale miejsce zamieszkania Iub
zwykle miejsce pobytu w panstwie czlonkowskim, na stosowanie niniej-
szej procedury szczegdlnej. Niniejsza procedura ma zastosowanie do
wszystkich ushug elektronicznych $wiadczonych we Wspdlnocie.

Artykul 360

Podatnik niemajacy siedziby zgtasza panstwu cztonkowskiemu identy-
fikacji rozpoczgcie lub zakonczenie prowadzenia dzialalnosci jako
podatnika lub zmiang tej dziatalnosci w takim stopniu, ze nie spelia
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on juz warunkéw niezbgdnych do stosowania niniejszej procedury
szczegblnej. Podatnik przekazuje taka informacje¢ droga elektroniczna.

Artykut 361

1.  Informacje, ktore podatnik niemajacy siedziby przedstawia
panstwu czlonkowskiemu identyfikacji w chwili rozpoczynania dziatal-
nosci podlegajacej opodatkowaniu zawieraja nast¢pujace dane:

a) nazwe¢ (nazwisko);

b) adres pocztowy;

c¢) adresy elektroniczne, w tym strony internetowe;

d) w stosownym przypadku krajowy numer identyfikacji podatkowej;

e) oswiadczenie o tym, ze podatnik nie zostat zidentyfikowany do
celow VAT we Wspdlnocie.

2. Podatnik niemajacy siedziby powiadamia panstwo cztonkowskie
identyfikacji o wszelkich zmianach dotyczacych przekazanych danych.

Artykut 362

Panstwo cztonkowskie identyfikacji nadaje podatnikowi niemajacemu
siedziby indywidualny numer identyfikacyjny VAT i powiadamia go
droga elektroniczna o nadanym numerze identyfikacyjnym. Na
podstawie informacji wykorzystanych do tej identyfikacji, panstwa
cztonkowskie konsumpcji moga stosowac¢ wilasne systemy identyfikacji.

Artykut 363

Panstwo czlonkowskie identyfikacji skresla podatnika niemajacego
siedziby z rejestru identyfikacyjnego w nastepujacych przypadkach:

a) gdy powiadamia on dane panstwo czlonkowskie o zaprzestaniu
$wiadczenia ushug elektronicznych;

b) gdy mozna w inny sposéb stwierdzi¢, ze jego podlegajaca opodat-
kowaniu dziatalno$¢ zakonczyla sig;

¢) gdy podatnik nie spetia juz warunkéw koniecznych do korzystania
z niniejszej procedury szczegélnej;

d) gdy podatnik systematycznie nie przestrzega zasad dotyczacych
niniejszej procedury szczegdlne;.

Artykul 364

Podatnik niemajacy siedziby przekazuje droga elektroniczng panstwu
cztonkowskiemu identyfikacji deklaracje VAT za kazdy kwartat kalen-
darzowy, bez wzgledu na to czy ustugi elektroniczne byty $wiadczone,
czy nie. Deklaracj¢ VAT sklada si¢ w terminie dwudziestu dni od
uptywu okresu rozliczeniowego objetego dana deklaracja.

Artykul 365

Deklaracja VAT zawiera numer identyfikacyjny oraz, dla kazdego
panstwa czlonkowskiego konsumpcji, w ktorym VAT jest nalezny,
catkowita wartos¢, z wylaczeniem VAT, ushug elektronicznych wyko-
nanych w danym okresie rozliczeniowym oraz catkowita kwot¢ odpo-
wiadajacego jej VAT. W deklaracji wykazuje si¢ rowniez obowiazujace
stawki VAT i catkowita kwot¢ naleznego VAT.
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Artykut 366

1. Deklaracja VAT sporzadzana jest w euro.

Panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjety euro, moga wymagaé sporza-
dzenia deklaracji VAT w swoich walutach krajowych. Jezeli §wiadczone
ustugi zostaly rozliczone w innych walutach, do celéw wypelnienia
deklaracji VAT podatnik niemajacy siedziby stosuje kurs wymiany
obowiazujacy w ostatnim dniu okresu rozliczeniowego.

2. Przeliczenia dokonuje si¢ poprzez zastosowanie kursow wymiany
opublikowanych przez Europejski Bank Centralny na dany dzien lub,
jezeli w tym dniu kurs wymiany nie zostal opublikowany, poprzez
zastosowanie kursu wymiany opublikowanego nastgpnego dnia.

Artykul 367

Podatnik niemajacy siedziby dokonuje ptatnosci VAT w chwili skta-
dania deklaracji VAT.

Platnosci dokonuje si¢ na rachunek bankowy prowadzony w euro wska-
zany przez panstwo czlonkowskie identyfikacji. Panstwa cztonkowskie,
ktore nie przyjely euro, moga wymagac, aby platnosci byty dokonywane
na rachunek bankowy prowadzony w ich wlasnej walucie.

Artykut 368

Podatnik niemajacy siedziby korzystajacy z niniejszej procedury szcze-
golnej nie moze odlicza¢ VAT na podstawie art. 168 niniejszej dyrek-
tywy. Niezaleznie od art. 1 ust. 1 dyrektywy 86/560/EWG podatnik ten
otrzymuje zwrot zgodnie ze wspomniang dyrektywa. Art. 2 ust. 2 i 3
oraz art. 4 ust. 2 dyrektywy 86/560/EWG nie maja zastosowania do
zwrotow dotyczacych ustug elektronicznych objetych niniejsza proce-
durg szczegdlna.

Artykut 369

1. Podatnik niemajacy siedziby prowadzi ewidencj¢ transakcji objg-
tych niniejsza procedura szczegdlng. Ewidencja ta musi by¢ wystarcza-
jaco szczegodtowa, aby umozliwi¢ organom podatkowym panstwa czton-
kowskiego konsumpcji sprawdzenie prawidtowosci deklaracji VAT.

2. Ewidencja, o ktorej mowa w ust. 1, musi zosta¢ udost¢pniona
droga elektroniczna panstwu cztonkowskiemu identyfikacji i panstwu
cztonkowskiemu konsumpcji na ich wniosek.

Ewidencja ta musi by¢ przechowywana przez okres dziesigciu lat
poczawszy od konca roku, w ktorym dokonano transakcji.
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TYTUL XIII
ODSTEPSTWA

ROZDZIAL 1

Odstgpstwa majqce zastosowanie do czasu wprowadzenia przepisow
ostatecznych

Sekcja 1

Odstepstwa dla panstw nalezacych do Wspélnoty
w dniu 1 stycznia 1978 r.

Artykut 370

Panstwa cztonkowskie, ktore w dniu 1 stycznia 1978 r. opodatkowy-
waly transakcje, ktorych wykaz znajduje si¢ w zalaczniku X czgs$¢
A, moga utrzyma¢ opodatkowanie tych transakcji.

Artykut 371

Panstwa cztonkowskie, ktore w dniu 1 stycznia 1978 r. zwalnialy tran-
sakcje, ktorych wykaz znajduje si¢ w zataczniku X czegs¢ B, moga
utrzyma¢ zwolnienia dla tych transakcji na warunkach obowiazujacych
w kazdym z tych panstw cztonkowskich w tym dniu.

Artykut 372

Panstwa cztonkowskie, ktére w dniu 1 stycznia 1978 r. stosowaty prze-
pisy stanowiace odstgpstwo od zasady natychmiastowego odliczenia
przewidzianego w art. 179 akapit pierwszy, moga utrzymac te przepisy.

Artykut 373

Panstwa cztonkowskie, ktére w dniu 1 stycznia 1978 r. stosowaty prze-
pisy stanowiace odstgpstwo od art. 28 lub art. 79 akapit pierwszy lit. ¢),
moga utrzymac te przepisy.

Artykul 374

W drodze odstgpstwa od art. 169 i 309, panstwa cztonkowskie, ktore
w dniu 1 stycznia 1978 r. stosowaty zwolnienie bez prawa do odliczenia
VAT zaptaconego na poprzednim etapie w odniesieniu do ustug $wiad-
czonych przez biura podrézy, o ktérych mowa w art. 309, moga
utrzymac zwolnienie dla tych ustug. Odstgpstwo to ma réwniez zasto-
sowanie do biur podrozy, ktore dzialaja w imieniu i na rzecz turysty.

Sekcja 2

Odstepstwa dla panstw, ktére przystapily do
Wspolnoty po 1 stycznia 1978 r.

Artykut 375

Grecja moze utrzyma¢ zwolnienie w odniesieniu do transakcji wymie-
nionych w zataczniku X czgs¢ B pkt 2, 8, 9, 11 i 12, na warunkach
obowiazujacych w tym panstwie czlonkowskim w dniu 1 stycznia
1987 1.
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Artykut 376

Hiszpania moze utrzyma¢ zwolnienie w odniesieniu do ushig §wiadczo-
nych przez tworcow wymienionych w zataczniku X, czg$¢ B pkt 2 i do
transakcji wymienionych w zataczniku X czgs¢ B pkt 11 i 12, na
warunkach obowigzujacych w tym panstwie czlonkowskim w dniu
1 stycznia 1993 r.

Artykut 377

Portugalia moze utrzyma¢ zwolnienie w odniesieniu do transakcji
wymienionych w zataczniku X, cze$¢ B pkt 2, 4, 7, 9, 10 i 13, na
warunkach obowigzujacych w tym panstwie czlonkowskim w dniu
1 stycznia 1989 r.

Artykut 378

1.  Austria moze utrzymac¢ opodatkowanie transakcji wymienionych
w zataczniku X czgs¢ A pkt 2.

2. Tak dhugo jak takie same zwolnienia bgda stosowane w jednym
z panstw cztonkowskich nalezacych do Wspdlnoty w dniu 31 grudnia
1994 r., Austria moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie
cztonkowskim w dniu jego przystapienia, utrzymac¢ zwolnienia dla
nastgpujacych transakcji:

a) transakcji wymienionych w zalaczniku X czg$¢ B pkt 51 9;

b) z prawem do odliczenia VAT zaplaconego na poprzednim etapie,
wszystkich etapow przewozéw migdzynarodowych o0séb droga
powietrzna, morska lub $rodladowa, z wylaczeniem przewozu o0sob
na Jeziorze Bodenskim.

Artykut 379

1.  Finlandia moze utrzymaé¢ opodatkowanie transakcji wymienionych
w zalaczniku X czg§¢ A pkt 2, tak dhugo jak takie same transakcje beda
opodatkowane w jednym z panstw czlonkowskich nalezacych do
Wspolnoty w dniu 31 grudnia 1994 r.

2. Finlandia moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie
cztonkowskim w dniu jego przystapienia, utrzyma¢ zwolnienia
w odniesieniu do ustug $wiadczonych przez tworcow, artystow
i wykonawcéw wymienionych w zataczniku X czg$¢ B pkt 2,
»Cl a takze w odniesieniu do transakcji ~wymienionych
w zalaczniku X czes¢ B pkt 1, 9 i 10, « tak dlugo jak takie same
zwolnienia bgda stosowane w jednym z panstw czlonkowskich naleza-
cych do Wspoélnoty w dniu 31 grudnia 1994 r.

Artykut 380

Szwecja moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie czlon-
kowskim w dniu jego przystapienia, utrzymaé zwolnienia w odniesieniu
do ushug $wiadczonych przez tworcow, artystow i wykonawcow wymie-
nionych w zalaczniku X czg$¢ B pkt 2, a takze w odniesieniu do trans-
akcji wymienionych w zataczniku X czg§¢ B pkt 1, 9 1 10, tak dtugo jak
takie same zwolnienia beda stosowane w jednym z panstw cztonkow-
skich nalezacych do Wspdlnoty w dniu 31 grudnia 1994 r.
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Artykut 381

Republika Czeska moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie
cztonkowskim w dniu jego przystapienia, utrzymaé zwolnienie
w odniesieniu do migdzynarodowego przewozu o0séb okreslonego
w zalaczniku X cze$¢ B pkt 10, tak dhlugo jak takie samo zwolnienie
bedzie stosowane w jednym z panstw czlonkowskich nalezacych do
Wspdlnoty w dniu 30 kwietnia 2004 r.

Artykut 382

Estonia moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie czton-
kowskim w dniu jego przystapienia, utrzyma¢ zwolnienie w odniesieniu
do mig¢dzynarodowego przewozu 0sOb okreslonego
w zalaczniku X czg$¢ B pkt 10, tak dlugo jak takie samo zwolnienie
bedzie stosowane w jednym z panstw czlonkowskich nalezacych do
Wspolnoty w dniu 30 kwietnia 2004 .

Artykut 383

Cypr moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie czlonkow-
skim w dniu jego przystapienia, utrzymac¢ zwolnienie dla nastgpujacych
transakcji:

a) dostaw terenow budowlanych, o ktorych mowa
w zataczniku X cze$¢ B pkt 9, do 31 grudnia 2007 r.;
»C1 b)

migdzynarodowego przewozu osob okreslonego w zataczniku X czgs$é
B pkt 10, <« tak dlugo jak takie samo zwolnienie bgdzie stosowane
w jednym z panstw czlonkowskich nalezacych do Wspolnoty w dniu
30 kwietnia 2004 .

Artykul 384

Tak dlugo jak takie same zwolnienia bgda stosowane w jednym
z panstw cztonkowskich nalezacych do Wspdlnoty w dniu 30 kwietnia
2004 r., Lotwa moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie
czlonkowskim w dniu jego przystapienia, utrzymaé¢ zwolnienia
w odniesieniu do nastgpujacych transakcji:

a) ustug Swiadczonych przez tworcow, artystow i wykonawcow okres-
lonych w zataczniku X czg$¢ B pkt 2;

b) migdzynarodowego przewozu 0s6b okreslonego
w zataczniku X czegs¢ B pkt 10.

Artykut 385

Litwa moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie cztonkow-
skim w dniu jego przystapienia, utrzymac zwolnienie w odniesieniu do
migdzynarodowego przewozu o0sob okreslonego w zataczniku X czgs$é
B pkt 10, tak dlugo jak takie samo zwolnienie bgdzie stosowane
w jednym z panstw czltonkowskich nalezacych do Wspolnoty w dniu
30 kwietnia 2004 .

Artykut 386

Wegry moga, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie cztonkow-
skim w dniu jego przystapienia, utrzyma¢ zwolnienie w odniesieniu do
migdzynarodowego przewozu osob okreslonego w zalaczniku X czgs¢
B pkt 10, tak dlugo jak takie samo zwolnienie bedzie stosowane
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w jednym z panstw czltonkowskich nalezacych do Wspolnoty w dniu
30 kwietnia 2004 .

Artykut 387

Tak dhugo jak takie same zwolnienia beda stosowane w jednym
z panstw cztonkowskich nalezacych do Wspdlnoty w dniu 30 kwietnia
2004 r., Malta moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie
cztonkowskim w dniu jego przystapienia, utrzymaé¢ zwolnienia
w odniesieniu do nastgpujacych transakcji:

a) bez prawa do odliczenia VAT zaptaconego na poprzednim etapie,
dostaw wody przez podmiot prawa publicznego, okreslonych
w zataczniku X czg¢$¢ B pkt 8;

b) bez prawa do odliczenia VAT zaptaconego na poprzednim etapie,
dostaw  budynkow 1 terenéw  budowlanych, okreslonych
w zataczniku X czg¢$¢ B pkt 9;

¢) z prawem do odliczenia VAT zaptaconego na poprzednim etapie,
wewngetrznego przewozu osob, migdzynarodowego przewozu 0sob
i krajowego przewozu o0sob droga morska migdzy wyspami, okres-
lonych w zalaczniku X czg§¢ B pkt 10.

Artykut 388

Polska moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie cztonkow-
skim w dniu jego przystapienia, utrzymac¢ zwolnienie w odniesieniu do
migdzynarodowego przewozu 0sob, o ktorym mowa
w zalaczniku X cze$¢ B pkt 10, tak dhlugo jak takie samo zwolnienie
bedzie stosowane w jednym z panstw czlonkowskich nalezacych do
Wspdlnoty w dniu 30 kwietnia 2004 r.

Artykut 389

Stowenia moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie czlon-
kowskim w dniu jego przystapienia, utrzyma¢ zwolnienie w odniesieniu
do  migdzynarodowego przewozu oséb, o ktorym mowa
w zataczniku X cze$¢ B pkt 10, tak dhugo jak takie samo zwolnienie
bedzie stosowane w jednym z panstw cztonkowskich nalezacych do
Wspolnoty w dniu 30 kwietnia 2004 .

Artykut 390

Stowacja moze, na warunkach obowiazujacych w tym panstwie czlon-
kowskim w dniu jego przystapienia, utrzyma¢ zwolnienie w odniesieniu
do  migdzynarodowego przewozu oséb, o ktorym  mowa
w zalaczniku X cze$¢ B pkt 10, tak dlugo jak takie samo zwolnienie
bedzie stosowane w jednym z panstw czlonkowskich nalezacych do
Wspolnoty w dniu 30 kwietnia 2004 .

Sekcja 3

Przepisy wspélne dla sekecji 1 i 2

Artykut 391

Panstwa cztonkowskie, ktore stosuja zwolnienia w odniesieniu do trans-
akcji, o ktorych mowa w art. 371, 375, 376 i1 377, art. 378 ust. 2, art.
379 ust. 2 i art. 380-390, moga przyzna¢ podatnikom prawo wyboru
opodatkowania tych transakcji.
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Artykut 392

Panstwa cztonkowskie moga postanowié, ze w odniesieniu do dostaw
budynkoéw i terenéw budowlanych zakupionych w celu odsprzedazy
przez podatnika, ktory nie miat prawa do odliczenia VAT przy nabyciu,
podstawe opodatkowania stanowi rdznica migdzy ceng sprzedazy a cena
nabycia.

Artykut 393

1. Z mysla o ulatwieniu przejscia do przepisow ostatecznych,
o ktérych mowa w art. 402, na podstawie sprawozdania Komisji,
Rada dokonuje przegladu sytuacji w zakresie odstgpstw przewidzianych
w sekcjach 1 i 2 oraz, stanowiac zgodnie z art. 93 traktatu, podejmuje
decyzj¢ o ewentualnym zniesieniu niektorych lub wszystkich tych
odstepstw.

2. Po wprowadzeniu przepisOw ostatecznych, przew6z osdb bedzie
opodatkowany w panstwie czlonkowskim rozpoczecia przewozu
odno$nie do etapu podrézy odbywajacego si¢ na terytorium Wspolnoty,
na warunkach, ktore zostana okreslone przez Radg stanowiaca zgodnie
z art. 93 traktatu.

ROZDZIAL 2

Odstepstwa przyznawane w drodze upowazinienia

Sekcja 1

Srodki upraszczajace i zapobiegajace uchylaniu
si¢ od opodatkowania lub unikaniu
opodatkowania

Artykul 394

Panstwa czlonkowskie, ktére w dniu 1 stycznia 1977 r. stosowaly szcze-
golne $rodki, aby upraszcza¢ procedur¢ poboru VAT lub zapobiegac
niektorym formom uchylania si¢ od opodatkowania lub unikania
opodatkowania, moga je utrzymaé, pod warunkiem ze poinformowaty
Komisjg o tych s$rodkach przed dnieml stycznia 1978 r., oraz
z zastrzezeniem ze te $rodki upraszczajace sa zgodne z kryterium okre-
Slonym w art. 395 ust. 1 akapit drugi.

Artykut 395

1. Stanowiac jednomys$lnie na wniosek Komisji, Rada moze
upowazni¢ kazde panstwo cztonkowskie do wprowadzenia szczegdlnych
$rodkow stanowiacych odstgpstwo od przepisow niniejszej dyrektywy
w celu upraszczania poboru VAT lub zapobiegania niektorym formom
uchylania si¢ od opodatkowania lub unikania opodatkowania.

Srodki zmierzajace do uproszczenia procedury poboru VAT nie moga
wptywac, chyba ze w nieznacznym stopniu, na ogélna kwotg wptywow
z podatkéw panstwa cztonkowskiego pobieranych na etapie ostatecznej
konsumpcji.

2. Panstwo cztonkowskie, ktore pragnie wprowadzi¢ $rodki,
o ktorych mowa w ust. 1, kieruje do Komisji wniosek 1 przekazuje
jej wszelkie niezbedne informacje. Jezeli Komisja uzna, Ze nie posiada
wszystkich ~ niezbednych informacji, kontaktuje si¢  ona
z zainteresowanym panstwem cztonkowskim w terminie dwoch
miesigcy od daty otrzymania wniosku i precyzuje, jakie dodatkowe
informacje sa wymagane.
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Kiedy Komisja posiada juz wszystkie informacje, ktére uzna za
niezbgdne do rozpatrzenia wniosku, w terminie jednego miesiaca powia-
damia o tym wnioskujace panstwo czlonkowskie i przekazuje wniosek
w oryginalnej wersji jezykowej pozostalym panstwom cztonkowskim.

3. W terminie trzech miesigcy od przestania powiadomienia,
o ktérym mowa w ust. 2 akapit drugi, Komisja przedstawia Radzie
stosowny wniosek lub, jezeli wniosek o odstgpstwo budzi jej zastrze-
zenia, komunikat przedstawiajacy te zastrzezenia.

4. W kazdych okoliczno$ciach, procedura ustalona w ust. 2 i 3
zostaje zakonczona w terminie o$miu miesi¢gcy od daty otrzymania
whniosku przez Komisjg.

Sekcja 2

Umowy miedzynarodowe

Artykut 396

1. Stanowiac jednomys$lnie na wniosek Komisji, Rada moze
upowazni¢ kazde panstwo czlonkowskie do zawarcia z panstwem
trzecim lub instytucja migdzynarodowa umowy, ktéra moze zawieraé
odstepstwa od niniejszej dyrektywy.

2. Panstwo cztonkowskie pragnace zawrze¢ umowe, o ktorej mowa
w ust. 1, kieruje do Komisji wniosek i przekazuje jej wszelkie
niezbgdne informacje. Jezeli Komisja uzna, ze nie posiada wszystkich
niezbgdnych informacji, kontaktuje si¢ ona z zainteresowanym
panstwem cztonkowskim w terminie dwoch miesigcy od daty otrzy-
mania wniosku i precyzuje, jakie dodatkowe informacje sa wymagane.

Kiedy Komisja posiada juz wszystkie informacje, ktére uzna za
niezbgdne do rozpatrzenia wniosku, w terminie jednego miesiaca powia-
damia o tym wnioskujace panstwo cztonkowskie i przekazuje wniosek
w oryginalnej wersji jezykowej pozostalym panstwom cztonkowskim.

3. W terminie trzech miesiccy od przestania powiadomienia,
o ktorym mowa w ust. 2 akapit drugi, Komisja przedstawia Radzie
stosowny wniosek lub, jezeli wniosek o odstgpstwo budzi jej zastrze-
zenia, komunikat przedstawiajacy te zastrzezenia.

4. W kazdych okoliczno$ciach, procedura ustalona w ust. 2 i 3
zostaje zakofnczona w terminie o$miu miesigcy od daty otrzymania
wniosku przez Komisjg.

TYTUL XIV
PRZEPISY ROZNE

ROZDZIAL 1
Srodki wykonawcze
Artykut 397

Stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, Rada przyjmuje $rodki
niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy.
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ROZDZIAL 2
Komitet ds. VAT

Artykut 398

1. Ustanawia si¢ komitet doradczy ds. podatku od wartosci dodanej
zwany ,,Komitetem ds. VAT”.

2. W skiad Komitetu ds. VAT wchodza przedstawiciele panstw
cztonkowskich i Komisji.

Komitetowi przewodniczy przedstawiciel Komisji.
Obstugg sekretariatu komitetu zapewniajg shuzby Komisji.
3. Komitet ds. VAT przyjmuje swoj regulamin.

4. Poza kwestiami bedacymi przedmiotem konsultacji na mocy
niniejszej dyrektywy, Komitet ds. VAT analizuje kwestie podnoszone
przez przewodniczacego, z jego wilasnej inicjatywy lub na wniosek
przedstawiciela panstwa czlonkowskiego, a dotyczace stosowania
wspolnotowych przepisow dotyczacych VAT.

ROZDZIAL 3

Kurs wymiany

Artykut 399

Bez uszczerbku dla innych przepisow szczegdlnych, réwnowarto$e
w walutach krajowych kwot wyrazonych w euro przewidzianych
w niniejszej dyrektywie, jest okreslana wedtug kursu wymiany euro
obowiazujacego w dniu 1 stycznia 1999 r. Panstwa czlonkowskie,
ktore przystapity do Unii Europejskiej po tej dacie i nie przyjety euro
jako jednej waluty stosuja kurs wymiany euro obowiazujacy w dniu ich
przystapienia.

Artykut 400

Przy przeliczaniu na waluty krajowe kwot, o ktérych mowa w art. 399,
panstwa cztonkowskie moga zaokragla¢ otrzymane kwoty do 10 %
w gorg lub w dot.

ROZDZIAL 4

Inne podatki, cla i naleinosci

Artykut 401

Bez uszczerbku dla innych przepisow prawa wspodlnotowego, niniejsza
dyrektywa nie uniemozliwia zadnemu panstwu cztonkowskiemu utrzy-
mywania lub wprowadzania podatkéw od umoéw ubezpieczeniowych,
podatkéw od gier i zaktadow, podatkow akcyzowych, optat skarbowych
lub, w ujeciu bardziej ogélnym, wszelkich podatkéw, cet i naleznosci,
ktoére nie maja charakteru podatkéw obrotowych, pod warunkiem ze
pobor tych podatkow, cet i nalezno$ci nie wiaze si¢ w wymianie hand-
lowej migdzy panstwami czlonkowskimi z formalno$ciami przy przekra-
czaniu granic.
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TYTUL XV
PRZEPISY KONCOWE

ROZDZIAL 1

Przepisy przejsciowe w zakresie opodatkowania wymiany handlowej
miedzy panstwami czlonkowskimi

Artykul 402

1. Przepisy w zakresie opodatkowania wymiany handlowej migdzy
panstwami cztonkowskimi przewidziane w niniejszej dyrektywie maja
charakter przejsciowy 1 zostana zastapione przepisami ostatecznymi
opartymi, co do zasady, na opodatkowaniu dostaw towaréw
i $wiadczenia ustug w panstwie cztonkowskim pochodzenia.

2. Po przeanalizowaniu sprawozdania, o ktorym mowa w art. 404,
i stwierdzeniu, ze zostaly spelnione warunki umozliwiajace przejscie do
przepisow ostatecznych, Rada przyjmuje, stanowiac zgodnie z art. 93
traktatu, przepisy niezbgdne do wprowadzenia w Zycie i stosowania
przepisow ostatecznych.

Artykut 403

Stanowiac zgodnie z art. 93 traktatu, Rada przyjmuje stosowne dyrek-
tywy w celu uzupehienia wspolnego systemu VAT, a w szczegolnosci
w celu stopniowego ograniczenia lub zlikwidowania odstgpstw od tego
systemu.

Artykul 404

Co cztery lata poczawszy od przyjecia niniejszej dyrektywy, Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, na podstawie infor-
macji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, sprawozdanie na
temat funkcjonowania wspolnego systemu VAT w panstwach czton-
kowskich, a w szczegblnosci na temat funkcjonowania przepisow prze-
jSciowych dotyczacych opodatkowania wymiany handlowej migdzy
panstwami  cztonkowskimi;  sprawozdaniu = temu  towarzysza,
w stosownym przypadku, wnioski dotyczace przepisow ostatecznych.

ROZDZIAL 2

Srodki przejsciowe majqce zastosowanie w kontekscie priystqpienia do
Unii Europejskiej

Artykut 405

Do celow ninigjszego rozdziatu stosuje si¢ nastgpujace definicje:

(1) ,,Wspdlnota” oznacza terytorium Wspolnoty, okreslone w art. 5 pkt
1, przed przystapieniem nowych panstw cztonkowskich;

(2) ,,nowe panstwa czlonkowskie” oznaczaja terytorium panstw czlon-
kowskich, ktore przystapity do Unii Europejskiej po 1 stycznia
1995 r. okreslone dla kazdego z tych panstw czlonkowskich
w art. 5 pkt 2;

(3) ,.rozszerzona Wspdlnota” oznacza terytorium Wspolnoty, okreslone
w art. 5 pkt 1, po przystapieniu nowych panstw cztonkowskich.
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Artykut 406

Przepisy obowiazujace w chwili, gdy towary zostaty objgte procedura
odprawy czasowej z catkowitym zwolnieniem z naleznosci celnych
przywozowych albo jedna z procedur lub sytuacji, o ktéorych mowa
w art. 156, albo procedura lub sytuacja podobna do jednej z tych
procedur lub sytuacji w jednym z nowych panstw cztonkowskich,
maja nadal zastosowanie do momentu, w ktérym towary te przestana
by¢ objete tymi procedurami lub sytuacjami po dniu przystapienia,
w przypadku spetnienia nast¢pujacych warunkow:

a) towary zostaly wprowadzone na terytorium Wspolnoty lub na tery-
torium jednego z nowych panstw cztonkowskich przed dniem przy-
stapienia;

b) od czasu ich wprowadzenia na terytorium Wspolnoty lub na teryto-
rium jednego z nowych panstw cztonkowskich, towary te byly objete
tymi procedurami lub sytuacjami;

c) towary te nie przestaly by¢ objete tymi procedurami lub sytuacjami
przed dniem przystapienia.

Artykut 407

Przepisy obowiazujace w chwili, gdy towary zostaly objgte procedura
tranzytu celnego nadal maja zastosowanie do momentu, w ktorym
towary te przestana by¢ objgte ta procedura po dniu przystapienia,
w przypadku spehienia nastgpujacych warunkow:

a) towary te zostaly objete procedura tranzytu celnego przed dniem
przystapienia;

b) towary te nie przestaly by¢ objete ta procedura przed dniem przy-
stapienia.

Artykut 408

1. Za import towarow w przypadku gdy wykazano, ze towary te
znajdowaly si¢ w swobodnym obrocie w jednym z nowych panstw
cztonkowskich lub we Wspdlnocie uznaje si¢ nastgpujace przypadki:

a) usunigcie danego towaru, takze w sposob niezgodny z przepisami,
spod procedury odprawy czasowej, ktora towar zostat objety przed
dniem przystapieniem na warunkach przewidzianych w art. 406;

b) usunigcie danego towaru, takze w sposob niezgodny z przepisami,
spod jednej z procedur lub sytuacji, o ktérych mowa w art. 156, albo
spod procedury podobnej do jednej z tych procedur lub sytuacji,
ktérymi towar zostal objety przed dniem przystapienia na warunkach
przewidzianych w art. 406;

c¢) zakonczenie jednej z procedur, o ktorych mowa w art. 407, rozpo-
czgtej przed dniem przystapienia na terytorium jednego z nowych
panstw cztonkowskich, do celow odptatnej dostawy towaréow doko-
nanej przed ta data na terytorium tego panstwa czlonkowskiego
przez podatnika dziatajacego w takim charakterze;

d) wszelkie nieprawidlowosci lub naruszenia, ktére miaty miejsce
w trakcie procedury tranzytu celnego rozpoczgtej na warunkach,
o ktorych mowa w lit. c).

2. Poza przypadkiem, o ktorym mowa w ust. 1, za import towaréw
uznaje si¢ wykorzystanie, po dniu przystapienia, na terytorium panstwa
cztonkowskiego, przez podatnika lub osob¢ niebgdaca podatnikiem,
towarow, ktore zostaty mu dostarczone przed dniem przystapienia na
terytorium Wspolnoty lub jednego z nowych panstw cztonkowskich,
w przypadku spehienia nastgpujacych warunkow:
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a) dostawa tych towardw zostala zwolniona lub mogta korzysta¢ ze
zwolnienia na mocy art. 146 ust. 1 lit. a) i b) lub na podstawie
podobnego przepisu w nowych panstwach cztonkowskich;

b) towary te nie byly importowane do jednego z nowych panstw czton-
kowskich ani do Wspolnoty przed dniem przystapienia.

Artykut 409

W przypadkach, o ktérych mowa w art. 408 ust. 1, miejscem importu
w rozumieniu art. 61 jest panstwo cztonkowskie, na terytorium ktorego
towar przestaje by¢ objety procedura lub sytuacja, ktora byl objety
przed dniem przystapienia.

Artykut 410

1. W drodze odstgpstwa od art. 71 import towaru w rozumieniu art.
408 jest dokonany bez wystapienia zdarzenia powodujacego powstanie
obowiazku podatkowego, jezeli speiniono jeden z nastgpujacych
warunkow:

a) importowany towar jest wysylany lub transportowany poza rozsze-
rzona Wspdlnote;

b) importowany towar w rozumieniu art. 408 ust. 1 lit. a) nie jest
srodkiem transportu i jest wysylany z powrotem lub transportowany
do panstwa cztonkowskiego, z ktérego zostat eksportowany i do
osoby, ktora go eksportowata;

¢) importowany towar w rozumieniu art. 408 ust. 1 lit. a) jest srodkiem
transportu, ktory zostal nabyty lub byt importowany przed dniem
przystapienia zgodnie z ogélnymi warunkami opodatkowania
obowigzujacymi na rynku wewngtrznym w jednym z nowych panstw
cztonkowskich lub w jednym z panstw czlonkowskich Wspdlnoty
lub ktory nie korzystal, z tytulu jego eksportu, ze zwolnienia
z VAT ani ze zwrotu VAT.

2. Warunek, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢), uznaje si¢ za spetniony
w nastgpujacych przypadkach:

a) gdy okres, ktory uptynal pomigdzy data pierwszego oddania $rodka
transportu do uzytku a data przystapienia do Unii Europejskiej
wynosi ponad osiem lat;

b) gdy kwota podatku naleznego z tytutu importu jest nieznaczna.

ROZDZIAL 3

Transpozycja i wejscie w Zycie

Artykul 411

1.  Dyrektywa 67/227/EWG i dyrektywa 77/388/EWG zostaja uchy-
lone bez uszczerbku dla obowiazkow panstw cztonkowskich dotycza-
cych okreslonych w zataczniku XI cz¢$¢ B termindéw transpozycji do
prawa krajowego i wykonania powyzszych dyrektyw.

2. Odestania do uchylonych dyrektyw sa uznawane za odestania do
niniejszej dyrektywy zgodnie z tabela zbieznosci znajdujaca si¢
w zataczniku XII.

Artykut 412

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezb¢dne do wykonania art. 2 ust. 3,
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art. 44, art. 59 ust. 1, art. 399 i zalacznika IIT pkt 18 ze skutkiem od
1 stycznia 2008 r. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie przekazuja
Komisji tekst tych przepisow oraz tabelg korelacji migdzy tymi przepi-
sami a niniejsza dyrektywa.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa
przez panstwa cztonkowskie.

2.  Panstwa czlonkowskie przedstawiaja Komisji teksty najwazniej-
szych przepisow prawa krajowego, ktdre przyjmuja w dziedzinie objetej
niniejsza dyrektywa.

Artykut 413

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie 1 stycznia 2007 r.

Artykul 414

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

WYKAZ CZYNNOSCI, O KTORYCH MOWA W ART. 13 UST. 1

(M
@)
3)
)
®)
(6)
0

®)
©)

AKAPIT TRZECI

Ustugi telekomunikacyjne;

dostawa wody, gazu, energii elektrycznej i energii cieplnej;
transport towarow;

$wiadczenie ustug przez porty morskie i porty lotnicze;
przewo6z osob;

dostawa nowych towarow wytworzonych na sprzedaz;

transakcje dotyczace produktéw rolnych dokonywane przez rolne agencje
skupu interwencyjnego zgodnie z rozporzadzeniami w sprawie wspolnej
organizacji rynku w odniesieniu do tych produktow;

organizacja targow i wystaw o charakterze komercyjnym;

magazynowanie;

(10) dziatalno$¢ komercyjnych agencji reklamowych;

(11) dziatalno$¢ biur podrozy;

(12) prowadzenie stotowek pracowniczych, bufetow, kantyn i innych podobnych

instytucji;

(13) dziatalnos¢ stacji radiowych i telewizyjnych, o ile nie sa one zwolnione na

mocy art. 132 ust. 1 lit. q).
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ZALACZNIK 11

PRZYKLADOWY WYKAZ USLUG SWIADCZONYCH DROGA
ELEKTRONICZNA, O KTORYCH MOWA W ART. 56 UST. 1 LIT. K)

(1) Tworzenie i utrzymywanie witryn internetowych, zdalna konserwacja opro-
gramowania i sprzgtu;

(2) dostarczanie oprogramowania oraz jego uaktualnien;

(3) dostarczanie obrazow, tekstu i informacji oraz udostgpnianie baz danych;

(4) dostarczanie muzyki, filmoéw i gier, w tym gier losowych i hazardowych, jak
rowniez przekazéw lub wydarzen o charakterze politycznym, kulturalnym,
artystycznym, sportowym, naukowym lub rozrywkowym;

(5) $wiadczenie ustug ksztalcenia korespondencyjnego.
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ZALACZNIK 1T

WYKAZ DOSTAW TOWAROW I SWIADCZENIA USLUG, DO
KTORYCH MOZNA = ZASTOSOWAC  STAWKI  OBNIZONE,
O KTORYCH MOWA W ART. 98

(1) Srodki spozywcze (facznie z napojami, ale z wylaczeniem napojow alko-
holowych) przeznaczone do spozycia przez ludzi i zwierzgta, zywe zwie-
rzgta, nasiona, rosliny oraz skladniki zwykle przeznaczone do produkeji
srodkow spozywcezych; produkty zwykle przeznaczone do uzytku jako
dodatek lub substytut srodkéw spozywcezych;

(2) dostawa wody;

(3) produkty farmaceutyczne zwykle stosowane dla ochrony zdrowia, zapobie-
gania chorobom oraz do celow medycznych i weterynaryjnych, facznie
z produktami uzywanymi do celow antykoncepcyjnych oraz higieny
osobistej;

(4) sprzet medyczny, sprzgt pomocniczy oraz pozostale urzadzenia przezna-
czone zwykle do tagodzenia skutkow lub leczenia niepetnosprawnosci,
przeznaczone wylacznie do uzytku osobistego przez osoby niepetnos-
prawne, lacznie z naprawami takich towaréw, jak rowniez dostarczanie
fotelikow do przewozu dzieci w samochodach;

(5) przewdz osob oraz ich bagazu;

(6) dostarczanie ksiazek, rowniez w formie wypozyczen w bibliotekach (facznie
z broszurami, ulotkami i podobnymi materialami drukowanymi, albumami,
ksigzeczkami obrazkowymi, do rysowania lub kolorowania dla dzieci,
nutami drukowanymi lub w postaci rekopisu, mapami, mapami hydrogra-
ficznymi lub podobnymi), dziennikéw i periodykow, z wytaczeniem mate-
riatow, ktére w calo$ci lub w przewazajacej mierze stuza celom rekla-
mowym;

(7) wstegp na przedstawienia, do teatrow, cyrkow, na targi, do wesotych mias-
teczek, parkow rozrywki, na koncerty, do muzeow, ogrodéw zoologicznych,
kin, na wystawy oraz podobne imprezy i obiekty kulturalne;

(8) odbidr ustug nadawczych radiowych i telewizyjnych;

(9) $wiadczenie ustug przez pisarzy, kompozytorow i wykonawcow lub
tantiemy za nalezne im prawa autorskie;

(10) dostawa, budowa, remont i przebudowa budynkow mieszkalnych w ramach
polityki spotecznej;

(11) dostawa towaréw i $wiadczenie ushug, ktore zwykle sa przeznaczone do
wykorzystania w produkeji rolnej, ale z wylaczeniem dobr inwestycyjnych,
takich jak maszyny lub budynki;

(12) zakwaterowanie w hotelach i podobnych obiektach, w tym zakwaterowanie
w obiektach wypoczynkowych oraz wynajem miejsc kempingowych lub
miejsc do parkowania dla przyczep kempingowych;

(13) wstgp na imprezy sportowe;
(14) korzystanie z obiektow sportowych;

(15) dostawa towarow i $wiadczenie ustug przez instytucje uznawane przez
panstwa cztonkowskie za instytucje o charakterze spotecznym i dziatajace
w zakresie pomocy spotecznej lub zabezpieczenia spolecznego, o ile te
rodzaje dziatalnosci nie sa zwolnione na mocy art. 132, 135 1 136;

(16) ustugi $wiadczone przez zaklady pogrzebowe i krematoria, wraz z dostawa
towarow zwiazanych z ta dziatalnoscia;

(17) opieka medyczna i dentystyczna, jak rowniez sanatoryjna, o ile ushugi te nie
sa zwolnione na mocy art. 132 ust. 1 lit. b)-e);

(18) $wiadczenie ustug w zakresie oczyszczania drog publicznych, wywozu
i utylizacji odpadow, z wyjatkiem takich ustug $wiadczonych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 13.
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ZALACZNIK 1V

WYKAZ USLUG, O KTORYCH MOWA W ART. 106

(1) Drobne naprawy:
a) rowerow;
b) butow i wyroboéw skorzanych;

¢) odziezy i wyrobow widkienniczych uzytku domowego (w tym poprawki
i przerobki);

(2) remonty i naprawy prywatnych budynkow mieszkalnych, z wylaczeniem
materialdow stanowiacych znaczaca czg$¢ wartosci Swiadczonej ustugi;

(3) mycie okien i sprzatanie w prywatnych budynkach mieszkalnych;

(4) ushugi pomocy w gospodarstwach domowych, takie jak pomoc domowa,
opieka nad dzie¢mi, osobami starszymi, chorymi lub niepetnosprawnymi;

(5) fryzjerstwo.
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ZALACZNIK V

KATEGORIE TOWAR(')W OBJETYCH PROCEDURA O SKLADACH
INNYCH NIZ CELNE ZGODNIE Z ART. 160 UST. 2

Kod CN Opis towaréw
(1) 0701 Ziemniaki
) 071120 Oliwki
3) 0801 Orzechy kokosowe, orzechy brazylijskie
i orzechy nerkowca
4) 0802 Pozostate orzechy
5) 0901 11 00 Kawa, niepalona
0901 12 00
(6) 0902 Herbata
7 1001 do 1005 Zboza

1007 do 1008
®) 1006 Ryz luskany

9) 1201 do 1207 Ziarna oraz nasiona i owoce oleiste (w tym
nasiona soi)

(10) 1507 do 1515 Thuszceze i oleje pochodzenia roslinnego oraz
ich frakcje, nawet rafinowane, ale niemody-
fikowane chemicznie

an 1701 11 Cukier surowy
1701 12
(12) 1801 Ziarna kakao, cate lub tamane, surowe lub
palone
(13) 2709 Oleje mineralne (lacznie z propanem

i butanem; roéwniez lacznie z surowymi

2710 olejami ropy naftowej)
2711 12
2711 13
(14) Dziaty 28 i 29 Chemikalia luzem
(15) 4001 Kauczuk, w formach podstawowych lub
4002 w plytach, arkuszach lub ta§mach
(16) 5101 Welna
a7 7106 Srebro
(18) 7110 11 00 Platyna (pallad, rod)
711021 00
711031 00
(19) 7402 Miedz
7403
7405
7408
(20) 7502 Nikiel
21 7601 Aluminium
(22) 7801 Otow
(23) 7901 Cynk

(24) 8001 Cyna
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Kod CN

25) ex 811292
ex 811299

Opis towardw

Ind
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ZALACZNIK VI

WYKAZ  DOSTAW TOWAROW 1 SWIADCZENIA USLUG,
O KTORYCH MOWA W ART. 199 UST. 1 LIT. D)

(1) Dostawy odpadéw zelaznych i niezelaznych, zlomu oraz zuzytych mate-
rialtdow, w tym polproduktéw bedacymi wynikiem przetwarzania, wytwa-
rzania lub stapiania metali Zelaznych i niezelaznych oraz ich stopow;

(2) dostawy potproduktéw zelaznych i niezelaznych oraz niektorych powiaza-
nych ustug przetwarzania;

(3) dostawy pozostatosci i innych materialow przetwarzalnych sktadajacych sig
z metali zelaznych i nieZelaznych, ich stopow, zuzlu, popiotu, zgorzeliny
i pozostaloéci przemystowych zawierajacych metale lub ich stopy, a takze
Swiadczenie ushug polegajacych na selekcji, cigeiu, rozdrabnianiu
1 prasowaniu tych produktow;

(4) dostawy oraz okreslone ustugi polegajace na przetwarzaniu, zwiazane
z odpadami zelaznymi i niezelaznymi, jak réwniez ze Scinkami, ztomem,
odpadami oraz materiatami zuzytymi i przetwarzalnymi skfadajacymi sig ze
sttuczki, szkta, papieru, tektury i kartonu, szmat, kosci, skory, sztucznej
skory, pergaminu, skor surowych, Sciggien, szpagatu, wyrobéw powrozni-
czych, lin, kabli, gumy i plastiku;

(5) dostawy materiatow, o ktorych mowa w niniejszym zataczniku po przetwo-
rzeniu w formie czyszczenia, polerowania, selekcji, cigcia, rozdrabniania,
prasowania lub wlewania do wlewek;

(6) dostawa ztomu i odpadow po obrobce materialow podstawowych.
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ZALACZNIK VII

WYKAZ CZYNNOSCI ZWIAZANYCH Z PRODUKCJA ROLNA,
O KTORYCH MOWA W ART. 295 UST. 1 PKT 4
(1) Uprawa:
a) uprawa roli, facznie z uprawa winorosli;

b) uprawa owocoéw (lacznie z oliwkami) i warzyw, kwiatdow oraz roslin
ozdobnych, zardbwno gruntowych, jak i szklarniowych;

c) uprawa grzybow, roslin przyprawowych, nasion i sadzonek;
d) prowadzenie szkotek;
(2) hodowla wraz z uprawa gruntu:
a) hodowla zwierzat;
b) hodowla drobiu;
¢) hodowla krolikow;
d) pszczelarstwo;
e) hodowla jedwabnikow;
f) hodowla $limakow;
@3
(4

~

le$nictwo;

=

rybotéwstwo:

a) polowy ryb stodkowodnych;

b) hodowla ryb;

¢) hodowla matzy, ostryg oraz innych migczakéw i skorupiakow;

d) hodowla zab.



200610112 — PL — 21.01.2009 — 004.001 — 132

ZALACZNIK VIII

PRZYKLADOWY WYKAZ USEUG ROLNICZYCH, O KTORYCH
MOWA W ART. 295 UST. 1 PKT 5§

(1) Prace przy uprawie ziemi, koszenie, midcenie, wyciskanie, zbioér i zniwa,
sianie i sadzenie;

(2) pakowanie i przygotowywanie do sprzedazy, np. suszenie, czyszczenie,
rozdrabnianie, odkazanie oraz silosowanie produktéw rolnych;

(3) przechowywanie produktow rolnych;
(4) dozér nad trzoda, chow i tucz;

(5) wynajem do celéw rolniczych sprzetu uzywanego zwykle w gospodarstwach
rolnych, lesnych lub rybackich;

(6) pomoc techniczna;

(7) zwalczanie chwastow 1 szkodnikéw, opylanie i opryskiwanie upraw oraz
ziemi;

(8) obshuga sprzgtu nawadniajacego i odwadniajacego;

(9) obcinanie gatezi, $cinanie drzew i inne ustugi lesne.
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ZALACZNIK IX

DZIELA SZTUKI, PRZEDMIOTY KOLEKCJONERSKIE I ANTYKI,
O KTORYCH MOWA W ART. 311 UST. 1 PKT 2,314

CZESC A
Dziela sztuki
(1) Obrazy, kolaze i podobne ptyty dekoracyjne, rysunki i pastele, wykonane
wylacznie rgcznie przez artystg, z wylaczeniem plandw i rysunkow do celow
architektonicznych, inzynieryjnych, przemystowych, komercyjnych, topogra-
ficznych lub podobnych, recznie zdobione produkty rzemiosta artystycznego,

tkaniny malowane dla scenografii teatralnej, do wystroju pracowni artystycz-
nych lub podobnych zastosowan (kod CN 9701);

@

~

oryginalne ryciny, sztychy i litografie; sporzadzone w ograniczonej liczbie
egzemplarzy, czarno-biale badz kolorowe, zlozone z jednego lub kilku
arkuszy wykonane wylacznie recznie przez artystg, niezaleznie od stosowa-
nego przez niego procesu lub materiatu, jednak z wylaczeniem wszelkich
proceséw mechanicznych lub fotomechanicznych (kod CN 9702 00 00);

@3

~

oryginalne rzezby i posagi z dowolnych materialdw, pod warunkiem, ze
zostaly one wykonane wylacznie przez artystg; odlewy rzezb, ktorych liczba
jest ograniczona do os$miu egzemplarzy, a wykonanie byto nadzorowane
przez artystg lub jego nastgpcow prawnych (kod CN 9703 00 00);
w  wyjatkowych przypadkach okreslonych przez panstwa czlonkowskie
limit o$miu egzemplarzy moze zosta¢ zwigkszony w odniesieniu do odlewow
rzezb wykonanych przed dniem 1 stycznia 1989 r.;

4

=

tkaniny dekoracyjne (kod CN 5805 00 00) oraz tkaniny $cienne (kod CN
6304 00 00) wykonane recznie na podstawie oryginalnych wzoréw dostar-
czonych przez artystg, pod warunkiem ze ich liczba jest ograniczona do
o$miu egzemplarzy kazdego wzoru;

G

~

pojedyncze dzieta z ceramiki w cato$ci wykonane przez artystg i przez niego
sygnowane;

(6

=

emalie na miedzi, wykonane wylacznie rgcznie, w liczbie ograniczonej do
osmiu ponumerowanych egzemplarzy sygnowanych przez artystg lub
pracownig artystyczna, z wylaczeniem bizuterii, wyroboéw zlotniczych
i jubilerskich;

7

~

fotografie wykonane przez artyste, drukowane przez niego lub pod jego
nadzorem, sygnowane i numerowane oraz wykonane w liczbie ograniczonej
do trzydziestu egzemplarzy we wszelkich formatach i na wszelkich mozli-
wych nosnikach.

CZESC B
Przedmioty kolekcjonerskie

(1

~

Znaczki pocztowe lub skarbowe, stemple pocztowe, koperty pierwszego dnia
obiegu, papeteria ostemplowana lub podobna, skasowane lub nieskasowane,
ale nie znajdujace si¢ w obiegu i nie przeznaczone do obiegu (kod CN
9704 00 00);

@

~

kolekcje i przedmioty kolekcjonerskie, zoologiczne, botaniczne, mineralo-
giczne, anatomiczne, historyczne, archeologiczne, paleontologiczne, etnogra-
ficzne lub numizmatyczne (kod CN 9705 00 00).

CZESC C
Antyki

Przedmioty inne niz dzieta sztuki lub przedmioty kolekcjonerskie o wieku prze-
kraczajacym 100 lat (kod CN 9706 00 00).
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ZALACZNIK X

WYKAZ TRANSAKCJI OBJETYCH ODSTEPSTWAMI, O KTORYCH
MOWA W ART. 370 I 371 ORAZ ART. 375-390

CZESC A
Transakcje, ktére panstwa czlonkowskie moga nadal opodatkowywa¢é

(1) Swiadczenie ustug przez technikéw dentystycznych w ramach ich dziatal-
nosci zawodowej, jak rowniez wykonanie protez dentystycznych przez
dentystow i technikow dentystycznych;

(2) dzialalno$¢ publicznych instytucji radia i telewizji, inna niz dziatalno$¢
komercyjna;

(3) dostawy budynkoéw lub ich czgéci lub zwiazanego z nimi gruntu, innych niz
te, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), w przypadku gdy dostawy te sa
dokonywane przez podatnikéw, ktorzy mieli prawo do odliczenia VAT
zaptaconego na poprzednim etapie w odniesieniu do danego budynku;

(4) ushugi biur podrézy, o ktorych mowa w art. 306, oraz ustug biur podrozy
dziatajacych w imieniu i na rzecz turysty, przy organizacji podrozy poza
Wspolnote.

CZESC B
Transakcje, dla ktéorych panstwa czlonkowskie moga utrzyma¢ zwolnienia
(1) Wstgp na imprezy sportowe;

(2) $wiadczenie ustug przez tworcow, artystow, wykonawcow, prawnikow
i innych przedstawicieli wolnych zawodow, innych niz zawody medyczne
i paramedyczne, z wyjatkiem nastgpujacych przypadkow:

a) cesja praw do patentow, znakow towarowych i innych podobnych praw,
jak réowniez przyznawanie licencji dotyczacych takich praw;

b) prace, inne niz dostarczanie rezultatu pracy naktadczej, na rzeczowym
majatku ruchomym, wykonywane na rzecz podatnika;

¢) ustugi, ktorych celem jest przygotowanie lub koordynowanie wykonania
prac budowlanych, takich jak ustugi architektow i biur nadzoru budow-
lanego;

d) ustugi w dziedzinie reklamy komercyjnej;

e) transport i magazynowanie towarow oraz ustugi pomocnicze;
f) wynajempodatnikowi rzeczowego majatku ruchomego;

g) zapewnienie podatnikowi personelu;

h) ustugi $wiadczone przez konsultantow, inzynieréw, biura planowania
oraz podobne ustugi w dziedzinie techniki, ekonomii lub nauki;

i) wypehienie zobowiazania do catkowitego lub czg$ciowego zaprzestania
wykonywania dzialalno$ci gospodarczej lub korzystania z prawa,
o ktorym mowa w lit. a)-h) lub lit. j);

j) ustugi spedytoréw, maklerow, agentow handlowych i innych niezalez-
nych posrednikéw, o ile dotycza one dostawy lub importu towaréw lub
tez $wiadczenia ustug, o ktorych mowa w lit. a)-i);

(3) $wiadczenie ustug telekomunikacyjnych i dostawa towarow zwiazanych
z tymi ustugami, wykonywane przez poczt¢ panstwowa;

(4) ushugi swiadczone przez zaklady pogrzebowe i krematoria, wraz z dostawa
towarow zwigzanych z ta dziatalno$cia;

(5) transakcje dokonywane przez osoby niewidome lub zatrudniajace je zaktady
pracy dla niewidomych, pod warunkiem ze zwolnienia te nie spowoduja
znaczacego zaklocenia konkurencji;

(6) dostawa towaréw 1 S$wiadczenie ustug organom urzegdowym odpowie-
dzialnym za budowg, zagospodarowanie i utrzymanie cmentarzy, grobow
i pomnikéw upamigtniajacych ofiary wojny;

(7) transakcje dokonywane przez szpitale nieobjete art. 132 ust. 1 lit. b);
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®)
©

(10)

(I

(12)

(13)

dostawa wody przez podmiot prawa publicznego;

dostawa, przed pierwszym zasiedleniem, budynku lub jego czgsci lub zwia-
zanego z nim gruntu, oraz dostawa terenéw budowlanych, o ktorych mowa
w art. 12;

przewodz oséb oraz, o ile przewoz osob jest zwolniony, transport towarzy-
szacych towarow, takich jak bagaz lub pojazdy silnikowe, lub $wiadczenie
ushug zwiazanych z przewozem 0sob;

dostawa, przebudowa, naprawa, konserwacja, czarterowanie
i wynajmowanie statkow powietrznych uzywanych przez instytucje
panstwowe, tacznie ze sprzgtem bedacym czgscia tych statkow lub tez
shuzacym ich eksploatacji,

dostawa, przebudowa, naprawa, konserwacja, czarterowanie i wynajem
okrgtow wojennych;

$wiadczenie ustug przez biura podrozy, o ktérych mowa w art. 306, oraz
ustug biur podrézy dziatajacych w imieniu i na rzecz turysty, przy orga-
nizacji podrézy na terytorium Wspolnoty.
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(M

@

ZALACZNIK XI

CZESC A

Uchylone dyrektywy wraz z ich kolejnymi zmianami
Dyrektywa 67/227/EWG (Dz.U. 71 z 14.4.1967, str. 1301)
Dyrektywa 77/388/EWG
Dyrektywa 77/388/EWG (Dz.U. L 145 z 13.6.1977, str. 1)
Dyrektywa 78/583/EWG (Dz.U. L 194 z 19.7.1978, str. 16)
Dyrektywa 80/368/EWG (Dz.U. L 90 z 3.4.1980, str. 41)
Dyrektywa 84/386/EWG (Dz.U. L 208 z 3.8.1984, str. 58)
Dyrektywa 89/465/EWG (Dz.U. L 226 z 3.8.1989, str. 21)

Dyrektywa 91/680/EWG (Dz.U. L 376 z 31.12.1991, str. 1) — (z wyjatkiem
art. 2)

Dyrektywa 92/77/EWG (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, str. 1)
Dyrektywa 92/111/EWG (Dz.U. L 384 z 30.12.1992, str. 47)
Dyrektywa 94/4/WE (Dz.U. L 60 z 3.3.1994, str. 14) — (tylko art. 2)
Dyrektywa 94/5/WE (Dz.U. L 60 z 3.3.1994, str. 16)
Dyrektywa 94/76/WE (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 53)
Dyrektywa 95/7/WE (Dz.U. L 102 z 5.5.1995, str. 18)
Dyrektywa 96/42/WE (Dz.U. L 170 z 9.7.1996, str. 34)
Dyrektywa 96/95/WE (Dz.U. L 338 z 28.12.1996, str. 89)
Dyrektywa 98/80/WE (Dz.U. L 281 z 17.10.1998, str. 31)
Dyrektywa 1999/49/WE (Dz.U. L 139 z 2.6.1999, str. 27)
Dyrektywa 1999/59/WE (Dz.U. L 162 z 26.6.1999, str. 63)
Dyrektywa 1999/85/WE (Dz.U. L 277 z 28.10.1999, str. 34)
Dyrektywa 2000/17/WE (Dz.U. L 84 z 5.4.2000, str. 24)
Dyrektywa 2000/65/WE (Dz.U. L 269 z 21.10.2000, str. 44)
Dyrektywa 2001/4/WE (Dz.U. L 22 z 24.1.2001, str. 17)
Dyrektywa 2001/115/WE (Dz.U. L 15 z 17.1.2002, str. 24)
Dyrektywa 2002/38/WE (Dz.U. L 128 z 15.5.2002, str. 41)
Dyrektywa 2002/93/WE (Dz.U. L 331 z 7.12.2002, str. 27)
Dyrektywa 2003/92/WE (Dz.U. L 260 z 11.10.2003, str. 8)
Dyrektywa 2004/7/WE (Dz.U. L 27 z 30.1.2004, str. 44)
Dyrektywa 2004/15/WE (Dz.U. L 52 z 21.2.2004, str. 61)

Dyrektywa 2004/66/WE (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 35) — (tylko pkt
V zalacznika)

Dyrektywa 2005/92/WE (Dz.U. L 345 z 28.12.2005, str. 19)

Dyrektywa 2006/18/WE (Dz.U. L 51 z 22.2.2006, str. 12)

Dyrektywa 2006/58/WE (Dz.U. L 174 z 28.6.2006, str. 5)

Dyrektywa 2006/69/WE Dz.U. L 221z 12.8.2006, str. 9) — (tylko art. 1)

Dyrektywa 2006/98/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 129) — (tylko art. 2
zatacznika)
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CZESC B

Terminy transpozycji do prawa krajowego

(o ktérych mowa w art. 411)

Dyrektywa

Termin transpozycji

Dyrektywa 67/227/EWG
Dyrektywa 77/388/EWG
Dyrektywa 78/583/EWG
Dyrektywa 80/368/EWG
Dyrektywa 84/386/EWG
Dyrektywa 89/465/EWG

Dyrektywa 91/680/EWG
Dyrektywa 92/77/EWG
Dyrektywa 92/111/EWG

Dyrektywa 94/4/WE
Dyrektywa 94/5/WE
Dyrektywa 94/76/WE
Dyrektywa 95/7/WE

Dyrektywa 96/42/WE
Dyrektywa 96/95/WE
Dyrektywa 98/80/WE
Dyrektywa 1999/49/WE
Dyrektywa 1999/59/WE
Dyrektywa 1999/85/WE
Dyrektywa 2000/17/WE
Dyrektywa 2000/65/WE
Dyrektywa 2001/4/WE
Dyrektywa 2001/115/WE
Dyrektywa 2002/38/WE
Dyrektywa 2002/93/WE
Dyrektywa 2003/92/WE
Dyrektywa 2004/7/WE
Dyrektywa 2004/15/WE
Dyrektywa 2004/66/WE
Dyrektywa 2005/92/WE
Dyrektywa 2006/18/WE
Dyrektywa 2006/58/WE
Dyrektywa 2006/69/WE

Dyrektywa 2006/98/WE

—_ = =

1

stycznia 1970 r.
stycznia 1978 r.
stycznia 1979 r.
stycznia 1979 r.
lipca 1985 r.
stycznia 1990 r.
stycznia 1991 r.
stycznia 1992 r.
stycznia 1993 r.
stycznia 1994 r. dla Portugalii
stycznia 1993 r.

31 grudnia 1992 r.

1
1
1
1
1
1

1
1

stycznia 1993 r.
stycznia 1994 r.
pazdziernika 1993 r. dla Niemiec
kwietnia 1994 r.
stycznia 1995 r.
stycznia 1995 r.
stycznia 1996 r.
stycznia 1997 r.  dla

i Luksemburga

1
1
1
1
1

stycznia 1995 r.
stycznia 1997 r.
stycznia 2000 r.
stycznia 1999 r.
stycznia 2000 r.

31 grudnia 2001 r.

1
1
1

stycznia 2001 r.
stycznia 2004 .
lipca 2003 r.

1

stycznia 2005 r.

30 stycznia 2004 r.

1
1

maja 2004 r.
stycznia 2006 r.

1
1

1

lipca 2006 r.
stycznia 2008 r.

stycznia 2007 r.

Niemiec
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